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KR2NETANTINOE ETEDPANAKHE

ORGANISATION MONDIALE
DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE

Convention instituant POrganisation Mondiale de la
Propriété Intellectuelle signée & Stockholm le 14
Tuillet 1967

Les Parties Contractantes,

Animées du désir de contribuer & une meilleure com-
préhension et collaboration entre les Etats, pour leur
profit mutuel et sur la base du respect de leur souverai-
neté et égaliteé,

Désirant, afin d’encourager I'activité créatrice, pro-
mouvoir la protection de la propriété intellectuelle a
travers le monde,

Désirant moderniser et rendre plus efficace I’admi-
nistration des Unions instituées dans les domaines de la
protection de la propriété industrielle et de la pro-
tection des oeuvres littéraires et artistiques, tout en
respectant pleinement I’autonomie de chacune des
Unions,

Sont convenus de ce qui suit;
Article 1.

Institution de [I’Organisation

I’Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle
est Institufe par la présente Convention.

Article 2.
Délmitions
Au sens de la présenle Convenlion, il faut entendre
par :
1) «Organisation», I’Organisation Mondiale de la
Propriété Intellectuelle (OMPI);

i1) «Bureau international», le Bureau international
de la propriété intellectuelle;

iii) «Convention de Parisn, la Convention pour la
protection de la propriété industrielle signée le 20 mars
1883, y compris chacun de ses Actes revisés;



1068

EOHMEPIE THE KYBEPNHZEQE (TEYXOZ MPQTON)

iv) «Convention de Rizme», la Conven?ion pour l’a
protection des oeuvres Jittes ‘res et artistiques, signee
le 9 septembre 1886, y comprz chacun des ses Actes
revisés;

v) «Union de Paris», I'Union internationale créée par
la Convention de Paris;

vi) «Union de Berne», PUnion internationale créée
par la Convention de Berne;

vii) «Unions», P'Union de Paris, les Unions particu-
licres et les Arrangements particuliers établis en relation
avec cette Union, I'Union de Berne, ainsi que tout autre
engagement international tendant a promouvoir la pro-
tection de la propriété intellectuelle dont I’admini-
stration est assurée par ’Organisation en vertu de
I’ Article 4, iii);

viii) «Propriété intellectuelle», les droits relatifs :

_ aux oeuvres littéraires, artistiques et scientifiques,

— aux interprétations des artistes interpretes et aux
exécutions des artistes exécutants, aux phonogram-
mes et aux émissions de radiodiffusion,

— aux inventions dans tous les domaines de I'activité
humaine,

— aux découvertes scientifiques,
— aux dessins et modeéles industriels,

— aux marques de fabriques, de commerce et de service,
ainsi qu’aux noms commerciaux et dénominations
comierciales,

— a la protection contre la concurrence déloyale;

et tous les autres droits afférants a 'activité intellec-
tuelle dans les domaines industriel, scientifique, lit-
téraire et artistique.

Article 3.
But de Y'Organisation

1’Organisation a pour but :

i) de promouvoir la protection de la propriété intel-
lectuelle a travers le monde par la coopération des Etats,
en collaboration, 8’il y a lieu, avec toute autre organi-
sation internationale,

i1) d’assurer la coopération administrative entre les
Unions.

Article 4.
Fonctions

_Aux fins d’atteindre le but défini a Iarticle 3, I'Orga-
nisation, par ses organes compétents et sous réserve de
la compétence de chacune des Unions :

1) s'emploie & promouvoir l'adoption de mesures
destinées a ameéliorer la protection de la propriété
intellectuelle a travers le monde et & mettre en harmo-
nie les législations nationales dans ce domaine;

1) assure les services administratifs de I'Union de
Paris, des Unions particuliéres établies en relation avec
cette Union et de I’'Union de Berne;

_ 1) peut accepter d’assumer I'administration qu’
implique la mise en oeuvre de tout autre engagement
international tendant & promouvoir la protection de

la propriété intellectuelle ou de participer & une telle
administration;

iv) encourage la conclusion de tout engagement inter-
national tendant a promouvoir la protection de la
propriété intellectuelle;

v) offre sa coopération aux Etats qui lui demandent
une assistance technico-juridique dans le domaine de la
propriété intellectuelle;

vi) rassemble et diffuse toutes informations relatives
a la protection de la propriété intellectuelle, effectue et
encourage des études dans ce domaine et en public les
résultats; :

vii) assure les services facilitant la protection inter-
nationale de la propriété intellectuelle et, le cas échéant,
procéde a des enregistrements en la matiére et publie les
indications relatives & ces enregistrements;

viii) prend toutes autres mesures appropriées.

Article 5.
Membres

1) Peut devenir membre de I'Organisation tout Etat
qui est membre de 'une des Unions telles qu’elles sont
définies 4 Particle 2, vii).

2) Peut également devenir membre de 'Organisation

tout Etat qui n’est pas membre de I'une des Unions,
a la condition :

i) qu’il soit membre de I'Organisation des Nations
Unies, de 'une des institutions spécialisées qui sont
reliées 4 'Organisation des Nations Unies ou de I’Agence
internationale de ’'Energie atomique, ou partie au statut
de la Cour Internationale de Justice, ou

ii) qu’il soit invité par I’Assemblée générale & deve-
nir partie & la présente Convention.

Article 6.
Assemblée générale

1) a) Il est établi une Assemblée générale comprenant
les Etats parties a4 la présente Convention qui sont
membre de I'une au moins des Unions.

b) Le Gouvernement de chaque Etat membre est
représenté par un délégué, qui peut étre assisté de sup-
pléants, de conseillers et d’experts.

c) Les dépenses de chaque délégation sont supportées
par le Gouvernement qui I'a désignée.

2) L’Assemblée générale;

i) nomme le Directeur Général sur présentation du
comité de coordination;

ii) examine et approuve les rapports du Directeur
Général relatifs 4 'Organisation et lui donne toutes direc-
tives nécessaires;

lii) examine et approuve les rapports et les activités
du Comité de coordination et lui donne des directives;

iv) adopte le budget triennal des dépenses communes
aux Unions;

v) approuve les dispositions proposées par le Direc-
teur Général concernant I'administration relative a la
mise en oeuvre des engagements internationaux visés
a Particle 4, iii);

vi) adopte le réglement finaneier de I'Organisation;

vil) détermine les langues de travail du Secrétariat,
compte tenu de la pratique des Nations Unies;

viii) invite a devenir parties a la présente Convention
les Etats visés a larticle 5. 2) ii);
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ix) décide quels sont les Etats non membres de'Orga-
nisation et quelles sont les organisations intergouverne-
mentales et internationales non gouvernementales qui
peuvent étre admis & ses réunions en qualité d’observ-
ateurs;

x) s’acquite de toutes autres taches utiles dans le
cadre de la présente Convention.

3)a) Qhaqug Etat, qu’il soit membre d’une ou de plu-
sieurs Unions dispose d’une voix & I'Assemblée générale.

b) La moitié¢ des Etats membres de I’ Assemblée géné-
rale constitue le quorum.

¢) Nonobstant les dispositions du sous-alinéa b), si,
lors d’une session, le nombre des Etats représentés est
inférieur & la moitié mais égal ou supérieur au tiers des
Etats membres de I'Assemblée générale, celle-ci peut
prendre des décisions; toutefois, les décisions de I'As-
semblée générale, aI'exception de celles qui concernent
sa procédure, ne deviennent exécutoires que lorsque les
conditions énoncées ci-aprés sont remplies. Le Bureau
International communique lesdites décisions aux Etats
membres del’Assemblée générale qui n’étaient pas repré-
sentés,en lesinvitant a exprimer par écrit, dans un délai
de trois mois & compter de la date de ladite communica-
tion, leur vote ou leur abstention. Si, a I'expiration de ce
délai, le nombre des Etats ayant ainsi exprimé leur
vote ou leur abstention est au moins égal au nombre
d’Etats qui faisait défaut pour que le quorum fit
atteint lors de la session, lesdites décisions deviennent
exécutoires, pourvu qu'en méme temps la majorité
nécessaire reste acquise.

d) Sous réserve des dispositions des sous-alinéas e)et f),
I’Assemblée générale prend ses décisions & la majorité
des deux tiers des votes exprimés.

e) L’acceptation des dispositions concernant I’admi-
nistration relative 4 la mise en oeuvre des engagements
internationaux visés & I'article 4, iil) requiert la majo-
rité des trois quarts des votes exprimes.

f) L’approbation d’un accord avec I'Organisation des
Nations Unies en conformité avec les dispositions des
articles 57 et 63 de la Charte des Nations Unies requiert
la majorité des neuf dixiémes des votes exprimeés.

g) La nomination du Directeur Gé{léral (alinéa 2),
Papprobation des dispositions proposées par le Direc-
teur Général concernant I'administration relative a la
mise en oeuvre des engagements internationaux (alinéa
2) v) et le transfert du siége (article ,10) requiérent la
majorité prévue, non seulement dans I,Assem’blee' géné-
rale, mais également dans I'’Assemblée de T'Union de
Paris et dans P'assemblée de I'Union de Berne.

h) L’abstention n’est pas considérée comme un vote.

i) Un délégué ne peut représenter qu’un seul Etat et
ne peut voter qu’au nom de celui-cl.

4) a) L’Assemblée générale se réunit une fois tous
les trois ans en session ordinaire, sur convocation du
Directeur Général.

b) L’Assemblée générale se réunit en session extra-
ordinaire sur convocation du Directeur ‘General a 5a
demande du Comité de coordination ou a la demande
d’un quart des Etats membres de I’ Assemblée générale.

¢) Les réunions se tiennent au siege de I’Organisation.

5) Les Etats parties a la présente Gonvention gui ne
sont pas membres de 'une des Unions sont aflrﬁls aux
réunions de I’Assemblée générale en qualité d’observa
teurs.

_6) L’Assemblée générale établit son réglement inté-
rieur.

Article 7.
Conférence

1)a) II est établi une Conférence comprenant les
Etats parties a la présente Convention, qu’ils soient
ou non membres de 'une des Unions.

b) Le Gouvernement de chaque Etat est représenté
par un délégué, qui peut étre assisté de suppléants, de
conseillers et d’experts.

¢) Les dépenses de chaque délégation sont supportées
par le Gouvernement qui I’a désignée.

2) La Conférence :

1) discute des questions d’intérét général dans le
domaine de la propriété intellectuelle et peut adopter
des recommandations relativement a ces questions, tout
en respectant la compétence et ’autonomie des Unions;

ii) adopte le budget triennal de la Conférence;

iii) établit, dans les limites de ce budget, le pro-
gramme triennal d’assistance technico-juridique;

iv) adopte les modifications & la présente Convention
selon la procédure définie a Iarticle 17,

v) décide quels sont les Etats non membres de I'Orga-
nisation et quelles sont les organisations intergouverne-
mentales et internationales non gouvernementales qui
peuvent étre admis & ses réunions en qualité d’obser-
vateurs;

vi) s’acquite de toutes autres téches utiles dans le
cadre de la présente convention.

3) a) Chaque Etat membre dispose d’une voix a la
Conférence.

b) Le tiers des Etats membres constitue le quorum.

¢) Sous réserve des dispositions de Particie 17, la
Conférence prend ses décisions & la majorité des deux
tiers des votes exprimés.

d) Le montant des contributions des Etats parties
a la présente Convention qui ne sont pas membres de
I'une des Unions est fixé par un vote duquel seuls les
délégués de ces Etats ont le droit de participer.

e) L’abstention n’est pas considérée comme un vote.

f) Un délégué ne peut représenter qu’un seul Etat
et ne peut voter qu’au nom de celui-ci.

4) a) La conférence se réunit en session ordinaire sur
convocation du Directeur Général pendant la méme
période et au méme lieu que I’Assemblée générale.

b) La Conférence se réunit en session extraordinaire
sur convocation du Directeur Général a la demande
de la majorité des Etats membres.

5) La Conférence établit son réglement intérieur.

Article 8.
Comité de coordination

1)a) Il est établi un Comité de coordination com-
prenant les Etats parties a la présente Convention
qui sont membres du Comité exécutif de I'Union de
Paris, du Comité exécutif de I'Union de Berne ou de



1070

EOHMEPIE THE KYBEPNHZEQE (TEYXOZ NMPQRTON)

Pun et Pautre de ces Comités exécutifs. Toutefois, si
Pun de ces Comités exécutifs comprend plus du quart
des pays membres de I'Assemblée qui Pa élu, ledit
Comité désigne, parmi ses membres, les Etats qui seront
membres du Comité de coordination, de telle sorte
que leur nombre n’excéde pas le quart susvisé, étant
entendu que le pays sur le territoire duquel I'Organi-
sation a son siége n’ entre pas en ligne de compte pour
le calcul de ce quart.

b) Le Gouvernement de chaque Etat membre du
Comité de coordination est représenté par un délégué,
qui peut 8tre assisté de suppléants, de conseillers et
d’experts. ) )

¢) Lorsque le Comité de coordination examine soib
des questions intéressant directement le programme ou
le budget de la Conférence et son ordre du jour, soit
des propositions de modification de la présente Conven-
tion de nature A affecter les droits ou obligations des
Etats parties & la présente Convetion qui ne sont pas
membres de 'une des Unions, un quart de ces Etats
participent aux réunions du Comité de coordination
avec les mémes droits que les membres de ce Comité.
La Conférence élit a chaque session ordinaire les Etats
appelés & participer & de telles réunions.

d) Les dépenses de chaque délégation sont supportées
par le Gouvernement qui U'a désignée.

2) Si les autres Unions administrées par I’Organisa-
tion désirent étre représentées en tant que telles qu’
au sein du Comité de coordination, leurs représentants
doivent étre désignés parmi les Etats membres du Co-
mité de coordination.

3) La Comité de coordination :

i) donne des avis aux organes des Unions, a I'Assem-
blée générale, a la Conférence et au Directeur Géné-
ral sur toutes les questions administratives et financie-
res et sur toutes autres questions d’intérét commun
soit & deux ou plusieurs Unions, soit & une ou plusieurs
Unions et & I’Organisation, et notamment sur le budget
des dépenses communes aux Unions;

il) prépare le projet d’ordre du jour de ’Assemblée
générale;

iii) prépare le projet d’ordre du jour et les projets
de programme et de budget de la Conférence;

iv) se prononce, sur la base du budget triennal des
dépenses communes des Unions et du budget triennal
de la Conférence, ainsi que sur la base du programme
triennal d’assistance technico-juridique, sur les budgets
et programmes annuels correspondants:

v) & I’ expiration des fonctions du Directeur Général,
ou en cas de vacance de ce poste, propose le nom d’ un
candidat en vue de sa nomination a ce poste par I’As-
semblée générale; sil” Assemblée générale ne nomme pas
le candidat qu’ il a présenté, le Comité de coordination
présente un autre candidat; la méme procédure est re-
prise jusqu’ 4 la nomination par I’ Assemblée générale
du dernier candidat présenté;

V1) si une vacance du poste de Directeur Général sur-
vient entre deux sessions de I’ Assemblée générale, nom-
me un Directeur Général par intérim pour la durée précé-
dant I’ entrée en fonctions du nouveau Directeur Général;

vil) s’acquitte de toutes autres taches qui lui sont
attribuées dans le cadre de la présente Convention.

4) a) Le Comité de coordination se réun it fois une par
an en session ordinaire sur convocation du Directeur
Général. II se réunit en principe au siége de I' Organisa-
tion.

b) Le Comité de coordination se réunit en session ex-
traordinaire, sur convocation adressée par le Directeur
Général, soit a U'initiative de celui-ci, soit & la demande
de son président ou d’un quart de ses membres.

5) a) Chaque Etat, qu’ il soit membre de Pun seu-
ement des deux Comités exécutifs, mentionnés 3 I’

alinéa I) a) ou de ces deux Comités, dispose d’ une
seule voix au Comité de coordination.

b) La moitié des membres du Comité de coordination
constitue le quorum.

¢) Un délégué ne peut représenter qu un seul Etat
et ne peut voter qu’ au nom de celui-ci. .

6)a) Le Comité de coordination exprime ses avis et
prend ses décisions a la majorité simple des votes expri-
més. L’ abstention n’ est pas considérée comme un vote.

b) Méme si une majorité simple est obtenue, tout
membre du Comité de coordination peut, immédiatement
aprés le vote, demander qu’ il solt procédé de la maniére
suivante a un décompte spécial des votes : deux listes
distinctes seront établies, sur lesquelles figurent re-
spectivement les noms des Etats membres du Comité
exécutif de I’ Union de Paris et ceux des Etats mem-
bres du Comité exécutif de I’ Union de Berne; le vote
de chaque Etat sera inscrit en regard de son nom sur
chacune des listes ou il figure. Dans le cas ou ce dé-
compte spécial indiquerait que la majorité simple n’ est
pas obtenue dans chacune de ces listes, la proposition
ne serait pas considérée comme adoptée.

7) Tout Etat membre de I' Organisation qui n’ est
pas membre du Comité de coordination peut étre re-
présenté aux réunions de ce Comité par des observa-
teurs, avec le droit de participer aux délibérations,
mais sans droit de vote.

8) Le Comité de coordination établit son réglement
intérieur.

Article 9.

Bureau international

1) Le Bureau international constitue le secrétariat
de I’ Organisation.

2) Le Bureau international est dirigé par le Directeur
Général assisté de deux ou plusieurs Vice-directeurs Gé-
néraux.

3) Le Directeur Général est nommé pour une période
déterminée, qui ne peut étre inférieure a six ans. Sa
nomination peut étre renouvelée pour des périodes dé-
terminées. La durée de la premiére période et celle
des périodes suivantes éventuelles, ainsi que toutes
autres conditions de sa nomination, sont fixées par
I’ Assemblée générale.

4) a) Le Directeur Général est le plus haut fonction-
naire de I’ Organisation.

b) Il représente I’ Organisation. ,

¢ }lrend compte 4 I’ Assemblée générale et se conforme
4 ses directives en ce qui concerne les affaires interieu-
res et extérieures de I’ Organisation.

5) Le Directeur Général prépare les projets de budget
et de programme ainsi que les rapports périodiques d’
activité. Il les transmet aux Gouvernements des Etats
intéressés ainsi qu’ aux organes compétents des Unions
et de I' Organisation.

6) Le Directeur Général et tout membre du personnel
désigné par lui prennent part, sans droit de vote, a
toutes les réunions de I’ Assemblée générale, de la Con-
férence, du Comité de coordination ainsi que de tout
autre comité ou groupe de travail. Le Directeur Géné-
ral ou un membre du personnel désigné par lui est d’
office secrétaire de ces organes.

7) Le Directeur Général nomme le personnel nécessaire
au bon fonctionnement du Bureau international. Il
nomme les Vice-directeurs Généranux aprés approbation
du Comité de coordination. Les conditions d’ emploi
sont fixées par le Statut du personnel qui doit étre
approuvé par le Comité de coordination, sur proposi-
tion du Directeur Général. La nécessité de s* assurer les
services d” agents éminemment qualifiés en raison de
leur ?fflclence, de leur compétence et de leur intégrité
doit étre la considération dominante dans le recrutement
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et la détermination des conditions d” emploie des mem-
bres du personnel. II sera diment tenu compte de 'im-
portance d’ assurer ce recrutement sur une base géo-
graphique aussi large que possible.

8) Les fonctions du Directeur Général et des membres
du personnel sont de caractére strictement international.
Dans I’ exercice de leurs fonctions, ceux-ci ne doivent
solliciter ou recevoir 4’ instruction d° aucun Gouver-
nement ou d’ aucune autorité étrangére 4 I’ Organisation.
Ils doivent s* abstenir de tout acte de nature a compro-
mettre leur situation de fonectionnaires internationaux.
Chaque Etat membre 8’ engage a respecter le caractére
exclusivement international des fonctions du Directeur
Général et des membres du personnel et a ne pas cher-
cher & influencer ceux-ci dans I’ exécution de leurs fon-
ctions.

Article 10.
Siege
1) Le siége de I’ Organisation est fix¢ & Genéve.
2) Son transfert peut étre décidé dans les conditions
prévues & larticle 6. 3) d) et g).

Article 11.
Finances

1) L’Organisation a deux budgets distincts : le budget
des dépenses communes aux Unions et le budget de la
Conférence.

2) a) Le budget des dépenses communes aux Unions
contient les prévisions de dépenses présentant un inté-
rét pour plusieurs Unions.

b) Ce budget est financé par les ressources suivantes :

i) les contributions des Unions étant entendu que le
montant deJa contribution de chaque Union est fixé par
I’ Assemblée de cette Union, compte tenu de la mesure
dans laquelle les dépenses communes sont effectuées dans
I’ intérét de ladite Union.

ii) les taxes et sommes dues pour les services rendus
par le Bureau international qui ne sont pas en rapport
direct avec I’ une des Unions ou qui ne sont pas pergues
pour des services rendus par le Bureau international dans
le domaine de I’ assistance technico-juridique;.

iii) le produit de la vente des publications du Bureau
international quine concernent pas directement 1I' une
des Unions, et les droits afférents a ces publications ;

iv) les dons, legs et subventions dont bénéficie I' Or-
ganisation, a I’ exception de ceux visés & I alinéa 3)b)
v);

v) les loyers, intéréts et autres revenues divers de
I’Organisation.

3) a) Le budget de la Conférence contient les prévi-
sions de dépenses pour la tenue des sessions de la Con-
férence et pour le programme d’ assistance technico-
juridique.

b) Ce budget est financé par les ressources suivantes :

i) les contributions des Etats parties a la présente
Convention qui ne sont pas membres de I' une des
Unions;

ii) les sommes éventuellement mises a la disposition
de ce budget par les Unions, étant entendu que le mon-
tant de la somme mise 3 la disposition par chaque Union
est fixé par I’ Assemblée de cette Union et que chaque
Union est libre de ne pas contribuer a ce budget ;

iii) les sommes percues pour des services rendus par
le Bureau international dans le domaine de I’ assistance
technico-juridique;

iv) les dons, legs et subventions dont béndficie I Or-
ganisation aux fins visées au sous-alinéa o).

4) a) Pour déterminer sa part contributive dans le
budget de la Conférence, chacun des Etats parties ala
présente Convention qui n’ est pas membre de 'une

des Unions est rangé dans une classe et paie ses con-
tributions annuelles sur la base d’ un nombre d’ unités
fixé comme suit ;

Classe .\ .......... 10
Classe B .......... 3
Classe C .......... 1

b) Chacun de ces Etats, au moment ou il accomplit
I’ un des actes prévus a I’ article 14. 1), indique la classe
dans laquelle il désire étre rangé. Il peut changer de
classe. S’ il choisit une classe inférieure, 1’ Etat doit
en faire part a la Conférence lors d’ une de ses sessions
ordinaires. Un tel changement prend effet au début de
I’ année civile suivant ladite session.

¢) La contribution annuelle de chacun de ces Etats
consiste en un montant dont le rapport a la somme to-
tale des contributions au budget de la Conférence de
tous ces Etats est le méme que le rapport entre le nombre
des unités de la classe dans laquelle il est rangé et
le nombre total des unités de I’ensemble de ces Etats.

d) Les contributions sont dues au ler janvier de chaque
année.

e) Dans le cas ou le budget n’ est pas adopté avant
le début d’ un nouvel exercice, le budget de I’ année
précédente est reconduit selon les modalités prévues par
le réglement financier.

5) Tout Etat partie 4 la présente Convention quin’est
membre d’ aucune des Unions et qui est en retard dans
le paiement de ses contributions compte tenu des dispo-
sitions du présent article, de méme que tout Etat partie
a la présente Convention qui est membre de I’ une des
Unions et qui est en retard dans le paiement de ses con-
tributions au titre de cette Union, ne peut exercer son
droit de vote, dans aucun des organes de I’ Organisation
dont il est membre, si le montant de son arriéré est
égal ou supérieur a celui des contributions dont il est
redevable pour les deux années complétes écoulées.

Cependant, un tel Etat peut étre autorisé & conserver
I’ exercice de son droit dé vote au sein dudit organe aussi
longtemps que de dernier estime que le retard résulte
de circonstances exceptionnelles et inévitables.

6) Le montant des taxes et sommes dues pour des
services rendus par le Bureau international dans le
domaine de Passistance technico-juridique est fixé par
le Directeur Général, qui fait rapport au Comité de
coordination.

7) L’organisation peut,avec approbation du Comité
de coordination, recevoir tous dons, legs et subventions
provenant directement de gouvernements, d’institu-
tions publiques ou privées, d’associations ou de parti-
culiers.

8) a) L’organisation posséde un fonds de roulement
constitué par un versement unique effectué par les
Unions et par chaque Etat partie a la présente Conven-
tion qui n’est pas membre de'une des Unions, sile fonds
devient insuffisant, son augmentation est décidée.

b) e montant du versement unique de chaque Union
et sa participation éventuelle a toute augmentation sont
décidés par son Assemblée.

¢) Le montant du versement unique de chaque Etat
partie & la présente Convention gui n’ est pas membre
d> une Union et sa participation a toute augmentation,
sont proportionnels a la contribution de cet Etat pour
P année au cours de laquelle le fonds est constitué ou
Paugmentation décidée. La proportion et les modalités
de versement sont arrétées par la Conférence sur pro-
position du Directeur Général el apres avis du Comité
de coordination.

9) a) L’ accord de siége conclu avec I' Etat sur le ter-
ritoire duquel T Organisalion a son siége prévoit que,
si le fonds de roulement est insuffisant, cet Etat ac-
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corde des avances. Le montant de ces avances et les

conditions dans lesquelles elles sont accordées, font I’

objet, dans chaque cas, d’ accords séparés entre I’ Etat
en cause et I’ Organisation. Aussi longtemps qu’ il est
tenu d’ accorder des avances cet Etat dispose ex officio
d’ un siége au Comité de coordination.

b) L’ Etat visé au sous-alinéa a) et I’ Organisation ont
chacun le droit de dénoncer I’ engagement d’ accorder
des avances , moyennant notification par écrit. La
dénonciation prend effet trois ans aprés la fin de I’ année
au cours de laquelle elle a été notifiée.

10) La vérification des comptes est assurée, selon
les modalités prévues dans le réglement financier, par
un ou plusieurs Etats membres ou par des controleurs
extérieurs, qui sont, avec leur consentement, désignés
par I’ Assemblée générale.

Article 12.
Capacité juridique; priviléges et immunités

1) L’ Organisation jouit, sur le territoire de chaque
Etat membre, conformément aux lois de cet Etat, de la
capacité juridique nécessaire pour atteindre son but et
exercer ses fonctions.

2) I’ Organisation conclut un accord de siége avec
la Confédération suisse et avec tout autre Etat ou le
siége pourrait étre fixé par la suite.

3) L’Organisation peut conclure des accords bilatéraux
ou multilatéraux avec les autres Etats membres pour s’
assurer, ainsi qu’ a ses fonctionnaires et aux représentants
de tous les Etats membres, la jouissance des privileges et
Immunités nécessaires pour atteindre son but et exercer
ses fonctions.

4) Le Directeur Général peut négocier, et aprés appro-
bation du Comité de coordination, conclut et signe au
nom de I’ Organisation les accords visés aux alinéas
2) et 3).

Article 13.
Relations avec d’ autres organisations

1) L’ Organisation, si elle I' estime opportun, établit
des relations de travail et coopére avec d’ autres orga-
nisations intergouvernementales. Tout accord général
passé & cet effet avec ces organisations est conclu par
le Directeur Général aprés approbation du Comité de
coordination.

2) L’ Organisation peut prendre, pour les questions
de sa compétence, toutes dispositions appropriées en
vue de la consultation des organisations internationales
non gouvernementales et, sous réserve du consentement
des Gouvernements intéressés, des organisations natio-
nales gouvernementales ou non gouvernementales,
ainsi qu’ en vue de toute coopération avec lesdites orga-
nisations. De telles dispositions sont prises par le Di-

recteur Général, aprés approbation du Comité de coor-
dination.

Article 14.

Modalités selon lesquelles les Etats peuvent
devenir parties a la Convention

1) Les Etats visés 4 I’ article 5 peuvent, devenir parties
a la présente Convention et membres de I’ Organisation
par :

1) leur signature sans réserve de ratification, ou

1) leur signature sous réserve de ratification, suivie
du dépot de I’ instrument de ratification, ou

1ii) le dépot d” un instrument d° adhésion.

2) Nonobstant toute autre disposition de la présente
Convention, un Etat partie a la Convention de Paris
a la Convention de Berne ou a ces deux Conventions ne

peut devenir partie & la présente Convention qu’ en
devenant simultanément partie, ou qu’ aprés étrfa de-
venu partie antérieurement, par ratification ou adhésion.

Soit & I' Acte de Stockholm de la Convention de Paris
dans sa totalité ou avec la seule limitation prévue par I’
article 20.1)b)i) dudit Acte soit a I’ acte de Stockholm
de la Convention de Berne dans sa totalité ou avec la
seule limitation prévue par I’ article 28.1.)b)i) dudit
Acte.

3) Les instruments de ratification ou d’ adhésion sont
déposés auprés du Directeur Général.

Article 15.
Entrée en vigueur de la Convention

1) La présente Convention entre en vigueur trois mois
aprés que dix Etats membres de I’ Union de Paris et
sept Etats membres de I’ Union de Berne ont accompli
I un des actes prévus a I’ article 14. 1), étant entendu
que tout Etat membre des deux Unions est compté dans
les deux groupes. A cette date, la présente Convention
entre également en vigueur a I’ égard des Etats qui,
n’ étant membres d’ aucune des deux Unions, ont ‘ac-
compli, trois mois ou plus avant ladite date, I'un ldes
actes prévus a I’ article 14.1).

2) AT égard de tout autre Etat, la présente Convention
entre en vigueur trois mois aprés la date a laquelle cet
Etat a accompli I’ un des actes prévus a I’ article 14.1).

Article 16.
Réserves

Aucune réserve n’ est admise a la présente Convention.

Article 17.
Modifications

1) Des propositions de modification a la présente Con-
vention peuvent étre présentées par tout Etat membre,
par le Comité de coordination ou par le Directeur Gé-
néral. Ces propositions sont communiquées par ce der-
nier aux Etats membres six mois au moins avant d’
étre soumises 4 I’ examen de la Conférence.

2) Toute modification est adoptée par la Conférence.
S’ 1l s’agit de modifications de nature & affecter les droits
et obligations des Etats parties a la présente Convention
qui ne sont membres d° aucune des Unions, ces Etats
participent également au scrutin. Les Etats parties & la
présente Convention qui sont membres de I’ une au
moins des Unions sont seuls habilités & voter sur toutes
propositions relatives & d> autres modifications. Les
modifications sont adoptées a la majorité simple des
votes exprimés, étant entendu que la Conférence ne vote
que sur les propositions de modification adoptées au
préalable par I' Assemblée de I’ Union de Paris et I’ As-
semblée de I’ Union de Berne selon les régles applicables
dans chacune d’ elles & la modification des dispositions
administratives de leurs Conventions respectives.

3) Toute modification entre en vigueur un mois aprés
la réception par le Directeur Général des notifications
écrites d” acceptation, effectuée en conformité avec leurs
régles constitutionnelles respectives, de la part des
trois quarts des Etats qui étaient membres de I’ Orga-
msations, et avaient le droit de vote sur la modification
proposée aux termes de I’ alinéa 2), au moment ou la
modification a été adoptée par la Conférence, "Toute
modification ainsi acceptée lie tous les Etats qui sont
membres de I’ Organisation au moment od la modifi-
cation entre en vigueur ou qui en deviennent membres
a une date ultérieure; toutefois, toute modification qui
accroit les obligations financiéres des Etats membres
ne lie que ceux d’ entre eux qui ont notifié leur accepta-
tion de ladite modification,
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Article 18.
Dénonciation

1) Tout Etat membre peut dénoncer la présente
Convention par notification adressée au Directeur Gé-
néral.

_ 2) La dénonciation prend effet six mois aprés la date
a laquelle le Directeur Général a recu la notification.

Article 19.
Notifications

Le Directeur Général notifie aux Gouvernements de
tous les Etats membres :

1) la date d’entrée en vigueur de la Convention.

1) les signatures et dépots d’instruments de ratifica-
tion ou d’adhésion;

1i) les acceptations de modifications de la présente
Convention et la date a laquelle ces modifications
entrent en vigueur.

iv) Les dénonciations de la présente Convention.

Article 20.
Dispositions protocolaires

1) a) La présente Convention est signée en un seul
exemplaire en langues anglaise, espagnole, frangaise et
russe, ces textes faisant également foi; elle est déposée
auprés du Gouvernement de la Suéde.

b) La présente Convention reste ouverte a la signa-
ture & Stockholm jusqu’au 13 janvier 1968.

2) Des textes officiels sont établis par le Directeur
Général, aprés consultation des Gouvernements intéres-
sés, dans les langues allemande, italienne et portugaise
et dans les autres langues que la Conférence pourra
indiquer.

3) Le Directeur Général transmet deux copies certi-
fites conformes de la présente Convention et de toute
modification adoptée par la Conférence aux Gouverne-
ments des Etats membres des Unions de Paris ou de
Berne, au Gouvernement de tout autre Etat lorsqu’il
adhére a la présente Convention et au Gouvernement
de tout autre Etat qui en fait la demande. Les copies
du texte signé de la Convention qui sont transmises
aux Gouvernements sont certifiées conformes par le
Gouvernement de la Suéde.

4) Le Directeur Général fait enregistrer la présente
Convention auprés du Secrétariat de I'Organisation des
Nations Unies.

Article 21.
Clauses transitoires

1) Jusqu’a Pentrée en fonctions du premier Directeur
Général, les références, dans la présente Convention, au

Bureau international ou au Directeur Général sont
considérées comme se rapportant respectivement aux
Bureaux internationaux réunis pour la protection de
la propriété industrielle, littéraive et artistique (égale-
ment dénommés Bureaux internalionaux réunis pour
la protection de la propriété intellectuelle (BIRPI),
ou a leur Directeur.

2) a) Les Etats qui sont membres de ’'une des Unions,
mais qui ne sont pas encore devenus parties & la pré-
sente Convention, peuvent, pendant ¢inq ans & compter
de la date de son entrée en vigueur, exercer, s’ils le
désirent, les mémes droits que §’ils y étaient parties.
Tout Etat qui désire exercer lesdits droits dépose a
cette fin auprés du Directeur Général une notification
écrite qui prend effet a la date de sa réception. De tels
Etats sont réputés étre membres de I’Assemblée générale
et de la Conférence jusqu’a Iexpiration de ladite pé-
riode.

b) A I’expiration de la période de cing ans, ces Etats
n’ont plus le droit de vote a I’Assemblée générale, & la
Conférence ou au Comité de coordination.

¢) Dés qu’ils sont devenus parties a la présente Con-
vention, lesdits Etats peuvent exercer a nouveau le
droit de vote.

3) a) Aussi longtemps que tous les Etats membres
des Unions de Paris ou de Berne ne sont pas devenus
parties a la présente Convention, le Bureau interna-
tional et le Directeur Général exercent également les
fonctions dévolues respectivement aux Bureaux inter-
nationaux réunis pour la protection de la propriété
industrielle, littéraire et artistique, et a leur Directeur.

b) Le personnel en fonctions aux Bureaux susvisés
a la date d’entrée en vigueur de la présente Convention
est, durant la période transitoire visée au sous-alinéa
a), considéré comme également en fonctions au Bureau
international.

4) a) Lorsque tous les Etats membres de I'Union
de Paris sont devenus membres de 1’Organisation, les
droits, obligations et biens du Bureau de cette Union
sont dévolus au Bureau international de I'Organisation.

b) Lorsque tous les Etats membres de I'Union de
Berne sont devenus membres de I'Organisation, les
droits, obligations et biens du Bureau de cette Union
sont dévolus au Bureau international de 'Organisation.

En foi de quoi les soussignés dument autorisés
a cet effet ont signé la présente Convention.
Fait a4 Stockholm le 14 Juillet 1967.
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UNION INTERNATIONALE

Conférence diplomatique de revision de la Convention
de Berne

(Paris, 5 au 24 juillet 1971)

1. Acte de Paris

Convention de Berne pour la protection des oeuvres
littéraires et artistiques.

du 9 septembre 1886

complétée a PARIS le 4 mai 1896, revisée 3 BERLIN

le 13 novembre 1908, complétée & BERNE le 20 mars

1914 et revisée & ROME le 2 juin 1928, & BRUXEL-

LES le 26 juin 1948, & STOCKHOLM le 14 juillet
1967 et & PARIS le 24 juillet 1971.

Les pays de I'Union, également animés du désir de
protéger d’une maniére aussi efficace et aussi uniforme
que possible les droits des auteurs sur leurs oeuvres
littéraires et artistiques.

Reconnaissant I'importance des travaux de la Con-
férence de revision tenue a Stockholm en 1967.

Ont résolu de reviser I’Acte adopté par la Conférence
de Stockholm, tout en laissant sans changement les
articles 1 a4 20 et 22 4 26 de cet Acte.

En conséquence, les Plénipotentiaires soussignés,
apres présentation de leurs pleins pouvoirs, reconnus
en bonne et due forme, sont convenus de ce qui suit:

Article premier

Les pays auxquels s’applique la présente Convention
sont constitués a I’état d’Union pour la protection des
droits des auteurs sur leurs oeuvres littéraires et arti-
stiques.

Article 2.

1) Les termes «oeuvres littéraives et artistiques»
comprennent toutes les productions du domaine Kttérai-
re, scientifique et artistique, quelqu’en soit le mode ou
la forme d’expression, telles que : les livres, brochures
et autres écrits : les conférences, allocutions, sermons
et autres oeuvres de méme nature; les oeuvres dramati-
ques ou dramatico-musicales; les oeuvres chorégraphi-
ques et les pantomimes; les compositions musicales
avec ou sans paroles; les oeuvres cinématographiques,
auxquelles sont assimilées les oeuvres exprimées par un
procédé analogue a la cinématographie; les oeuvres de
dessin, de peinture, d’architecture, de sculpture, de
gravure, de lithographie; les oeuvres photographiques,
auxquelles sont assimilées les oeuvres exprimées par
un procédé analogue a la photographie; les oeuvres des
arts appliqués; les illustrations, les cartes géographi-
ques, les plans, croquis et ouvrages plastiques relatifs
a la géographie, a la topographie, a Parchitecture ou aux
sciences.

2) Est toutefois réservée aux législations des pays de
I'Union la faculté de prescrire que les oeuvres littéraires
et artistiques ou bien I'une ou plusieurs catégories
d’entre elles ne sont pas protégées tant qu’elles n’ont
pas ét¢ fixées sur un support matériel.

3) Sont protégés comme des oeuvres originales, sans
préjudice des droits de Tauteur de Yoeuvre originale,
les traductions, adaptations, arrangements de musique
et autres transformations d’une oeuvre littéraire ou
artistique.

4) II est réservé aux législations des pays de I’Union
de déterminer la protection a accorder aux textes offi-
ciels d’ordre législatif, administratif ou Judiciaire, ainsi
quaux traductions officielles de ces textes.

5) Les recueils d’oeuvres littéraires ou artistiques tels
que les encyclopédies et anthologies qui, par le choix

ou la disposition des matiéres, constituent des créations
intellectuelles sont protégés comme telles, sans préjudice
des droits des auteurs sur chacune des oeuvres qui font
partie de ces recueils. o

6) Les oeuvres mentionndées cl—’desgsus jouissent de la
protection dans tous les pays de I'Union. Cette protect-
ion s’exerce au profit de 'auteur et de ses ayants, droit.

7) I est réservé aux législations des pays de I'Union
de régler le champ d’application des lois concernant‘]es
oeuvres des arts appliqués et les dessins et modeles
industriels, ainsi que les conditions de protection de
ces oeuvres, dessins et modeles, compte tenu des dlgpo-
sitions de Particle 7.4) de la présente Convention.
Pour les oeuvres protégées uniquement comme dessins
et modéles dans le pays d’origine, il ne peut étre réclamé
dans un autre pays de I'Union que la protection spéciale
accordée dans ce pays aux dessins et modéles; toutefois,
si une telle protection spéciale n’est pas accordée dans
ce pays, ces oeuvres seront protégées comme oeuvres
artistiques. . ’ )

8) La protection de la présente Convention ne s appli-
que pas aux nouvelles du jour ou aux faits divers qui
ont le caractére de simples informations de presse.

Article 2bis

1) Est réservée aux législations des pays de I'Union
la faculté d’exclure partiellement ou totalement de la
protection prévue & I'article précédent les discours poli-
tiques et les discours prononcés dans les débats judiciai-
res.

2) Est réservée également aux législations des pays
de I'Union la faculté de statuer sur les conditions dans
lesquelles les conférences, allocutions et autres oeuvres
de méme nature, prononcées en public, pourront étre
reproduites par la presse, radiodiffusées, transmises
par fil au public et faire 1'objet des communications
publiques visées a I'article 11bis 1) de la présente Con-
vention, lorsqu’une telle utilisation est justifi¢e par
le but d’information a atteindre.

3) Toutefois, I’auteur jouit du droit exclusif de réunir
en recueil ses oeuvres mentionnées aux alinéas préceé-
dents.

Article 3.

1) Sont protégés en vertu de la présente Convention:

a) les auteurs ressortissant 4 ’un des pays de I'Union,
pour leur oeuvres, publides ou non;

b) les auteurs ne ressortissant pas a 'un des pays de
I'Union, pour les oeuvres qu’ils publient pour la premiére
fois dans 'un de ces pays ou simultanément dans un
pays étranger & I'Union et dans un pays de IUnion.

2) Les auteurs ne ressortissant pas a Pun des pays de
I'Union mais ayant leur résidence habituelle dans I'un
de ceux-ci sont, pour I'application de la présente Con-
vention, assimilés aux auteurs ressortissant audit pays.

3) Par «oeuvres publiésy, il faut entendre les oenvres
éditées avec le consentement de leurs auteurs, quel
que soit le mode de fabrication des exemplaires, pourvu
que la mise & disposition de ces derniers ait 6té telle
qu'elle satisfasse les besoins raisonnables du public,
compte tenu de la nature de I'oeuvre. Ne constituent
pas une publication la représentation d’une oeuvre
QPamatigue, dramatico—musiqale ou cinématographique,
Pexécution d’une oeuvre musicale, la récitation publique
d’une oeuvre littéraire, la transmission ou la radio-
diffusion des oeuvres littéraires ou artistiques, I’exposi-
tion d’une oeuvre d’art et la construction d’une oeuvre
d’architecture.

4) Est considérée comme publiée simultan ément dans
plusieurs pays toute oeuvre qui a paru dans deux ou

p]usipurs_ pays dans les trente jours de sa premieére
publication.
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Article 4.

Sont protégés en vertu de la présente Convention.
méme si les conditions prévues a larticle 3 ne sont
pas remplies,

a) les auteurs des oeuvres cinématographiques dont
le producteur a son siége ou sa résidence habituelle
dans I'un des pays de I'Union; :

b) les auteurs des oeuvres d’ architecture édifiées dans
un pays de I'Union ou des oeuvres des arts graphiques
et plastiques faisant corps avec un immeuble située
dans un pays de I’Union.

Article 5.

1) Les auteurs jouissent, en ce qui concerne les oeu-
vres pour lesquelles ils sont protégés en vertu de la
présente Convention, dans les pays de 'Union autres
que le pays d’origine de I'oeuvre, des droits que les
lois respectives accordent actuellement ou accorderont
par la suite aux nationaux, ainsi que des droits spécia-
lement accordés par la présente Convention.

2) La jouissance et I’exercice de ces droits ne sont
subordonnés a aucune formalité; cette jouissance et
cet exercice sont indépendants de I’existence de la pro-
tection dans le pays d’origine de I'oeuvre. Par suite,
en dehors des stipulations de la présente Convention,
Pétendue de la protection ainsi que les moyens de
recours garantis a 'auteur pour sauvegarder ses droits
se réglent exclusivement d’aprés la législation du pays
ou la protection est réclamée.

3) La protection dans le pays d’origine est réglée
par la législation nationale. Toutefois, lorsque I'auteur
ne ressortit pas au pays d’origine de loeuvre pour
laquelle il est protégé par la présente Convention, il
aura, dans ce pays, les mémes droits que les auteurs
nationaux.

4) Est considéré comme pays d’origine :

a) pour les oeuvres publiées pour la premiére fois
dans I'un des pays de I'Union, ce dernier pays; toute-
fois, 8’1 s’agit d’oeuvres publiées simultanément dans
plusieurs pays de 'Union admettant des durées de pro-
tection différentes, celui d’entre eux dont la législation
accorde la durés de protection la moins longue;

b) pour les oeuvres publiées simultanément dans
un pays étranger a 'Union et dans un pays de I'Union,
ce dernier pays;

¢) pour les oeuvres non publiées ou pour les oeuvres
publiées pour la premiére fois dans un pays étranger
a I'Union, sans publication simultanée dans un pays de
PUnion, le pays de I'Union dont Iauteur est ressortis-
sant; toutefois,

i) il s’agit d’oeuvres cinématographiques dont le
producteur a son siége ou sa résidence habituelle dans
un pays de I'Union, le pays d’origine sera.ce dernier
pays, et _ .

ii) s’il s’agit d’oeuvres d’architecture édifices dans un
pays de I'Union ou d’oeuvres des arts graphiques et
plastiques faisant corps avec un immeuble située dans
un pays de I'Union, le pays d’origine sera ce dernier
pays.

Article 6.

1) Lorsqu’un pays étranger a I'Union ne protége
pas d’une maniére suffisante les oeuvres des auteurs qui
sont ressortissants de 'un des pays de I’'Union, ce dernier
pays pourra restreindre la protection des oeuvres dont
les auteurs sont, au moment de la premiere publication
de ces oeuvres, ressortissants de P'autre pays et n’ont
pas leur résidence habituelle dans I'un des pays de
I'Union. Si le pays de la premiére publication fait usage
de cette faculté, les autres pays de I'Union ne seront
pas tenus d’accorder aux oeuvres ainst soumises a un
traitement spécial une protection plus large que celle

qui leur est accordée dans le pays de la premiére publi-
cation.

2) Aucune restriction, établie en vertu de lalinéa
précédent, ne devra porter préjudice aux droits qu’un
auteur aura acquis sur une oeuvre publiée dans un pays
de 'Union avant la mise a exécution de cette restriction.

3) les pays de 'Union qui, en vertu du présent article,
restreindront la protection des droits des auteurs, le
notifieront au Directeur général de I’Organisation Mon-
diale de la Propriété Intellectuelle (ci-aprés désigné
«le Directeur général») par une déclaration écrite, ol
seront indiqués les pays vis-a-vis desquels la protection
est restreinte, de méme que les restrictions auxquelles
les droits des auteurs ressortissant a ces pays sont sou-
mis. Le Directeur général communiquera aussitot le
fait a tous les pays de I'Union.

Article 6bis

1) Indépendamment des droits patrimoniaux d’au-
teur, et méme aprés la cession desdits droits, I’auteur
conserve le droit de revendiquer la paternité de ’oeuvre
et de s’opposer a toute déformation, mutilation ou
autre modification de cette oeuvre ou a toute autre
atteinte a la méme oeuvre, préjudiciables & son honneur

~ou & sa réputation.

2) Les droits reconnus & ’auteur en vertu de 'alinéa
1) ci-dessus sont, aprés sa mort, maintenus au moins
jusqu’a Pextinction des droits patrimoniaux et exercés
par les personnes ou institutions auxquelles la législa-
tion nationale du pays ol la protection est réclamée
donne qualité. Toutefois, les pays dont la législation,
en vigueur au moment de la ratification du présent
Acte ou de Padhésion & celui-ci, ne contient pas de dispo-
sitions assurant la protection aprés la mort de I’auteur
de tous les droits reconnus en vertu de l’alinéa 1) ci-
dessus ont la faculté de prévoir que certains de ces droits
ne sont pas maintenus aprés la mort de 'auteur.

3) Les moyens de recours pour sauvegarder les droits
reconnus dans le présent article sont réglés par la lé-
gislation du pays ou la protection est réclamée.

Article 7.

1) La durée de la protection accordée par la présente
Convention comprend la vie de I'auteur et cinquante
ans apres sa mort.

2) Toutefois, pour les oeuvres cinématographiques,
les pays de I’'Union ont la faculté de prévoir que la
durée de la protection expire cinquante ans aprés que
I'oeuvre aura été rendue accessible au public avec le
consentement de lauteur, ou qu’a défaut d’un tel
évenement intervenu dans les cinquante ans a compter
de la réalisation d’une telle oeuvre, la durée de la pro-
tection expire cinquante ans aprés cette réalisation,

3) Pour les oeuvres anonymes ou pseudonymes, la
duarée de la protection accordée par la présente Conven-
tion expire cinquante ans aprés que loeuvre a été lici-
tement rendue accessible au public. Toutefois, quand
le pseudonyme adopté par 'auteur ne laisse aucun doute
sur son identité, la durée de la protection est celle prévue
a l’alinéa 1). Si 'auteur d’une oeuvre anonyme ou pseu-
donyme révele son identité pendant la période ci-dessus
indiquée, le délai de protection applicable est celui
prévu a lalinéa 1) Les pays de I'Union ne sont pas
tenus de protéger les oeuvres anonymes ou pseudonymes
pour lesquelles il y a tout lieu de présumer que leur
auteur est mort depuis cinquante ans.

4) Est réservée aux législations des pays de 1'Union
la faculté de régler la durée de la protection des oeuvres
photographiques et celle des oeuvres des arts appliqués
protégées en tant qu’oeuvres artistiques; toutefois,
cette durée ne pourra étre inférieure & une période de
vingt-cinq ans a compter de la réalisation d’une telle
oeuvre.
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5) Le délai de protection postérieur & la mort de
Pauteur et les délais prévus aux alinéas 2), 3) et 4)
ci-dessus commencent & courir & compter de ces délais
n’est calculée qu’a partir du ler janvier de I'année qui
suit la mort ou ledit événement.

6) Les pays de I'Union ont la faculté d’accorder une
durée de protection supérieure a celles prévues aux
alinéas précédents.

7) Les pays de I'Union liés par 'Acte de Rome de
la présente Convention et qui accordent, dans leur
législation nationale en vigueur au moment de la signa-
ture du présent Acte, des durées inférieures a celles pré-
vues aux alinéas précédents ont la faculté de les main-
tenir en adhérant au présent Acte ou en le ratifiant.

3) Dans tous les cas, la durée sera réglée par la loi
du pays ou la protection sera réclamée; toutefois, a
moins que la législation de ce dernier pays n’en décide
autrement, elle n’excédera pas la durée fixée dans le
pays d’origine de l'oeuvre.

Article 7bis

Les dispositions de Particle précédent sont également
applicables lorsque le droit d’auteur appartient en
commun aux collaborateurs d’une oeuvre, sous réserve
que les délais consécutifs & la mort de Pauteur soient
calculés a partir de la mort du dernier survivant des
collaborateurs.

Article 8.

Les auteurs d’oeuvres littéraires et artistiques pro-
téges par la présente Convention jouissent, pendant
toute la durée de leurs droits sur I'oeuvre” originale,
du droit exclusif de faire ou d’autoriser Ja traduction
de leurs oeuvres.

Article 9.

1) Les auteurs d’oeuvres littéraires et artistiques pro-
tégés par la présente Convention jouissent du droit
exclusif d’autoriser la reproduction de ces oeuvres, de
quelque maniére et sous guelque forme que ce soit.

2) Est réservée aux législations des pays de 'Union
la faculté de permettre la reproduction desdites oeuvres
dans certains cas spéciaux, pourvu gu’une telle repro-
duction ne porte pas atteinte a I’exploitation normale
de Poeuvre ni ne cause un préjudice injustifié aux in-
tercts léegitimes de Vauteur.

3) Tout enregistrement sonore ou visuel est considéré
comme une reproduction au sens de la présente Con-
vention.

Article 10.

1) Sont licites les citations tirées d’une oeuvre, déja
rendue licitement accessible au public, a condition qu’
elles soient conformes aux bons usages et dans la mesure

Justifiée par le but a atteindre, y compris les eitations '

d’articles de journaux et
forme de revues de presse.

2) Est réservé Teffet de la législation des pays de
I'Union et des arrangements particuliers existants ou
a conclure entre eux, en ce qui concerne la faculté d’uti-
liser licitement, dans la mesure justifiée par le but a
atteindre, des oeuvres littéraires ou artistiques a titre
d"illustration de I'enseignement par le moyen de publi-
cations, d’émissions de radiodiffusion ou d’enregistre-
Mien(s sonores ou visuels, sous réserve qu’une telle uti-
lisation soit conforme aux bons usages.

3) Les citations et utilisations visées aux alinéas
précédents devront faire mention de la source et du
nom de I'auteur, si ce nom figure dans la source.

Article 10bis

1) Est réservée aux législations des pays de I'Union
la faculté de permettre la reproduction par la presse,

recueils périodiques sous

ou la radiodiffusion ou la transmission par {il au public,
des articles d’actualité de discussion économique, poli-
tique ou religieuse, publiés dans des .jou_rnau’x ou re-
cueils périodiques, ou des oeuvres radiodiffusées ayant
le méme caractére, dans le cas ou la reproduction, la
radiodiffusion ou ladite transmission n’en est pas ex-
pressément réservée. Toutefois, la source doit toujours
étre clairement indiquée; la sanction de cette obliga-
tion est déterminée par la législation du pays ou la
protection est réclamée. ‘

2) 11 est également réservé aux législations des pays
de I'Union de régler les conditions dans lesquelles, a
Poccasion de comptes rendus des éyénements d’actualité
par le moyen de la photographie ou de la cinémato-
graphie, ou par voie de radiodiffusion ou de transmis-
sion par fil au public, les oeuvres littéraires ou artisti-
ques vues ou entendues au cours de I'événement peuvent,
dans la mesure justifiée par le but d’information a
atteindre, étre reproduites et rendues accessibles au
public. X

Article 11. ‘
1)Les auteurs d’oeuvres dramatiques, dramaticomu-
sicales et musicales jouissent du droit exclusif d’auto-
riser : 1° la représentation et I’exécution publiques de
leurs oeuvres, y compris la représentation et I’exécu-
tion publiques par tous moyens ou procédés; 2° la
transmission publique par tous moyens de la représenta-
tion et de 'exécution de leurs oeuvres.

2) Les mémes droits sont accordés aux auteurs d’
oeuvres dramatiques ou dramatico-musicales pendant
toute la durée de leurs droits sur V'oeuvre originale,
en ce qui concerne la traduction de leurs oeuvres.

Article 11bis

1) Les auteurs d’oeuvres littéraires et artistiques
jouissent du droit exclusif d’autoriser: 1° la radio-
diffusion de leurs oeuvres ou la communication publi-
que de ces oeuvres par tout autre moyen servant a
diffuser sans fil les signes, les sons ou les images; 2°
toute communication publique, soit par fil, soit sans
fil, de I'oeuvre radiodiffusée, lorsque cette communica-
tion est faite par un autre organisme que celui d’origine;
3¢ la communication publique, par haut-parleur ou par
tout autre instrument analogue transmetteur de signes,
de sons ou d’images, de loeuvre radiodiffusée.

2) 1l appartient aux législations des pays de I'Union
de régler les conditions d’exercice des droits visés par
alinéa 1) ci-dessus, mais ces conditions n’auront qu'un
effet, strictement limité au pays qui les aurait établies.
Elles ne pourront en aucun cas porter atteinte an droit
moral de "auteur, ni au droit qui appartient a I'auteur
d’obtenir une rémunération équitable fixée, a défaut
d’accord amiable, par Pautorité compétente.

3) Sauf stipulation contraire, une autorisation ac-
cordée conformément a 'alinéa 1) du présent article
w’implique pas autorisation d’enregistrer au moyen
d’instruments portant fixation des sons ou des images,
I'oeuvre radiodiffusée. Est toutefois réservé aux législa-
tions des pays de I'Union le régime des enregistrements
éphémeres effectués par un organisme de radiodiffu-
Slon par ses propres moyens et pour ses émissions.
Ces législations pourront autoriser la conservation de

‘ces enregistrements dans des archives officielles en

raison de leur caractére exceptionnel de documenta-
tion.

Article 11ter

1) Les auteurs d’oeuvres littéraires jouissent du droit
exclusi{ d’autoriser: 1° la récitation publique de leurs
oeuvres, y compris la récitation publique par tous
moyens ou procédés; 2° la transmission publique par
tous moyens de la récitation de leurs oeuvres.



2) Les mémes droits sont accordés aux auteurs
d’oeuvres littéraires pendant toute la durée de leurs
droits sur loeuvre originale, en ce qui concerne la
traduction de leurs oeuvres.

Article 12,

Les auteurs d’oeuvres littéraires ou artistiques jouis-
sent du droit exclusif d’autoriser les adaptations, ar-
rangements et autres transformations de leurs oeuvres.

Article 13.

1) Chaque pays de I'Union peut, pour ce qui le con-
cerne, établir des réserves et conditions relatives au
droit exclusif de Pauteur d’une oeuvre musicale et de
Pauteur des paroles, dont I’enregistrement avec 'oeuvre
musicale a déja été autorisé par ce dernier, d’autoriser
I’enregistrement sonore de ladite oeuvre musmale, avec,
le cas échéant, les parolcs mais toutes réserves et
conditions de cette nature n’auront qu'un effet stricte-
ment limité au pays qui les aurait établies et ne pour-
ront en aucun cas porter atteinte au droit qui appartient
a 'auteur d’obtenir une rémunération équitable fixée,
a défaut d’accord amiable, par I'autorité compétente.

2) Les enregistrements d’oeuvres musicales qui au-
ront été réalisés dans un pays de I'Union conformément
4 Tarticle 13. 3) des Conventions signées & Rome le 2
juin 1928 et a Bruxelles le 26 juin 1948 pourront,
dans ce pays, faire 'objet de reproductions sans le con-
sentement de Pauteur de loeuvre musicale jusqu’a
Pexpiration d’une période de deux années a partir de
la date a laquelle ledit pays. devient li¢ par le présent
Acte.

3) Les enregistrements faits en vertu des alinéas
1) et 2) du présent article et importés, sans autorisa-
tion des parties intéressées, dans un pays ou ils ne
seralent pas licites, pourront y étre saisis.

Article 14.

1) Les auteurs d’oenvres littéraires ou artistiques ont
le droit exclusif d’autoriser: 1° 'adaptation et la re-
production cinématographiques de ces oeuvres et la
mise en circulation des oeuvres ainsi adaptées ou re-
produites: 2° la représentation et I'exécution publiques
et la transmission par fil au public des oeuvres ainst
adaptées ou reproduites.

2) L’adaptation sous toute autre forme artistique
des réalisations cinématographiques tirées d’oeuvres
littéraires ou artistiques reste soumise, sans préjudice
de Pautorisation de leurs auteurs, & Pautorisation des
auteurs des oeuvres originales.

3) Les dispositions de 'article 13.1)ne sont pas appli-
cables.

Article 14bis

1) Sans préjudice des droits de Pauteur de toute
oeuvre qui pourrait avoir été adaptée ou reproduite,
Poeuvre cinématographique est protégée comme une
oeuvre originale. Le titulaire du droit d’auteur sur I’
oeuvre cinématographique jouit des mémes droits que
Pauteur d’une oeuvre originale, y compris les droits
visés a Darticle precedent.

2) a) La détermination des titulaires du droit &’
auteur sur oeuvre cinématographique est réservée a
la législation du pays ou la protection est réclamée.

b) Toutefois, dans les pays de I'Union o la législa-
tion reconnait parmi ces titulaires les auteurs des con-
tributions apportées a la réalisation de Poeuvre cinéma-
tographique, ceux-ci, s’ils se sont engagés a apporter
de telles contrlbutlons ne_ pourront, sauf stipulation
contraire ou particuliére, s’opposer & la reproduction,
la mise en circulation, la représentation et I'exécution
publiques, la transmission par fil au public, la radio-
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diffusion, la communication au public, le sous-titrage
et le doublage des textes, de I'oeuvre cinématographi-
que.

¢) La question de savoir si la forme de 'engagement
visé ci-dessus doit, pour Papplication du sous-alinéa
b) précédent, étre ou non un contrat écrit ou un acte
écrit équivalent est réglée par la législation du pays
de I'Union ott le producteur de oeuvre cinématographi-
que a son siége ou sa résidence habituelle. Est toute-
fois réservée a la législation du pays de I'Union ou
la protection est réclamée la faculté de prévotr que
cet engagement doit étre un contrat éerit ou un acte
écrit équivalent. Les pays qui font usage de cette
faculté devront le notifier au Directeur général par
une déclaration écrite qui sera aussitét communiquée
par ce dernier a tous les autres pays de I'Union.

d) Par «stipulation contraire ou particuliéren, il faut
entendre toute condition restrictive dont peut étre
assorti ledit engagement.

3) A moins que la législation nationale n’en décide
autrement, les dispositions de 'alinéa 2) b) ci-dessus
ne sont applicables ni aux auteurs des scénarios, des
dialogues et des oeuvres musicales, créés pour la réa-
lisation de I’oeuvre cinématographique, ni au réalisateur
principal de celle-ci. Toutefois, les pays de I'Union
dont la législation ne contient pas des dispositions pré-
voyant Papplication de I’alinéa 2) b) précité audit
réalisateur devront le notifier au Directeur général par
une déclaration écrite qui sera aussitét communiquée
par ce dernier a tous les autres pays de I'Union.

Article l4ter )

1} En ce qui concerne les oeuvres d’art originales
et les manuscrits originaux des écrivains et compositeurs,
Vauteur-ou, aprés sa mort, les personnes ou institu-
tions auxquelles la législation nationale donne qualité-
jouit d’un droit inaliénable a étre intéressé aux opéra-
tions de vente dont I'oeuvre est ’objet aprés la premiére
cession opérée par l'auteur.

2) La protection prévue a Palinéa n’est exigible dans
chaque pays de I'Union qui si la législation nationale
de T'auteur admet cette protection et dans la mesure
ou le permet la législation du pays ou cette protection
est réclamée.

3) Les modalités et les taux de la perception sont
déterminés par chaque législation nationale.

Article 15.

1) Pour que les auteurs des oeuvres littéraires et
artistiques protégés par la présente Convention soient,
sauf preuve contraire, considérés comme tels et admis
en conséquence devant les tribunaux des pays de
I’Union & exercer des poursuites contre les contre-
facteurs, il suffit que le nom soit indigué sur P'oeuvre
en la maniere usitée. Le présent alinéa est applicable,
méme si ce nom est un pseudonyme, dés lors que le
pseudonyme adopté par I'auteur ne laisse aucun doute
sur son identité.

2) Est présumé producteur de 'oeuvre cinématogra-
phique sauf preuve contraire, la personne physique ou
morale dont le nom est indiqué sur ladite oeuvre en
la maniére usitée.

3} Pour les oeuvres anonymes et pour les oeuvres
pscudonymes autres que celles dont il est fait mention
4 I'alinéa 1) ci-dessus, I'éditeur dont le nom est indiqué
sur Poeuvre est, sans autre preuve, réputé représenter
I'auteur; en cette qualité, il est fondé a sauvegarder
et a faire valoir les droits de celui-ci. La disposition
du présent alinéa cesse d’étre applicable quant 'auteur
a révélé son identité et justifié de sa qualité.
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4) a) Pour les oeuvres non publiées dont I'identité
de Pauteur est inconnue, mais pour lesquelles il y a
tout lieu de présumer que set auteur est ressortissant
d’un pays de I'Union, il est réservé a la léglslatlpn de
ce pays la faculté de désigner l'autorité compétente
représentant cet auteur et fondée & sauvegarder et &
faire valoir les droits de celui-ci dans les pays de I’
Union. _

b) Les pays de I'Union qui, en vertu de cette dispo-
sition, procéderont & une telle désignation, le notlfleron:t,
au Directeur général par une déclaration écrite ou
seront indiqués tous renseignements relatifs & 'autorité
ainsi désignée. Le Directeur général communiquera
aussitot cette déclaration a tous les autres pays de
PUnion.

Article 16.

1) Toute oeuvre contrefaite peut étre saisie dans les
pays de I'Union ou I'oeuvre originale a droit & la pro-
tection légale.

2) Les dispositions de I'alinéa précédent sont égale-
ment applicables aux reproductions provenant d’un
pays ou I'oeuvre n’est pas protégée ou a cessé de I'étre.

3) La saisie a lieu conformément a la législation de
chaque pays.

Article 17.

Les dispositions de la présente Convention ne peuvent
porter préjudice, en quoi que ce soit, au droit qui ap-
partient au Gouvernement de chacun des pays de I’
Union de permettre, de surveiller ou d’interdire, par
des mesures de législation ou de police intérieure, la
circulation, la représentation, 'exposition de tout ouvr-
age ou production & I'égard desquels autorité compé-
tonte aurait a exercer ce droit.

Article 18,

1) La présente Convention s’applique & toutes les
veuvres qui, au moment de son entrée en vigueur, ne
sont pas encore tombés dans le domaine public de
leur pays d’origine par I'expiration de la durée de la
protection.

2) Cependant, si une oeuvre, par Pexpiration de la
durée de la protection qui lui était antérieurement
reconnue, est tombée dans le domaine public du pays
ot la protection est réclamée, cette oeuvre n’y sera
pas protégée a nouveau.

3) L’application de ce principe aura lieu conformé-
ment aux stipulations contenues dans les conventions
spéciales existantes ou & conclure a cet effet entre
pays de 'Union. A défaut de semblables stipulations,
les pays respectifs régleront, chacun pour ce qui le
concerne, les modalités relatives a cette application,

4) Les dispositions qui précedent s’appliquent égale-
ment en cas de nouvelles accessions a 'Union et dans
le cas ou la protection serait étendue par application
de article 7 ou par abandon de réserves.

Article 19.

Les dispositions de la présente Convention n’empé-
chent pas de revendiquer 'application de dispositions
plus larges qui seraient édictées par la législation d’un
pays de I’Union. '

Article 20.

Les Gouvernements des pays de I'Union se réservent
le droit de prendre entre eux des arrangements parti-
culiers, en tant que ces arrangements conféreraient
aux auteurs des droits plus étendus que ceux accordés
par la Convention, ou qu'ils renfermerajent d’autres
stipulations non contraires a la présente Convention.
Les dispositions des arrangements existants qui ré-
pondent aux conditions précitées restent applicables.

Article 21.

1) Des dispositions particuliéres concernant les pays
en voie de développement figurent dans I'Annexe.

2) Sous réserve des dispositions de I'article 28.1)
b) ’Annexe forme partie intégrante du présent Acte.

Article 22.

1) a) L’Union a une Assemblée composée des pays
de I'Union liés par les articles 22 & 26.

b) Le Gouvernement de chaque pays est représenté
par un délégué, qui peut étre assisté de suppléants,
de conseillers et d’experts.

¢) Lies dépenses de chaque délégation sont supportées
par le Gouvernement qui 'a désignée.

2) a) L’Assemblée : o

1) traite de toutes les questions concernant le maintien
et le développement de I'Union et I'application de la
présente Convention; _

ii) donne au Bureau international de la propriété
intellectuelle (ci-aprés dénommé «le Bureau interna-
tional») visé dans la Convention instituant 1'Organisa-
tion Mondiale de la Propriété Intellectuelle (ci-aprés
dénommé «’Organisation») des directives concernant
la préparation des conférences de revision, compte étant
diment tenu des observations des pays de I'Union qui
ne sont pas liés par les articles 22 a 26;

lil) examine et approuve les rapports et les activités
du Directeur général de 'Organisation relatifs a4 1’Union
et lui donne toutes directives utiles concernant les
questions de la compétence de I'Union;

iv) élit les membres du Comité exécutif de PAssem-
blée;

V) examine et approuve les rapports et les activités
de son Comité exécutif et lui donne des directives;

vi) arréte le programme, adopte le budget triennal
de I'Union et approuve ses comptes de cloture;

vii) adopte le réglement financier de I’Union;

viil) crée les comités d’experts et groupes de travail
quelle juge utiles a la réalisation des objectifs de I’
Union;

ix) décide quels sont les pays non membres de I'Union
ct quelles sont les organisations intergouvernementales
et internationales non gouvernementales qui peuvent
étre admis & ses réunions en qualité d’observateurs;

x) adopte les modifications des articles 22 & 26;

xi) entreprend toute autre action appropriée en vue
d’atteindre les objectifs de I'Union;

xii) s’acquitte de toutes autres taches quimplique
la présente Convention:

Xlil) exerce, sous réserve qu’elle les accepte, les droits
qui lui sont sont conférés par la Convention instituant
POrganisation.

b) Sur les questions qui intéressent également d’au-
tres Unions administrées par I'Organisation, I’ Assemblée
statue connaissance prise de I'avis du Comité de co-
ordination de I’Organisation. '

3) a) Chaque pays membre de I’Assemblée dispose
d’une voix.

b) La moitié des pays membres de I’ Assemblée con-
stitue le quorum. :

¢) Nonobstant les dispositions du sous-alinéa b), si,
lors d’une session, le nombre des pays représentés est
inférieur & la moitié mais égal ou supérieur au tiers
des pays membres de I’Assemblée, celle-ci peut prendre
des décisions; toutefois, les décisions de I’ Assemblée,
a Pexception de celles qui concernent sa procédure,
ne dey;enpent exécutoires que lorsque les conditions
enoncees cl-aprés sont remplies. Le Bureau international
commumique lesdites décisions aux pays membres de
]’Asse‘mblée.qui n’étaient pas représentés, en les invi-
tant & exprimer par écrit, dans un délai de trois mois
a compter de la date de ladite communication, leur
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vote ou leur absention. Si, 4 I'expiration de ce délai,
le nombre des pays ayant ainsi exprimé leur vote ou
leur abstention est au moins égal au nombre de pays
qui faisait défaut pour que le quorum fat atteint lors
de la session, lesdites décisions deviennent exécutoires,
pourvu qu’en méme temps la majorité nécessaire reste
acquise.

d) Sous réserve des dispositions de D'article 26.2),
les décisions de I’Assemblée sont prises a la majorité
des deux tiers des votes exprimés.

e) L’abstention n’est pas considérée comme un vote.

f) Un délégué ne peut représenter qu'un seul pays
et ne peut voter qu'au nom de celui-ci.

g) Les pays de I'Union qui ne sont pas membres de
I’ Assemblée sont admis a ses réunions en qualité d’obser-
vateurs.

4) a) L’Assemblée se réunit une fois tous les trois
ans en session ordinaire, sur convocation du Directeur
général et, sauf cas exceptionnels, pendant la méme
période et au méme lieu que I’Assemblée générale de
I’Organisation.

b) L’Assemblée se réunit en session extraordinaire
sur convocation adressée par le Directeur général,
a la demande du Comité exécutif ou & la demande d’un
quart des pays membres de I'Assemblée.

5) L’Assemblée adopte son réglement intérieur.

Article 23.

1) I’Assemblée a un Comité exécutil.

2) a) Le Comité exécutif est composé des pays élus
par I’Assemblée parmi les pays membres de celle-ci.
En outre, le pays sur le territoire duquel I' Organisation
a son siége dispose, ex officio, d’un siége au Comité,
sous réserve des dispositions de Iarticle 25.7)b).

b) Le Gouvernement de chaque pays membre du
Comité exécutif est représenté par un délégué, qui peut
tre assisté de suppléants, de conseillers et d’experts.

¢) Les dépenses de chaque délégation sont supportées
par le Gouvernement qui I'a désignée.

3) Le nombre des pays membres du Comité exécutif
correspond au quart du nombre des pays membres de
PAssemblée. Dans le calcul des siéges a pourvoir, le
reste subsistant aprés la division par quatre n’est
pas pris en considération.

4) Lors de I’élection des membres du Comiteé exé-
cutif, ’Assemblée tient compte d’une répartition géo-
graphique équitable et de la nécessité pour les pays
parties aux Arrangements particuliers qui pourraient
atre établis en relation avec I'Union d’étre parmi les
pays constituant le Comité exécutil.

5) a) Les membres du Comité exécutif restent en
fonctions a partir de la cloture de la session de I’Assem-
blée au cours de laquelle ils ont été élus jusqu’au terme
de la session ordinaire suivante de 1'Assemblée.

b) Les membres du Comité exécutif sont rééligibles
dans la limite maximale des deux tiers d’entre eux.

¢) L’ Assemblée réglemente les modalités de I’ élect-

ion et de la réélection éventuelle des membres du Comité
exécutif.

6) a) Le Comité exécutif : . ,

i) prépare le projet d’ordre du jour d.e_l’Assemb'lee;

ii) il soumet a I’Assemblée des propositions relatives
aux projets de programme et de budget triennal de
I'Union préparés par le Directeur général;

iii) se prononce, dans les limites du programme et
du budget triennal, sur les programmes et budgets an-
nuels préparés par le Directeur général; _

iv) soumet a PAssemblée, avec les commentaires
appropriés, les rapports périodiques du Directeur geé-
néral et les rapports annuels de vérification des comptes;

v) prend toutes mesures utiles en vue de 'exécution
du programme de I'Union par le Directeur général,
conformément aux décisions de I’Assemblée et en tenant
compte des circonstances survenant entre deux sessions
ordinaires de ladite Assemblée:

vi) s'acquitte de toutes autves tdches qui lut sont
attribuées dans le cadre de la présente Convention.

b) Sur les questions qui intéressent également d -
tres Unions administrées par I'Organisation, le Comite
exécutil statue connaissance prise de avis du Comité
de coordination de I'Organisation.

7) a) Le Comit¢ exécutif se réunit une fois par an
en session ordinaire, sur convocation du Directeur
géndral, autant que possible pendant la méme période
et au méme lien que le Comité de coordination de I’
Organisation.

b) Le Comité exéeutif se réunit en session extira-
ordinaire sur convoecation adressée par le Direetenr
général, soit a Uinitiative de celui-ci, soit & la demande
de son président ou d’un quart de ses membres.

8) a) Chaque pays membre du Comité exécutif dis-
pose d’une voix.

b) La moitié des pays membres du Comité exéentif
constitue le quorum.

¢) Les décisions sont prises & la majorité simple des
votes exprimés.

d) L’abstention n’est pas considérée comme un vote.

e) Un délégué ne peut représenter qu'un seul pays et
ne peut voter qu'au nom de celui-ci.

9) Les pays de I'Union qui ne sont pas membres du
Comité exécutif sont admis & ses réunions en qualité
d’observateurs.

10) Le Comité exceutif adopte son réglement intér-
ieur.

Article 24.

1) a) Les taches administratives incombant a I'Unton
sont assurées par le Bureau International, qui succede
au Bureau de I'Union réuni avec le Burcau de I’Union
institu¢ par le Convention internationale pour Ja pro-
tection de la propriété industrielle.

b) Le Burean international assure notamment le
secrétariat des divers organes de P'Union.

¢) Le Directeur général de I'Organisation est le plus
haut fonctionnaire de I'Union et la représente.

2) Le Bureau international rassemble et publie les
informations concernant la protection du droit d’auteur.
Chaque pays de I'Union communique aussitot que
possible au Bureau international le texte de toute nou-
velle loi ainsi que tous textes officiels concernant la
protection du droit d’auteur.

3) Le Bureau international publie un périodique
mensuel.

4) Le Bureau international fournit & tout pays de
I'Union, sur sa demande, des renseignements sur les
questions relatives a la protection du droit d’auteur.

5) Le Bureau international procede & des études ct
fournit des services destinés a faciliter la protection du
droit d’auteur.

6) Le Directeur général et tout membre du personnel
désigné par lui prennent part, sans droit de vole, a
toutes les réunions de I’Assemblée, du Comité exécutif
et de tout autre comité d’experts ou groupe de travail.
Le Directeur général ou un membre du personnel dé-
signé par lui est d’office secrétaire de ces organes.

7) a) Le Bureau international, selon les directives de
I’ Assemblée et en coopération avec le Comilé exéeutil,
prépare les conférences de révision des dispositions de
la Convention autres que les articles 22 & 26.

b) Le Bureau international peut consulter des orga-
nisations intergouvernementales et internationales non
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gouvernementales sur la préparation des conférences de
revision. o
¢) Le Directeur général et les personnes désignées
par lui prennent part, sans droit de vote, aux délibéra-
tions dans ces conférences.
3) Le Bureau international exécute toutes autres
tdches qui lui sont attribuées.

Article 25.

1) a) L’Union a un budget.

b) Le budget de I'Union comprend les recettes et
les dépenses propres & I'Union, sa contribution au
budget des dépenses communes aux Unions, ainsi que,
le cas échéant, la somme mise & la disposition du budget
de la Conférence de ’Organisation.

¢) Sont considérées comme dépenses communes aux
Unions les dépenses qui ne sont pas attribuées exclusive-
ment & I’'Union mais également a une ou plusieurs autres
Unions administrées par I’Organisation. La part de
I’Union dans ces dépenses communes est proportion-
nelle & Pintérét que ces dépenses présentent pour elle.

2) Le budget de 'Union est arrété compte tenu des
exigences de coordination avec les budgets des autres
Unions administrées par UOrganisation.

3) Le budget de I'Union est financé par les ressources
suivantes :

i) les contributions des pays de I'Union;

it) les taxes et sommes dues pour les services rendus
par le Bureau international au titre de 1'Union;

1it) le produit de la vente des publications du Bureau
international concernant I’Union et les droits afférents
& ces publications ;

iv) les dons, legs et subventions;

v) les loyers, intéréts et autres revenus divers.

4) a) Pour déterminer sa part contributive dans le
budget, chaque pays de I’Union est rangé dans une
classe et paie ses contributions annuelles sur la base
d’un nombre d’unités fixé comme suit :

Classe T ... ... ... .. ... ........ 25
Classe 1T ... .. ... ... ....... 20
Classe IIT ... ... ... .......... 15
Classe IV ... ... ... .......... 10
Classe V. . .. ... ... . ..., 5
Classe VI ... ... ... .. ... ..... 3
Classe VIL ... ... ... ........ 1

b) A moins qu'il ne Tait fait précédemment, chaque
pays indique, an moment du dépot de son instrument de
ratification ou d’adhésion, la  classe dans laquelle il
désire étre rangé. 11 peut changer de classe. $’il choisit
une classe inférieure, le pays doit en faire part a I’As-
semblée lors d’une de ses sessions ordinaires. Un tel
changement prend effet au début de I'année civile sui-
vant ladite session.

¢) La contribution annuelle de chaque pays consiste
en un montant dont le rapport a la somme totale des
contributions annuelles au budget de 'Union de tous
les pays est le méme que le rapport entre le nombre des
unités de la classe dans laquelle il est rangé et le nombre
total des unités de Pensemble des pays.

d) Les contributions sont dues au premier janvier
de chaque année.,

¢) Un pays en retard dans le paiement de ses contri-
butions ne peut exercer son droit de vote, dans aucun
des organes de 'Union dont il est membre, si le montant
de son arriéré est égal ou supérieur A celui des contri-
butions dont il est redevable pour les deux années com-
plétes écoulées. Cependant, un tel pays peut étre auto-
risé & conserver I'exercice de son droit de vote au sein
dudit organe aussi longtemps que ce dernier estime que

]'e'm.atard résulte de circonstances exceptionnelles et
Inévitables.

f) Dans le cas ou le budget n’est pas adopté avant
le début d’un nouvel exercice, le budget de I'année
précédente est reconduit selon les modalités prévues par
le réglement financier.

5) Le montant des taxes et sommes dues pour des
services rendus par le Bureau international au titre de
I'Union est fixé par le Directeur général, qui en fait
rapport a I’ Assemblée et au Comité exécutif.

6) a) L’Union posséde un fonds de roulement con-
stituée par un versement unique effectué par chague
pays de I'Union. Si le fonds devient insuffisant, I' Assem-
blée décide de son augmentation.

b) Le montant du versement initial de chaque pays
au fonds précité ou de sa participation & Paugmenta-
tion de celui-ci est proportionnel a la contribution de
ce pays pour Pannée au cours de laquelle le fonds est
constituée ou l'augmentation décidée.

¢) La proportion et les modalités de versement sont
arrétées par I’Assemblée, sur proposition du Directeur
général et apres avis du Comité de coordination de I'Or-
ganisation,

7) a) L’Accord de siége conclu avec le pays sur le
territoire dequel I’Organisation a son siege prévoit que,
si le fonds de roulement est insuffisant, ce pays accorde
des avances. L.e montant de ces avances et les condi-
tions dans lesquelles elles sont accordées font I'objet,
dans chaque cas, d’accords séparés entre le pays en
cause et ’'Organisation. Aussi longtemps qu’il est tenu
d’accorder des avances, ce pays dispose ex officio
d’un siége au Comité exécutif.

b) Le pays visé au sous-alinéa a) et I’Organisation
ont chacun le droit de dénoncer ’engagement d’accorder
des avances moyennant notification par écrit. La dé-
nonciation prend effet trois ans aprés la fin de ’année
au cours de laquelle elle a été notifice.

3) La vérification des comptes est assurée selon les
modalités prévues par le réglement financier, par un
ou plusieurs pays de 'Union ou par des controleurs
extérieurs, qui sont avec leur consentement, désignés
par I’Assemblée.

Article 26.

1) Des propositions de modification des articles 22,
23, 24, 25 et du présent article peuvent étre présentées
par tout pays membre de I'Assemblée, par le Comité
exécutif ou par le Directeur général. Ces propositions
sont communiquées par ce dernier aux pays membres
de I’ Assemblée six mois au moins avant d’étre soumises
4 'examen de 1’Assemblée.

2) Toute modification des articles visés a Palinéa
1) est adoptée par I’Assemblée, L’adoption requiert
les trois quarts des votes exprimés; toutefois, toute
modification de Particle 22 et du présent alinéa requiert
les quatre cinquiémes des votes exprimés.

3) Toute modification des articles visés a alinéa
1) entre en vigueur un mois aprés la réception par le
Directeur général des notifications écrites d’acceptation,
effectuée en conformité avec leurs régles constitution-
nelles respectives, de la part des trois quarts des pays
qui étalent membres de I’Assembiée au moment ou
la modification a été adoptée. Toute modification des-
dits articles ainsi acceptée lie tous les pays qui sont
membres de I’Assemblée au moment ou la modification
entre en vigueur ou qui en deviennent membres a4 une
date ultérieure; toutefois, toute modification qui aug-
mente les obligations financiéres des pays de I’Union
ne lie que ceux d’entre eux qui ont notifié leur accepta-
tion de ladite modification.
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Article 27.

1) La présente Convention sera soumise a des revi-
sions en vue d’y introduire les améliorations de nature
a perfectionner le systéme-de 1'Union.

2) A cet effet, des conférences auront lieu, successive-
ment, dans 'un des pays de I'Union, entre les délégués
desdits pays.

3) Sous réserve des dispositions de article 26 appli-
cables a la modification des articles 22 a 26, toute
revision du présent Acte, y compris ' Annexe, requiert
I'unanimité des votes exprimés.

Article 28.

1) a) Chacun des pays de I'Union qui a signé le
présent Acte peut le ratifier et, s’il ne I’a pas signé,
peut y adhérer. Les instruments de ratification ou
d’adhésion sont déposés auprés du Directeur général.

b) Chacun des pays de I'Union peut déclarer dans
son instrument de ratification ou d’adhésion que sa
ratification ou son adhésion n’est pas applicable aux
articles 1 & 21 et & I’Annexe; toutefois, si ce pays a
déja fait une déclaration selon Particle VI. 1) de I’
Annexe, il peut seulement déclarer dans ledit instrument
que sa ratification ou son adhésion ne s’applique pas
aux articles 1 a 20.

¢) Chacun des pays de I'Union qui, conformément
au sous-aliréa b), a exclu des effets de sa ratification
ou de son adhésion les dispositions visées dans ledit
sous-alinéa peut, a tout moment uitérieur, déclarer
qu’il étend les effets de sa ratification ou de son adhésion
a ces dispositions. Une telle déclaration est déposée
aupres du Directeur général.

2) a) Les articles 1 4 21 et I’Annexe entrent en
vigueur trois mois aprés que les deux conditions sui-
vantes ont été remplies :

i) cinq pays de I’'Union au moins ont ratifié le présent
Acte ou y ont adhéré sans faire de déclaration selon
I'alinéa 1) b).

ii) I'Espagne, les Etats-Unis d’Amérique, la France
et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande
du Nord sont devenus liés par la Convention universelle
sur le droit d’auteur, telle qu’elle a été revisée a Paris
le 24 juillet 1971.

b) L’entrée en vigueur visée au sous-alinéa a) est
effective & I’égard des pays de I’'Union qui, trois mois
au moins avant ladite entrée en vigueur, ont déposé
des instruments de ratification ou d’adhésion ne con-
tenant pas de déclaration selon lalinéa 1) b).

¢) A Iégard de tout pays de I'Union auquel le sous-
alinéa b) n’est pas applicable et qui ratifie le présent
Acte ou y adheére sans faire de déclaration selon I
alinéa 1) b), les articles 1 a 21 et I’Annexe entrent
en vigueur trois mois aprés la date a laquelle le Di-
recteur général a notific le dépot de Pinstrument de
ratification ou d’adhésion considéré, & moins qu’une
date postérieure n’ait été indiquée dans Iinstrument
déposé. Dans ce dernier cas, les articles 1 a 21 et I'An-
nexe entrent en vigueur a 'égard de ce pays a la date
aingi indiquée.

d) Les dispositions des sous-alinéas a) a c¢) n’affect-
ent pas Papplication de Particle VI de I’Annexe.

3) A Pégard de tout pays de 'Union qui ratifie le
présent Acte ou y adhére avec ou sans déclaration selon
’alinéa 1) b), les articles 22 a 38 entrent en vigueur
trois mois apreés la date a laquelle le Directeur général
a notific le dépot de I'instrument de ratification ou
d’adhésion considéré, a moins qu'une date postérieure
n’ait été indiquée dans U'instrument déposé. Dans ce
dernier cas, les articles 22 4 38 entrent en vigueur a
Pégard de ce pays a la date ainsi indiquée.

Article 29.

1) Tout pays étranger a PUnion peut adhérer au
présent Acte et devenir de ce lait, partie & la présente
Convention et membre de I'Union. Les instruments d’
adhésion sont déposés auprés du Directeur général.

2) a) Sous réserve du sous-alinéa b), la présente
Convention entre en vigueur a légard de tout pays
étranger a I'Union trois mois apres la date & laquelle
le Directeur général a notifié le dépot de son instrument
d’adhésion, 4 moins qu'une date postérieure n’ait éteé
indiquée dans Pinstrument déposé. Dans ce dernier cas,
la présente Convention entre en vigueur a I'égard de
ce pays a la date ainsi indiquée.

b) Si Tentrée en vigneur en application du sous-
alinéa a) précéde I'entrée en vigueur des articles 1 &
21 et de I'’Annexe en application de larticle 28.2) a),
ledit pays sera lié, dans lintervalle, par les articles
1 4 20 de 'Acte de ruxelles de la présente Convention,
qui sont substitués aux artieles 1 a 21 et & 'Annexe.

Article 29bis

La ratification du présent Acte ou Padhésion a cet
Acte par tout pays qui n’est pas lié par les articles
22 & 38 de I’Acte de Stockholm de la présente Conven-
tion vaut, a seule fin de pouvoir appliquer Iarticle
14.2) de la Convention instituant ’Organisation, rati-
fication de I'Acte de Stockholm ou adhésion a cet
Acte avec la limitation prévue par Particle 28.1) b) i)
dudit Acte.

Article 30.

1) Sous réserve des exceplions permises par 'alinéa
2) du présent article, par article 23.1)b), par 'article
33.2), ainsi que par ’Annexe, la ratification ou I'adhé-
sion emporte de plein droit accession & toutes les clauses
et admission a tous les avantages stipulés par la pré-
sente Convention.

2) a) Tout pays de I'Union ratifiant le présent Acte
ou y adhérant peut, sous réserve de Iarticle V.2) de
PAnnexe, conserver le bénéfice des réserves qu’il a
formulées antérieurement, a la condition d’en faire la
déclaration lors du dépot de son instrument de ratifi-
cation ou d’adhésion.

b) Tout pays étranger & I’Union peut déclarer, en
adhérant a la présente Convention et sous réserve de
Particle V.2) de I’Annexe, qu’il entend substituer, pro-
visoirement au moins, a larticle 8 du présent Acte,
concernant le droit de traduction, les dispositions de
Particle 5 de la Convention d’Union de 1836 complété
a Paris en 1896, étant bien entendu que ces dispositions
ne visent que la traduction dans une langue d’usage
général dans ce pays. Sous réserve de larticle 1.6)
b) de ’Annexe tout pays a la faculté dappliquer,
en ce qui concerne le droit de traduction des oeuvres
ayant pour pays d’origine un pays faisant usage d’une
telle réserve, une protection équivalente & celte ac-
cordée par ce dernier pays.

¢) Tout pays peut, a tout moment, retirer de teiles
réserves, par notification adressée au Directenr général.

Article 31.

1) Tout pays peut déclarer dans son instrument de
ratification ou d’adhésion, ou peut informer le Directeur
général par nolification écrite & tout moment ultérieur,
que la présente Convention est applicable & tout ou
partie des territoires, désignés dans la déclaration ou
la notification, pour lesquels il assume la responsabilite
des relations extérieures.

2) Tout pays qui a feit une telle déclaration ou ef-
fectué une tlelle notification peut, a tout moment,
notifier au Directeur général que la présente Convention
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cesse d’étre applicable a tout ou partie de ces terri-
toires. o

3) a) Toute déclaration faite en vertu de I'alinéa
1) prend effet a la méme date que la ra'tlflcatlop ou
I’adhésion dans Pinstrument de laquelie elle a été in-
cluse, et toute notiflication effectuée en vertu de cet
alinéa prend effet trois meis aprés sa notification par
le Directeur général.

b) Toute notification effectuée en vertu de Palinéa
2) prend effet douze mois aprés sa réception par le
Directeur général.

4) Le présent article ne saurait étre interprété comme
impliquant la reconnaissance ou Pacceptation tacite
par 'un quelconque des pays de 'Union de la situation
de fait de tout territoire auquel la présente Convention
est rendue applicable par un autre pays de I'Union en
vertu d’une déclaration faite en application de I’alinéa 1)

Article 32.

1) Le présent Acte remplace dans les rapports entre
les pays de I'Union, et dans la mesure ou il s’applique,
la Convention de Berne du 9 septembre 1886 et les Actes
de revision subséquents. Les Actes précédemment en
vigueur conservenl leur application, dans leur totalité
ou dans la mesure cu le présent Acte ne les remplace
pas en vertu de la phrase précédente, dans les rapports
avec les pays de I'Union qui ne ratifieraient pas le
présent Acte ou n’y adhéreraient pas.

2) Les pays étrangers 4 I'Union qui deviennent
parties au présent Acte Pappliquent, sous réserve des
dispositicns de Palinéa 3), a Pégard de tout pays de
I'Union qui n’est pas lié par cet Acte ou qui, bien qu’en
¢tant li¢ par celui-ci, a fait la déclaration prévue a
Particle 28.1) b). Lesdits pays admettent que le pays
de Plnion considéré, dans ses relations avec eux :

1) applique les dispositions de I’Acte le plus récent
par lequel 1l est lié, et

1) sous réserve de Iarticle 1.6) de I'’Annexe, a la
faculté d’adapter la protection au niveau prévu par
le présent Acte,

3) Toul puays qui a invoqué le bénéfice de I'une
queleonque des facultés prévues par I'Annexe peut
appliquer les dispositions de ’Annexe qui concernent
la ou les Tacultés dont il a invoqué le bénéfice dans ses
relations avee tout autre pays de 'Union qui n’est
pas li¢ par le présent Acte, a condition que ce dernier
Pays ait aceepté Papplication desdites dispositions.

Article 33.

1) Tout différend entre deux ou plusieurs pays de
"Unjon concernant Pinterprétation ou Iapplication de
la présente Convention, qui ne sera pas réglé par voie
de négociation, peut étre porté par 'un quelconque des
pays en cause devant la Cour internationale de Justice
par voie.de requéte conforme au Statut de la Cour,
{Lmoins que les pays en cause ne conviennent d’un
autre mode de réglement. I.e Bureau international sera
informé par le pays requérant du différend soumis a
la Cour: il en donnera connaissance aux autres pays de
I'Union.

2) Tout pays peut, au moment o il signe le présent
Acte ou dépose son instrument de ratification ou d’
adhésion, déelarer qu'il ne se considére pas lié par les
dispositions de I’alinéa 1). En ce qui concerne tout
différend  entre un tel pays et tout autre pays del’Union,
les dispositions de Palinéa 1) ne sont pas applicables.

3) Tout pays qui a fait une déclaration conformé.-
ment anx dispositions de Palinéa 2) peut,  tout moment,

la retiver par une notification adressée au Directeur
général,

Article 34.

1) Sous réserve de Particle 20 bis, aucun pays ne
peut adhérer, aprés Pentrée en vigueur des articles 1
a 21 et de PAnnexe, & des Actes antérieures de la
présente Convention ni les ratifier. .

2) Aprés lentrée en vigueur des articles 1 a 21 et
de ’Annexe, aucun pays ne peut faire de déclaration
en vertu de Particle 5 du Protocole relatif aux pays en
voie de développement annexé a I’Acte de Stochholm.

Article 35.

1) La présente Convention demeure en vigueur sans
limitation de durce.

2) Tout pays peut dénoncer le présent Acte par
notification adressée au Directeur général. Cette dé-
nonciation emporte aussi dénonciation de tous les
Actes antérieurs et ne produit son effet qu’a I’égard
du pays qui I’a faite, la Convention restant en vigueur
et exécutoire a I'égard des autres pays de I'Union.

3) La dénonciation prend effet un an aprés le jour
ou le Directeur général a recu la notification.

4) La faculté de dénonciation prévue par le présent
article ne peut étre exercée par un pays avant expira-
tion d’un délai de cinq ans a compter de la date a
laquelle il est devenu membre de I'Union.

Article 36.

1) Tout pays partie a la présente Convention s’en-
gage a adopter, conformément a4 sa constitution, les
mesures nécessaires pour assurer I’ application de la
présente Convention.

2) 11 est entendu qu’au moment ol un pays devient
lié par la présente Convention, il doit étre en mesure,
conformément a sa législation interne, de donner effet
aux dispositions de la présente Convention.

Article 37.

1) a) Le présent Acte est signé en un seul exemplaire
dans les langues anglaise et francaise et, sous réserve
de Palinéa 2) est déposé auprés du Directeur général.

b) Des textes officiels sont établis par le Directeur
général, aprés consultation des Gouvernements inté-
ressés, dans les langues allemande, arvabe, espagnole,
1talienne et portugaise, et dans les autres langues que
IAssemblée pourra indiquer.

¢) En cas de contestation sur Pinterprétation des
divers textes, le texte frangais fera foi.

2) Le présent Acte reste ouvert a la signature
jusqu’au 31 janvier 1972. Jusqu'a cette date, 'exem-
plaire visé 4 Ialinéa 1) a) sera déposé auprés du
Gouvernement de la République francaise.

3) Le Directeur général transmet deux copies certi-
fiées conformes du texte signé du présent Acte aux
Gouvernements de tous les pays de P'Union et, sur
demande, au Gouvernement de tout autre pays.

4) Le Directeur général fait enregistrer le présent
Acte auprés du Secrétariat de POrganisation des Na-
tions Unis.

5) Le Directeur général notifie aux Gouvernements
de tous les pays de I’Union les signatures, les dépots
d’instruments de ratification ou d’adhésion et de de-
clarations comprises dans ces instruments ou faites
en application des articles 28.1) c), 30.2) a) et b)
et 33.2), Pentrée en vigueur de toutes dispositions du
présent Acte, les notifications de dénonciation et les
notifications faites en application des articles 30.2)

¢), 31.1) et 2), 33.3) et 38.1), ainsi que les notifications
visées dans I’Annexe.

Article 38.
1) Les pays de PUnion qui n’ont pas ratifié le preé-
sent Acte ou qui n’y ont_pas adhére et qui ne sont
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pas liés par les articles 22 4 26 de I’Acte de Stockholm
peuvent, jusquau 26 avril 1975, exercer, s’ils le dé-
sirent, les droits prévus par lesdits articles comme
s’ils étaient liés par eux. Tout pays qui désire exercer
lesdits droits dépose a cette fin auprés du Directeur
général une notification écrite qui prend effet a la
date de sa réception. De tels pays sont réputés étre
membres de P’Assemblée jusqu’a ladite date.

2) Aussi longtemps que tous les pays de I’'Union ne
sont pas devenus membres de I'Organisation, le Bureau
international de I’ Organisation agit également en tant
que Bureau de I'Union, et le Directeur général en
tant que Directeur de ce Bureau.

3) Lorsque tous les pays de I'Union sont devenus
membres de I’Organisation, les droits, obligations et
biens du Bureau de 1'Union sont dévolus au Bureau
international de I’Organisation.

ANNEXE
Article 1

1) Tout pays considéré, conformément & la pratique
établie de I’Assemblée générale des Nations Unies,
comme un pays en voie de développement, qui ratifie
le présent Acte, dont la présente Annexe forme partie
intégrante, ou qui y adhére et qui, en égard a sa si-
tuation économique et & ses besoins sociaux ou culturels
ne s’estime pas en mesure dans 'immédiat de prendre
les dispositions propres & assurer la protection de tous
les droits tels que prévus dans le présent Acte, peut,
par une notification déposée auprés du Directeur gé-
néral, au moment du dépdt de son instrument de ratifi-
cation ou d' adhésion ou, sous réserve de larticle
V.1) ¢), a toute date ultérieure, déclarer qu’il invo-
quera le bénéfice de la faculté prévue par Particle II
ou de celle prévue par larticle III ou de I'une et Pautre
de ces facultés. Il peut, au lieu d’invoquer le bénéfice
de la faculté prévue par Iarticle II, faire une déclara-
tion conformément & larticle V.1) a).

2) a) Toute déclaration faite aux termes de I'alinéa
1) et notifiée avant I'expiration d’une période de dix
ans, 4 compter de I'entrée en vigueur des articles 1 &
21 et de la présente Annexe conformément a Particle
28.2), reste valable jusqu’a I’expiration de ladite pé-
riode. Elle peut étre renouvelée en tout ou en partie
pour d’autres périodes successives de dix ans par noti-
fication déposée auprés du Directeur général pas plus
de quinze mois mais pas moins de trois mois avant
expiration de la période décennale en cours.

b) Toute déclaration faite aux termes de Ialinéa
1) et notifiée apreés Pexpiration d’une période de dix
ans, & compter de l'entrée en vigueur des grtlcle_s 1
a 21 et de la présente Annexe conformément a Particle
98.2), reste valable jusqu'a I'expiration de la période
décennale en cours. Elle peut étre renouvelée comme
prévu dans la seconde phrase du sous-alinéa a).

3) Tout pays de I'Union qui a cessé d’étre considéré
comme un pays en voie de développement tel que vise
a lalinéa 1) n’est plus habilité a renouveler sa décla-
ration telle que prévue a l'alinéa 2) et, qu’ll retire ou
non officiellement sa déclaration, ce pays perdra ’la
possibilité d’invoquer le bénéfice des facultés visees
a Palinéa 1), soit a I'expiration de la période de’cen’r}ale
en cours, soit trois ans aprés qu’il aura cessé d'étre
considéré comme un pays en voie de développement,
le délai qui expire le plus tard devant étre appliqué.

4) Lorsqu’au moment ou la déclaration faite aux
termes de I’alinéa 1) ou de P'alinéa 2) cesse d’étre vala-
ble i1 y a en stock des exemplaires produits sous
Pempire d’une licence accordée en vertu des disposi-
tions de la présente Annexe, de tels exemplaires pour-

ront continuer d’étre mis en circulation jusqu’a leur
épuisement.

5) Tout pays qui est lié par les dispositions du pré-
sent Acte et qui a déposé une déclaration ou une notifi-
cation conformément a Iarticle 31.1) au sujet de
Papplication dudit Acte a un territoire particulier dont
la situation peut étre considérée comme analogue a
celle des pays visés & 'alinéa 1) peut, a I’égard de ce
territoire, faire la déclaration visée a Palinéa 1) et la
notification de renouvellement visée 4 I'alinéa 2). Tant
que cette déclaration ou cette notification sera valable,
les dispositions de la présente Annexe s’appliqueront
au territoire a I'égard duquel elle a été faite.

6) a) Le fait qu'un pays invoque le bénélice de I'une
des facultés visées a l'alinéa 1) ne permet pas & un
autre pays de donner, aux oeuvres dont le pays d’ori-
gine est le premier pays en question, une protection
inférieure & celle qu’il est obligé d’accorder selon les
articles 1 a 20.

b) La faculté de réciprocité prévue par 'article
30.2) b), deuxiéme phrase, ne peut, jusqu’a la date
a laquelle expire le délai applicable conformément &
I’article 1.3), étre exercée pour les oeuvres dont le pays
d’origine est un pays qui a fait une déclaration confor-
mément a I’ article V.1) a).

Article I

1) Tout pays qui & déclaré qu’il invoquera le béné-
fice de la faculté prévue par le présent article sera
habilité, pour ce qui concerne les oeuvres publices
sous forme imprimée ou sous toute autre forme analo-
gue de reproduction, & substituer au droit exclusif
de traduction prévu par larticle 8 un régime de li-
cences non exclusives et incessibles, accordées par
Pautorité compétente dans les conditions ci-aprés et
conformément & Particle IV.

2) a) Sous réserve de I'alinéa 3), lorsque, a I'expira-
tion d’une période de trois années ou d’une période plus
longue déterminée par la législation nationale dudit
pays, a compter de la premiére publication d’une oeuvre,
la traduction n’en a pas été publiée dans une langue
d’usage général dans ce pays, par le titulaire du droit
de traduction ou avec son autorisation, tout ressortis-
sant dudit pays pourra obtenir une licence pour faire
une traduction de 'oeuvre dans ladite langue et publier
cette traduction sous forme imprimée ou sous toute
autre forme analogue de reproduction.

b) Une licence peut aussi étre accordée en vertu du
présent article si toutes les éditions de la traduction
publiée dans la langue concernée sont épuisées.

3) a) Dans le cas de traductions dans une langue
qui n’est pas d’usage général dans un ou plusieurs pays
développés, membres de I'Union, une période d’une
année sera substituée a la période de trois années visie
a Palinéa 2) a).

b) Tout pays visé a lalinéa 1) peut, avec I'accord
unanime des pays développés, membres de I'Union,
dans lesquels la méme langue est d’usage général,
remplacer, dans le cas de traductions vers cette langue,
la période de trois ans visée a I'alinéa 2) a) par une
période plus courte fixée conformément audit accord,
cette période ne pouvant toutefois étre inférieure a
une année. Néanmoins, les dispositions de la phrase
précédente ne sont pas applicables lorsque la langue
dont il ’agit est ’anglais, espagnol ou le francais. Tout
accord en ce sens sera notifiée au Directeur général
par les Gouvernements qui I'auront conclu.

4) a) Toute licence visée au présent article ne pourra
stre accordée avant lexpiration d'un délai supplé-
mentaire de six mois, dans le cas ou elle peut étre obte-
nue a Pexpiration d’une période de trois années, et de
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neuf mois, dans le cas ou elle peut étre obtenue a Pex-
piration d’une période d’une année. ’

i) & compter de la date a laquelle le requérant ac-
complit les formalités prévues par Particle IV.1);

ii) ou bien, si Iidentité ou I'adresse du titulaire du
droit de traduction n’est pas connue, & compter de la
date a laquelle le requérant procede, comme prévu &
Particle IV.2), & I’envoi des copies de la requéte sounise
par lui a Pautorité qui a compétence pour accorder la
licence.

b) Si, durant le délai de six ou de neuf mois, une
traduction dans la langue pour laquelle la requéte a
été soumise est publiée par le titulaire du droit de tra-
duction ou avec son autorisation, aucune licence ne sera
accordée en vertu du présent article.

5) Toute licence visée au présent article ne pourra
étre accordée qua l'usage scolaire, universitaire ou de
la recherche.

6) Si la traduction d’une oeuvre est publiéé par le
titulaire du droit de traduction ou avec son autorisation
& un prix comparable a celui qul est en usage dans le
pays en cause pour des oeuvres analogues, toute li-
cence accordée en vertu du présent article prendra fin
si cette traduction est dans la méme langue et son
contenu essentiellement le méme que celle et ceiui de
la traduction publi¢e en vertu de la licence. La mise
en circulation de tous les exemplaires déja produits
avant Iexpiration de la licence pourra se poursuivre
jusqu'a leur épuisement.

7) Pour les oeuvres qui sont composées principale-
ment d’illustrations, une licence pour faire et publier
une traduction du texte et pour reproduire et publier
les illastrations ne peut étre accordée que si les condi-
tions de Particle III sont également remplies.

8) Aucune licence ne peut étre accordée en vertu
du présent article lorsque lauteur a retiré de la cir-
culation tous les exemplaires de son oeuvre.

%) a) Une licence pour faire une traduction d’une
ceuvre qui a été publie sous forme imprimée ou sous
toule autre forme analogue de reproduction peut aussi
¢tre accordée a tout organisme de radiodiffusion ayant
son siege dans un pays visée a l'alinéa 1), & la suite
d’une demande faite auprés de lautorité compétente
de ce pays par ledit organisme, pourvu que toutes les
conditions suivantes soient remplies :

1) la traduction est faite & partir d’'un exemplaire
vrodait et acquis en -onlormité avec la législation dudi!
pays;

11) la traduction est utilisable seulement dans les
¢missions destinées a P'enseignement ou a la diffusion
d’informations & caractére scientifique ou technique
destindes aux experts d’une profession déterminée;

iit) la traduction est utilisée exclusivement aux fins
énumeérées au point i) dans des émissions faites licite-
ment et destinées aux bénéficiaires sur le territoire dudit
pays, v compris les émissions faites au moyen d’enre-
gistrements sonores ou visuels réalisés licitement et
exclusivernent pour de telles émissions;

iv) toutes les utilisations faites de la traduction n’ont
aucun caractere lucratif.

b) Des enregistrements sonores ou visuels d’une tra-
duction qui a été faite par un organisme de radio-
diffusion sous 'empire d’une licence accordée en vertu
du présent alinéa peuvent, aux fins et sous réserve des
conditions énumérées dans le sous-alinéa a) et avec
Paccord de cet organisme, étre aussi utilisés par tout
autre organisme de radiodiffusion ayant son siége dans
le pays dont I'autorité compétente a accordé la licence
en question.

¢) Pourvu que tous les criteres et conditions énumé-
rés au sous-alinéa a) soient respectés, une licence peut

également étre accordée a un organisme,de radio-
diffusion pour traduire tout texte incorporc dans une
fixation audio-visuelle faite et publiée aux seules fins
de Yusage scolaire et universitaire. . '

d) Sous réserve des sous-alinéas a) & ¢), les disposi-
tions des alinéas précédents sont applicables & Poctrol
et & Pexcrcice de toute licence accordée en verlu du

présent alinéa.
Article III

1) Tout pays qui a déclaré qu’il invoquera le héné-
fice de la faculté prévue par le présent article sera
habilité a4 substituer au droit exclusif de reproduction
prévu a Particle 9 un régime de licences non exclusives
et incessibles, accordées par P'autorité compétente dans
les conditions ci-apras et conformément & larticle IV.

2) a) A P'égard d’une oeuvre a laquelle le présent
article est applicable en vertu de I'alinéa 7) et lorsque,
a lexpiration.

i) de la période fixée a I'alinéa 3) et calculée & partir
de la premisre publication d’une édition déterminée
d’une telle oeuvre, ou

ii) d’une période plus longae fixée par la législation
nationale du pays visé a l'alinéa 1) et calculée partir
de la méme date, des exemplaires de cette édition
n’ont pas été mis en vente, dans ce pays pour répondre
aux besoins, soit du grand public, soit de 'enseignement
scolaire et universitaire, par le titulaire du droit de re-
production ou avec son autorisation, & un prix compar-
able a celui qui est en usage dans ledit pays pour des
oeuvres analogues, tout ressortissant dudit pays pourra
obtenir une licence pour reproduire et publier cette
édition, & ce prix ou a un prix inférieur, en vue de
répondre aux besoins de Penseignement scolaire et
universitaire.

b) Une licence pour reproduire et publier une édition
qui 4 ét6 mise en circulation comme le décrit le sous-
alinéa a) peut aussi étre accordée en vertu des conditions
prévues par le présent article si, aprés D’expiration de
la période applicable, des exemplaires autorisés de cette
édition ne sont plus en vente, pendant une durée de
six mois, dans Je pays concerné pour répondre aux be-
soins, soit du grand public, soit de I’enseignement sco-
laire et universitaire, & un prix comparable & celui qui
est demandé dans ledit pays pour des oeuvres analo-
gues.

3) La période a laquelle se référe Palinéa 2)a)i)
est de cinq années. Toutefois,

i) pour les oeuvres qui traitent des sciences exactes
et naturelles et de la technologie, elle sera de trois
années;

ii) pour les oeuvres qui appartiennent au domaine
de Vimagination, telles que les romans, les oeuvres po-
étiques, dramatigues et musicales, et pour les livres
d’art, elle sera de sept années.

4) a) Dans le cas ou elle peut étre obtenue & Pex-
piration d’une période de trois années, la licence ne
pourra étre accordée en vertu du présent article avant
Pexpiration d’un délai de six mois.

i) a compter de la date a laquelle le requérant ac-
complit les formalités prévues par Particle 1V.1);

i1} ou bien, si I'identité ou l'adresse du titulaire du
droit de reproduction n’est pas connue, & compter de
la date a laquelle le requérant procéde, comme prévu
a l'article IV.2), a I'envoi des copies de la requéte sou-
mise par lul & Pautorité qui a compétence pour accorder
la licence.

b) Dans les autres cas et si I'article 1V.2) est appli-
cable, la licence ne pourra étre accordée avant I'ex-
piration d’un délai de trois mois & compter de Penvoi
des copies de la requéte.
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¢) Si durant le délai de six ou de trois mois visé

aux 'sous-ghnéas a) et b) la mise en vente comme l¢
décrit Palinéa 2)a) a eu lieu, aucune licence ne sera
accordée en vertu du présent article.
’ d) Aucune licence ne peut étre accordée lorsque
I'auteur a retiré de la circulation tous les exemplaires
de T'édition pour la reproduction et la publication de
laquelle la licence a été demandée.

5) Une licence en vue de reproduire et de publier
une traduction d’une oeuvre ne sera pas accordée, en
vertu du présent article, dans les cas ci-apres :

1) lorsque la traduction dont il s’agit n’a pas ¢té
publiée par Ie titulaire du droit de traduction ou avee
son autorisation;

1) lorsque la traduction n’est pas faite dans une
langue d’usage général dans le pays ou la licence est
demandée.

6) Si des exemplaires d’une édition d’une oeuvre
sont mis en vente dans le pays visé & I’alinéa 1) pour
répondre aux besoins, soit du grand public, soit de I’en-
seignement scolaire et universitaire, par le titulaire du
droit de reproduction ou avec son autorisation, & un
prix comparable & celui qui est en usage dans ledit pays
pour des oeuvres analogues, toute licence accordse en
vertu du présent article prendra fin si cette édition est
dans la méme langue et son contenu essenticllement lo
méme que celle et celui de I’édition publiée en veriu
de la licence. Lia mise en circulation de tous les exemplai-
res déja produits avant P'expiration de la licence pourra
se poursuivre jusqu’a leur épuisement.

7) a) Sous réserve du sous-alinéa b), les oeuvres
auxquelles le présent article est applicable ne sont que
les oeuvres publiées sous forme imprimée ou sous
toute autre forme analogue de reproduction.

b) Le présent article est également applicable a la
reproduction audio-visuelle de fixations licites audio-
visuelles en tant qu’elles constituent ou incorporent
des oeuvres protégées ainsi qu’a la traduction du texte
qui Jes accompagne dans une langue général dans le
pays ot la licence est demandée, étant bien entendu que
les fixations audio-visuelles dont il s’agit ont été con-
cues et publiées aux seules fins de Pusage scolaire
et universitaire.

Article IV

1). Toute licence visée a larticle II ou a Iarticle
IIT ne pourra étre accordée que si le requérant, con-
formément aux dispositions en vigueur dans le pays
en cause, justifie avoir demandé au titulaire du droit
Pautorisation de faire une traduction et de la publier
ou de reproduire et publier I'édition, selon le cas,
et n’a pu obtenir son autorisation, ou, aprés dues dili-
gences de sa part, n’a pu P'atteindre. En méme temps
qu’il fait cette demande au titulaire du droit, le re-
quélant doit en informer tout centre national ou in-
ternational d’information visé & lalinéa 2).

2) Si le titulaire du droit n’a pu étre atteint par le
requérant, celui-ci doit adresser, par la poste aérienne,
sous pli recommandé, des copies de la requéte soumise
par lui & Pautorité qui a compétence pour accorder la
licence, & I'éditeur dont le nom figure sur I'oeuvre et
4 tout centre national ou international d’information
qui peut avoir été désigné, dans une notification déposée
& cet effet auprés du Directeur général, par le Gouverne-
ment du pays ou I’éditeur est présumé avorr le siege
principal de ses opérations.

3) Le nom de Pauteur doit étre indiqué sur tous
les exemplaires de la traduction ou de la reproduction
publiée sous Iempire d’une licence accordée en vertu
de Tarticle II ou de larticle III. Le titre de 'oeuvre
doit figurer sur tous ces exemplaires. S’il s’agit d’une

traduction, le titre original de l'oeuvre doit en tout
cas figurer sur tous ceux-ci.

4) a) Toute licence accordée en vertu de larticle I1
ou de Particle III ne s’étendra pas a I'exportation d’
exemplaires et elle ne sera valable que pour la publi-
cation de la traduction ou de la reproduction, selon
le cas, a Pintéricur du territoire du pays ou cette licenee
a ¢été demandée.

b) Aux fins de I'application du sous-alinéa a), doit
étre regardé comme exportation lenvoi d’exemplaires
a partir d’un territoive vers le pays qui, pour ce ter-
ritoire, a fait une déelaration conformément a l'article
1.5).

¢) Lorsqu’un organisme gouvernemental ou tout
autre organisme public d’un pays qui a accords, con-
formément a Particle II, une licence de faire une Lra-
duction dans une langue autre qne Panglais,’espagnol
on le francais envoie des exemplaires de la traduction
publiée en vertu d’une telle licence & un autre pays,
une telle expédition ne scra pas considérée, aux fins
du sous-alinéa a), comme ¢lant une exportation si
tontes les conditions suivantes sont remplies :

1) les dostinataires sont des particuliers ressortissants
du pays dont Pautorits compatente a accordé la licence,
ou des organisations groupant de tels ressortissants;

ii) les exemplaires ne sont utilisés que pour 'usage
scolaire, universitaire ou de la recherche;

ii) Penvoi des exemplaires et leur distribution ul-
térieure aux destinataires n’ont aucun caractére lu-
cratif; et

1v) le pays auquel les exemplaires ont été envoyés
a conclu un accord avec le pays dont autorité compé-
tente a délivré la licence pour en autoriser la réception-
ou la distribution, ou ces deux opérations, et le Gouvernel
ment de ce dernier pays a notifi¢ au Directeur généra,
un tel accord.

5) Tout exemplaire publi¢ sous I'empire d’une li-
cence accordée en vertu de larticle 11 ou de Darticle
IIT doit contenir une mention dans la langue appro-
priée précisant que I'exemplaire n’est mis en circula-
tion que dans le pays ou le territoire auquel ladite
licence s’applique.

6) a) Des mesures approprides seront prises sur le
plan national pour que :

1) la licence comporte en faveur du titulaire du droit
de traduction ou de reproduction, selon le cas, une
rémunération équitable et conforme a échelle des:
redevances normalement versées dans le cas de licences
librement ndégociées entre les intéressés dans les deux
pays concernés; et

i1) soient assurés le paiement et le transfert de cette
rémunération; s’il existe une réglementation nationale
en matiére de devises, Pautorité compétente ne meéna-
gera aucun effort, en recourant aux mécanismes inter-
nationaux, pour assurer le transfert de la rémunération,
en monnaie internationalement convertible ou en son
équivalent.

b) Des mesures appropriées seront prises dans le
cadre de la législation nationale pour que soit garantie
une traduction correcte de 'ocuvre on une reproduction
exacte de Pédition dont il s’agit, selon le cas.

Article V.

1) a) Tout pays habilité a déclarer qu’il invoquera
le hénéfice de la faculté prévue par Particle 1! peut,
Iorsqu’il ratifie le présent Acte, on vy adhére, au lieu
de faire une telle déclaration,

i) faire, §’1l est un pavs auquel Particle 30.2) a) est
applicable, une déclaration anx termes de cette dispo-
sition pour ce qui concerne le droit de traduction;
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ii) faire, 8’il est un pays auquel I'article 30.2) a) n’est
pas applicable, et méme s’il n’est pas un pays étranger
a P'Union, une déclaration comme prévu par Iarticle
30.2) b), premiére phrase.

b) Dans le cas d’un pays qui a cessé d’étre considéré
comme un pays en voie de développement tel que visé
a larticle 1.1), une déclaration faite conformément au
présent alinéa reste valable jusqu’a la date a laquelle
expire le délai applicable conformément & Iarticle 1.3).

¢) Tout pays qui a fait une déclaration conformément
au présent alinéa ne peut invoquer ultérieurement le
bénéfice de la faculté prévue par larticle II, méme
s’ll retire ladite déclaration.

2) Sous réserve de Palinéa 3), tout pays qui a invo-
qué le bénéfice de la faculté prévue par Particle II
ne peut faire ultérieurement une déclaration conformé-
ment & lalinéa 1).

3) Tout pays qui a cessé d’étre considéré comme un
pays en voie de développement tel que visé a Iarticle
I.1) pourra, deux ans au plus tard avant l’expiration
du délai applicable conformément a Particle 1.3), faire
une déclaration au sens de larticle 30.2) b), premiére
phrase, nonobstant le fait qu’il ne s’agit pas d’un pays
étranger & I'Union. Cette déclaration prendra effet &
la date a laquelle expire le délai applicable conformé-
ment & Particle 1.3).

Article VI.

1) Tout pays de I'Union peut déclarer, a partir de
‘a date du présent Acte et & tout moment avant de
devenir lié par les articles 1 & 21 et par la présente
Annexe :

1) ¢'il Sagit d’un pays qui, s'il était 1i6 par les articles
1 4 21 et par la présente Annexe, serait habilité & in-

voquer le bénéfice des facultés visées & T'article I1.1),
qull appliquera les dispositions de I’article II ou de
Particle ITI, ou bien des deux, aux oeuvres dont le pays
d’origine est un pays qui, en application du point ii)
ci-apres, accepte I'application de ces articles a de telles
oeuvres ou qui est lié par les articles 1 & 21 et par la
présente Annexe; une telle déclaration peut se référer
a Particle V au lieu de l'article II;

ii) qu’il accepte ’application de la présente Annexe
aux oeuvres dont il est le pays d’origine, par les pays
qui ont fait une déclaration en vertu du point i) cj
dessus ou une notification en vertu de l’article I.

2) Toute déclaration selon Palinéa 1) doit étre faite
par écrit et déposée auprés du Directeur général. Elle
prend effet a la date de son dépét.

EN FOI DE QUOI, les soussignés,
diment autorisés a cet effet, ont
signé le présent Acte *,

FAIT a Paris, le 24 juillet 1971,

*Le 24 juillet 1971, cet Acte a été signé par les
Plénipotentiaires des 28 pays suivants: Allemagne
(République fédérale), Brésil, Cameroun, Ceylan, Chy-
pre, Cote d’Ivoire, Danemark, Espagne, France, Hon-
grie, Inde, Israél, Italie, Liban, Liechtenstein, Luxem-
bourg, Maroc, Mexique, Monaco, Pays-Bas, République
populaire du Congo, Royaume-Uni, Saint-Siége, Sénégal,
Suéde, Suisse, Tunisie, Yougoslavie.

Conformément & Particle 37, la Convention reste
ouverte & la signature jusqu’au 31 janvier 1972



EPHMEPIZ THZ KYBEPNHIEQS (TEYXOE MPQTON)

1087

. ’ IYMBAZI®
ITepi VTG Hvomwo*pmm OPYwm-mg ’rp%“rwnag e
Broxthoiag €mi 1OV fpvwv THg Siavotag bmoypagsica &v

Soowyohwy vf 149 Touokiow 1967.
Ta Sopbalbueva pépn,

‘Bv 1§ énSupie oy E'mog ouvE sgoéoow elg THY kA
tépay xaTavinay wai swspyasiay petadd thv Koa‘cmv Rpog
tmozéawv 20T@Y docheg Loz The aveEaptmotag wal Zcow,—
708 TOY.

By tfi émdupia tov, mpdg tdv oxomdy  va év&ap»'iww

L
Ty Bnp.zoupymhv anu‘moroww 6'1m>g ‘ltpO(;)'S’f]O'OU“) 'cm
upoc':cmaw e 31onThiag dnl TV Epyev TR Svoiag v
oV xomov.

‘Ev ) émdupig tov o-ro)g s/.nyxcovvcouv %l mwcmsow
TAéoy am‘:e)\scuarmnv iy Jicinngy 1@V Evdscoy, altiveg
exouv cnomv Ry wponawav The 'om,xwumg szwmnz,
mr; xal 'rnv TPOSTATIAY THY QUAGASYINGY %xl RANNITSYVIXGY
Epyoy, un Syoudvne g dveBaptnriag éndstrg téyv Bvd-
GEDY.

Zuvegovnoay T xdTodi:

"ApSpov 1.
"I3zu31¢ 703 'Opyavizyol.

‘0 Iayxdopiog ’Opyawubg TSwxtnsiag énl t6v Epywy
6 Stavetag idpletar 31a Thg mapoiong Supbdrcns.

"Apdzov 2.
‘Opropot.
b A -~ \ 2 9 -
Ei¢ iy mapodoay Subacty évwwooipey:

I. Opyaviopbvn, tov ILayrsswiov 'Opyavisudy moostasiag
e Broxtrsiag éml téy fpvey g Sravoieg (OMPI)
eig vy Fadhunay wat (WIPO) eig mry "Ayyhurdy,y

\

II. Awedveg Tpagsiow, w6 Awedvig Tpageiov wpostastag
OV Epyav Thg dtavoiag.

ITI. (Sopbacy tédv Ilapwievy, v Jjpbasty S Ty
Mpostasiav i Bropmyavixie ’IBvommiag, broypaq;-inv
iy 20my Maptiov 1883, supmsothapbavouévey @y &’ altig
YeVoudvey dvadewpnocny.

IV. Shtasty fic Bipvner, iy Zdpbaswy o wipy mes-
atasiay @y Pohokoymdy nat Kakhweyvindy "Eevov g 97g
Ee:mey.&ofou 1886, suuzepihapbavopévey @y En’ adtig Ye-
Youévewy ava&wpnssm

V. « Evmo'w TRV Hapmmv» v Awedvi "Evesw, susta-
Yetoay oo THg Supbdocw s TGV Hapwao)v.

VL « Evmcw e Bsov'qg», v Awedvi "Eveg, ousta-
Setaay Y70 ThHE Zuu.éasamg THE Beovng

VIL. « Eva)o-srg» Ty "Eveoty 16y Hap'nmv wg Ei3irac
‘Evdostg nat Eup,cpu)vmg, zBpu9='sag oy ‘Hm»g ué v "E-
Yoty TalTyy, -mv "Evmsw s Bepvng, O %al TETGY GAAAY
sta‘}wn cupqmmw, TROTHY e)(ouczv i Tponaty 'r'qg mpuoTa-
olag THY so*{mv mg Stavotag, n Siedduveig Mg drotag ¢Ea-
cpahtfetar Umd Tod Oovavzww Bazet »oo ap'Spou 4 TII).

VIII. «Toxtroiay Eoyoy Stavoiagy, T& SRAOUATY TYITL-
1B¢ Wpog

—-m qn)\olowxa m)\)\wsxwm %ol .rmnu,owm eoya ’

——Tag Epumueiag SpUMYELTAY m)\hreyva)v xal rag dnrehé-

getg dxTeheoTOY ml)\w:xvmv, T0bg goveysdgtug %al
wg pa&ogmvmag EXTOUTAS.

—1ag 'sqﬂuoaasz; sle Gravrag Tobg Tepsic Thg dvdpowi-

Vg Bpacmpzormo

%Tag srw‘cnuovmag awav.a?\uqmg,

—7d 6Low~xav'xa ayéda mz -rporuw ) .

—Tg sm:opma O"qp,a‘ra TH OTUATY prm.ox‘mow.w 1&

‘rnv 'molncw 1 Bnaq)m'a'v) U‘T'MEO' By %ot 7% 6;0”7;\:;1’1

; LRG0t~

c'(pp,a,‘m, o)g/ XAl Te smooma oiomw yal TAS € £

%as Erwyupiag, .

———mv wpo:r'caczav %atd 03 mAPAIGHOV avra“{‘ﬂ‘””‘“ wg

wat Gravia Ta NOIT B",(,l'(,)Jﬂ‘ta = 09350\'1‘1 éx ‘L'T]-_,

Jpastnptbryrog The 1aveiag =IG oY 6‘0“"7‘,(““’“” imt-
STIOVIRGY Xal QLAOAOYINGY %t REAATEYVIRDY TCUES.

“Asdgev 3.
Zrorog 105 'Opyavisues.
‘0 "Opyaviopss éxst g TxoTOV T

I. Ty wpodSnsy g
Ty oy The Jtave! 2 :
&y Keatoyv, iv ouvvepyast
Tavtog £tépoy Jrevivels bpyaz» :g.w

II. Tiv &Easgahiay  7ig
wsT28d 16y ‘Evossev.

, -

TPLITATIAC TG
A 14

oy xosy.w L1

.'9 S
K- A

AteixnTinge  suvepyasiag

YAgSpov 4.
‘Appodiotnies.

1

ITzdc <ov onomtv émiteiBewg 760 Gptlomevoy eig 0 dpdpoy
3 onomel, ‘O 'Opyavisudg, 3a tév appodiey Spyavey Tou
xal O%0 Ty Emplhady The dpuodidTnteg fxastng tév ‘Eva-
LHOYE

I "Esyaterar 21 thy ©po0dnsty thg uiodeThscng péigny,
moooptfoudvey 31 THY BShTioy TS TposTasiag THS idto-
wTratag  &m TOV fpyev RS Jtavoiag  dva TOV wosuov  nal
Thy dvapudvioty 1BV dAvindv vouodemiy eig Tov topdx Toi-
Tov.

II. 'BEasgahifer tag owmtindg vxmpesiag the Fvo-
=43¢ f (i

~ ’ ~ 7% ~ t ’ ~
csos tov Ilapwtay, t@v cifivdy 'Evoszov ouwstadsiody oye-
Tx®3 weog Y "Eveswy tabtyy xat vy "BEveswy g Béo-
1.

III. Advarar ve dmodeydq 8mog dvahdby iy Solxngty
v omotay amattel  9éoig eig dpappoyny washg GAAng Stz-
Hvole ounpwviag &modlerolsne el THY "POOSNILY TAHG wPLs-
Tagtag ThHe SnTnsiag éni TRy fpyoy RS Stavolag W Va
suurpaly elg wiav toradTy Stotnmaty,

IV. 'EvSagpbver iy shvady masng dredvolg oupgoviag
TLIV0IING eig THY Tpo@dMSy ThHG wposTIIIAg THG 1310%TNILAC
émt v Epyov Th¢ Saveiag,

V. Ipospepet iy ouwvegyasiay tou cig ta Kpdtn, 1o
omota Tol §mroly Teyvinovowinic glsswg Gondetay zig Tov To-
pEa ¢ ihonTnsiag énl 16V épvyev thg Jtavolag.

VI Zuyxevtpmver wal 3tadider xdds mAnpogopiay aysTiniy
mp0¢ THY posTactay TRg 1JionTrotag ixi TAY £svey ThG Sto-
voias Exmovel wat dvdapplver uwehévag eig Tov towéa TeUTOY
xat Srposteber Ta dmoteAéouata TRV meheT@Y.

VII. "LEasgahifer  tag Ummpesiag tag Steuvshivelsag
v 2@y wpostasiav TR Bowtneiag ixl 16y Eovey THG
Sravorag vl dugavifondvng mepIRTWoing mpobaiver eig ayeTi-
v.&g mnxmaicc vl dnpoTiedst tag évdsiBaig tdg ayETInag
UE TAS RATAYWSITE 'S Ta0Tag,

b

VIIL Aaygavet Gravta 1o hoind xavghinha péipa,
"Apdpav 5.
Méxn.

1. Advatar va watastf péheg 100 ‘Opyavioped miv Kpa-
T0g, Gmep Tuyydver ENOG wids tdv ‘Evdszev 1ol dedgou
2.VID).

2. Advarar ixioy 15 va mz'row.q ue:)\og 763 Op‘(owz,u.w, woy
Kodrog, pn uéhog padg tadv ‘Evmazoy, bms tov ooy 10

I Eba péheg 760 "Opyavisusd ‘Hveudvey "ESvdy, pias
@Y eidixsundvey Gpyavasay ftig sivar suvisdipdvn ud Ty
Opyavisuty ‘Hvouevey 'Bdvady f w03 Arzdvoig Tpagsicy
"Atopixfis 'Evepystag § elvar sunBalhdpsvoy pdeog el 1
Katastatinoy 00 Awedvelg Amastmpion §

IL 2xhqn dmo 1fc Tevinde Suvehelszoc Tva CULLETHTY £
THe mapsisng Sunowviag.

"Asdzov 6.
svind; Duveheusig

1. a) '1?96'11' F=‘1v7“, Tuvéhzuoig w:c:kau,odvcrx Ta
r

I AN
T , ‘s)\n Thg mpowng Suutassog, ta onoix eivar wéhy
-

k]

4
DhdytaTey 13y Evdrcey.

") H Kucspwo"g exastoy Kedtoug péhovg éunposomsita

uq evog quTim poc'm oy, @wmevou v& bendfiTar w0 dvamhinpo-
TOY, suaodhey nai sth.uw.

?
a

":N



1088

E®OHMEPIE THE KYBEPNHZIEQX (TEYXOQX MPQTON)

b .’ r \ _
v) Al Sandvar éxdotng aviimposwrsiag Sapivouy v Ku
Leovray. TTig Sdptee TAHTTY.
2. "H Devinn Juvereuotg: ) ) )
I. Awptfer tov Devirdy Atsuduvtay natomty THOTATEODS TNG
. Avopite:
"Eritponiic Tuvtoviapod,
II. 'EEctdfs: nat  dywglver tag dxdésstg 100 Tevined
. = i i~ ' \ A 4 b k] ‘\
Arzuduvted systings wé oy "Opyavisuoy xat 3tde sig awToy
A ! I
Tag Ivayraiag naTsudunTnLoug TPapuds. o
III. 'E&erdfer wal éywoiver tag indigaig war tag  dpx-
- ~ -~ b Ad M
atgebtntas the Emrponne Tuvtoviswed nal 3ide gig adwiy
7
2aT2UBUVTNSIOUG TEANULAS.
~ .- 3\ ~ ~
IV. YieSertet thv tpietd mpoimoAoyiondy 16V x0wdy Sawa-
16y 76y ‘Evosswv.
[ \ -~ ~ -~
V. 'Eyupoivet tag mpotswvepévag mo tob Devinod Arsyduveod
' Y ~ ’
atafalg agoswsag MY Jiwnoy FYLTIRGS ®p0g THY  Séow
b4 y A -~ —~ i~ b - 14 ’
§ fpaputyny TOY S1eSVEy suugeviov, TRV dvagspopdvey sig
b

VI YioSztsi tdv oingvopndy wavovisudy o0 Opyaviausd.

VII. Tlgosdioptlsr tag yAGssag épyasiag tig papua-
Tetag, Aapfavapdigg On Bl THg mpaxtixdg év ‘Hyvauévey
"ESvav.,

VIIL. Kaksi Dva watastoly wéhy tfg mapobong Suubd-
cewg, ta Kpatq tod dpdpov 5.2/1I).

IX. "Anogasitsr mota eivae ta Kpdry pn wéln 108 Opya-
Viaped wat woior ZtawuBepynTinol dpyaviopot wal  Stedveig i
xubeovnTinol oftiveg Sdvavtar va yivowy 3sxTol elg tag ouv-
63oug Tov OF TapaATRHETAL,

X. 'Emwtshel wdsay étézav mposnadsiay xpfTiuey v TH
mhatsie) The Tapodrng Tunddscwe.

3. a) "Exasrov Kodtog, avsEapritog 3y var péhog wide
N wepraootésey ‘Evascay, dadéte: play ¢figoy cig Tty Tevt-
%y Zuvéhcuay,

8) To fursy w6y Keatdy yshév s Tevinfie Tuvehedren
YRUTENET dmapTiay.

Y) Hopa 145 diardBerg e Imomapaypdoos  B), dav
RaTe pixy abvedov, 6 dprdude TdY avTimposRsuomévey Koa-
Gy elvar %aTeTe00g 00 Tnissog, GAAG lsog 7 AVOTEPOS TOD
Tottoy 1@y Keatdy pehéy t5e Tev. Zuveheloewg, alrny 3va-
T va Nadn dmogdazte. "By todtog, af emogasetg Thg Devi-
27 Tuveheloswg, ixtie 1Y *POPWSRY THY Stadiwaciav Tal-
035, nadizTavtar dntshézng: wbvey Sray xniAnpwdoly o xa-
TWTEpw dvagepbusvar dpoe. To Awedvic Poageiov, xotvorotet tdg
d)g’éivm drogasag sis 14 Kpdtn péky 15 Tevixig Tuv-
ehsloews, T omoiw S&y GVTIREOSOTEGOVTO, RANOTY adTd v& Ex-
PPAI0Y YPARTBS, dvTdg 7p0deTuiag oLy PAVEY &md TG fus-
,po%*r‘viag r\ﬁg “Lowom:-&ssm;, ™y Yiigoy v ) Thy ATOYTY TWY,
B, xatd why dxmvony <z nasgouiag Tadtyg, 6 aptude
10y Kpatdy, drva $8éprasay oito Ty Yhioey Ty §  Thy
ITOYEY TV elvar TedhdytoToy T0g %05 TV dptdudy 16y Koa-
TGV, 1@y amohizopévey 3id Thy niteuEw T drastiag watd
Ty gwvadzlamy, ai dy Aoyo amosdsag xadicravian dxte.

D £ ,.“ » g S, m .
ASIUAOL. IR0 T0V 0p0v 6Tt Imdpyer elrine ) dravtoupdyy Thetodn-

s

)

Y t \ N ) ~ ~
2) Txd tiy dmeihalo 1ov SataBzov, 6y dromasaved-
71; v’ _; PP 2"“’)\" )\ ',) . y Lo
P 5 M Levn Zweheuaig hapddver tdg dmopderg
TS ITOTLY TALWGelug TRV 390 Tpltev THY YMowy,
t 2 5 ~ 2 ~ ~
¢) ’ H azedoyn oy Sravdiiem, TGy doocwsHy Ty Stoixy-
— Y] » \ N P
WY SYETIAYY WHes Ty Sisy el £9Upu0YHY Ty S1s9viy
" 39 755 GeGar. SmAITEL T &
TAHPLYIEY 70 Aoy 41I) émartsi mhetodrolay THy
TRIOY TETAITOY TRV Yrpwy.
N LOIN - . H 2 <00 3
C)\ H Srresis supgoviag u‘,;‘ca‘c 700 "Opyavisuod "‘Hveoué-
° LY. N1 ol - — - - J - s
Yoy E&aw:a, TUOVDS TpdY T3 Savalag 1By dpdswy 5T
%2t 63 105 Katastatined Xazt00 16y Hyvoudvey "ESvéy,
h - 14 ~ '
aravst whstodnotay TGy 9va Jzudtey THy Yhpwy.
. 5 - - -
"r‘r) O Zuwpiauds 08 Tevined Arsoduvros (mapdye. 2/1))
Xupog o Ay - s a e ." ’
| SYrpioNG TBY ,»,o‘w&sm:w 970 763 Tevinod AreuSuvtod 3ratd
07 402006y TR Diolansty Thy oyztily mede iy Séowy
) YLt TRV e dvd ) 3 ’ ‘
b Ty ?.;-%:mv SUPOYIDY  (mapdypagog (2/V)) wat
yen : :
[FETA90ea e &3pag (dodoey 10) graitody Ty TpoBhemo-
"a N — 3 \ !’
gty mheodrolay, obyl wévoy sie Ty Dev. Buvédevory, gAha

O

3

e oo

.

v v . ,

w2t sie Ty Suvéheusw tiis ‘Evossog 1ig Bépvns.
8) ‘H axoyr, 3ev Sswpsivar ¢neos.

) 'O 'Avuizpbsenes Svatar v a'zvnnp’ocmmé'g wovoy &
Kparag nat va dnettn wbvoy sig 1o Gvopa 709700, .

4. 2) "H Tevixn Zuvéhevsig auvedpraler ava Tpretiay eig
TaxTiAnY ouvéAeuTv %atomty nposkArocwg 1ol I'evinod Atsuduy-
763. ) L, )

8) ‘H Teveny, Suvéhzusig cuveﬁpiaﬂ;sz ev;‘rafx‘me; ~xa‘,:omv
TpoTaARIz0g T00 [evixed Arsuduvtol, 'r,ﬁ aivhse tngﬂEm-
Toomfg TuvTovtswed 1 T althost Evog TetapTou Tav Koatdy pe-
A&y 773 Toindig Tuvshalosng, i}

¥) Al swedpgsaig Aawbdavovy yopav eig oy Epay
"Opyaviousd. ’ } ‘

5. Ta Kpdtg wékn thg wogodong Sunbascwg, &Tva S&v
ebvar péhy was tov ‘Bvaccov, yivovtar 3exta eig tag  ouv-
edsrassig g Devindlg Tuvihedsens og mapatnpnral.

6. 'H Tevixn Suvéhsugig xataptifer v dSatspindy adThg
RAYCVITLOY.

-

700

"Apdoov T.
Avasnedis.
~ 4
1. a) Zunistdrar Srdoxedeg mepthapbavovsa o Kodn
-~ s (4 13 7 n
uéhn Thig mapedine Supbdocog, veEapTRteg fdv civar 9
Syt wéhn u28g tHv ‘Evdszov.
&) 'H Kuipvmaig éudstoy Kpdrovg Exmposwrmsita

» 4

D9 €905 avuimpos@woy, Sotig ddvarar va bondftar Umd dva-
TAGEOTEHY, suptedhey xal eidindy,

Y) Al Jamdvar éxdstng dvmimposwrelag  Gvalapbdvovtal
oo web Kpdroug, 10 omoioy dubpioe tabtny,

2. 'H Ardoncdrg. .

L Bulnret Séparta yennol dvdtagépovtog sig wdv touda THg
Bontrolag dnl @y Eovyev THg diavoiag wal ddvatar v ule-
Yetian svatdoerg oyeTinds mpdg T Sépata tadta, oebouévn
suYXeOvRs Ty Gpuwedibtnta xol ThY adtovouiay Ty ‘Ewd-
sEmYy.

IL. “Yro8etst tov 1ot mpobmohoyioudy T Srasédsng.

HI. Katagsife:, &1dg 16y 6piwy o mpoimooyisues tad-

7

0V, 6 TELETES TpbYeapuA Teyvino—vopixiie Bondelac.
A

[
IV. Yiodewsti tag tpomonorfoeg g mapodomg Zupba-

0208 SuedvRS§ Tpdg Ty Stadnasiay tob dpdpou 17.

V. ’Aropasifer mota slvar t& Kodry ud) péhy tob "Opyan
viopod xal motor shvar o Stoxubepynrinel bpyaviouol  wat
oi Jtedveis ph wubspvnminol bpyaviouol, oftwvee Svavtar va
Yivouy 3sutel el tag swvedptdseis G AL ATNP AL,

VI. ’Exzekei xdsay §hhny TROSREeIaY, Yooy &y TH
TALGUY THS TAp0ITNG SUuBATI0G.

3. a)"Exastev Kpdtog uéheg 3r1adéts
™y Ardrnsduy,

, - ,
wtav ooy eig
6) T8 1pirov tdv Kpatdv yshdv dmotehei thy anapTiay.

¢ t Y ’ ~ ~
Y) Tmd iy Emgbhakey 1oy StatdEcay 10§ "Apdpou 17,
¢ 4 / € 4
0 Avdonedig hapbdver Grdsag tde 4mOQAsEly THg RATOMLY
A ~
mAstodnpiag T@y 300 teitay 1HY dnpay.

A 1 ~ ~ ~ -~
8) To mosdv suvetsposds iy Koatdy pehév el thy na-

~ I 4 ~ ~ ~
padzay 20:\&616[\), wh 81Tev peAdy wide toy Fvdocwy. nado-
P 14 y ’ ~
ic{aﬁsum i@ ooy, sig Thy dmofay whvoy of AVTIMPOTOTOL THY

918y TehTeY dyow Sixalapa TULUETOY TS,

) 'H dmoyy &y deopsitar Yigog.

ﬁ’),‘O ’Avr‘u‘npém,)r.og ’Sﬁmraz V& dyTimposwmely, wbvoy B
peTag rat va dnoiln wévay & dvbpatt 10h Kodroug todrov.
4; @) 'H Avdonetig cuvésyeTan
RATOTLY TOOSAAATEWS
TEp1edov wat elg Ty

=

€ Taxtikny  suvéheusty
700 Pevineld AtsuSwvtod xaty THY 2hTHY
3y 1 r ~ -~

0Ty 10%0y petd e Devindg Mouveed-

‘H Atdanedrg suvéoyerar cic Inrar ¢ 6

HOASYRG SUVELYETAL eig ExTanToy suvedpiasty wath-
my 'rr'pw-tclnmef)g 00 ev. AseuSovred xal TH abThost TNS
Thsodnpiag Tay Kopatdv pehédy.

A ’ I i ~
5. T Zwédpuey wataptiter thy STWTSPINGY adTOT wavoul-
owby.



EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQE (TEYXOX MPQTON)

1089

"Apdoov 8.
Zuvrovistinn 'Emizpons.

1. a) Zuvierdrar Swvtonstiny 'Entpond, mepihanldvovsa
\ ! r ~ I4 ! A1 - 3 ’

ta Kodtn Méhn tfig mapolong Zupbdocws, ta onoix sivar péhy
¢ 'Extehestinic 'Emtporic thg ‘Evodreng tév ITapisiny,
s ’E- *:sz\ssf,m@ ’Em*g;orﬁg"‘rﬁg I‘Ev,o'):rsg)c; ;cﬁg Bégv-{;gvﬁ
prag €x @V 0. Wy todTaeg, ddv pla dx tdv Fwvshestindv
wodtov Emtpendy mephaubavy mhéoy tol tevdstan tov
YOPOY pehdy g Swieksboswg, Hnig dEéheke Talthy, B
)\éyq) ‘Emttpony 63tlst, petaBl 18y pehdv tng, o Kpdrr,
T omota $a watastoby wéky tie Tuwvrtovistinie 'Erttgoris,
odtwg G37e & 4p1dusg Tev V& un dnssbaivy 0 &Ve dvagepdiy
& tétapToy, voouuévoy &1t m yopa, dm tol &ddgoug TS
onotag Exst Ty E3pav tou o 'Opyavisude, 3&v suumeprhapbd-
verar eig Tov bmohoyioudy ol £veg wodtou TeTdpTov.

8) ‘H Ku8ovnotg éndotou Kpdroug péhovg thig Suvsoviati-
v 'Emtponig dunsosornsita 0p’ &vdg dvtimposodrnov, &3Tig
Sovatar va& Aaubaiy Thy Bundiiay THY AVATATPOTRHY AVTIREC-
oOTY, cudoiAmY %al ciSndy.

v) "Ocav ) ‘Ewtedestiny "Ervpont, dEetdly sive Sépata,
dvdragépovta &x’ eddeiag 0 TpbypauLa M TOV WPOUTOAGYLOUSY
the Aaonédewg nat Ty fuepmoiay adtod dudtaly, eite mpo-
TASELG  TEOTOMOLASI0G ThHG mapolons Jupbdciwg, émrpcaled-
0ag Ta dixadpata 1 droypstoelg oy Keatdy pehdy cig Ty
nagoioay Xopdagty, t& omola 3&v eivar péhn wdg 1@y ‘Evo-
cewy, & Tétaptoy 0y Kpatdy toltev cunuetéyowy cig Tag
ouvedpidoetg The ZwtovieTinig Bmtposfic i va dta -
RAOPATE THY pEAdy i Emitponts tadtns.

‘H 'Emitpony dxkéyer sig éxdotny TaxTidy ouvedpiagty,
T& wahobueva o cuupstdoyouy cig Tag ouwvedpidseg Tad-
vag Kodrty,

3) Tag dandvag éndstrg dviimpiowneiag dvakopddve: 6
Kodtog, 0 dmotov Stopiler Tabtny.

2. 'Eav af Aormat ‘Eveseg, ai Swowrodpevar vnd tod 'Op-
aviopoed, émidupely va dvTimpsowelavtar ©¢ Towalitar &Vt0g
oy wéArey the Swrovietixdig Emtgonie, of dvrimpbowrot
tov 3oy v& dpileviar petald v Kpatdy peldy tig Zuv-
TovisTinic Emtponis.

3. ‘H Suvroviotind 'Emetpons:

I Tapéyee yvaoetg eig ta Spyava téy ‘Evosewy, tay I'e-
vexdy Suvéhevawy, thy Ardoxedey xat 10y Tevixdy Arcvdvveny,
3 dmavia T& SotRmTind kAL oixovopnd Séuata ©¢ xai A&
Qépava xowved Evdiagépovtog eite elg Bdo N mepuosoTisag
‘Evioete eite eig piav % wepusootépas Evodoeg xat sig <ov
"Opyaviopdy xai wupieg 3ig oy mpobmoloyioudy @y Zama-
&y, xowdy petald téy ‘Evaosey.

II. Tpoctopdler w oxédiov muspmsiag Bratdbeng
Tevixfig Tvvehetosws.

HI. Icoctopdler 10 oxédiov thig Muepmoiag ratabeng
%ot ta oxédia wpoypdunates wat wpobmohoyiaed THs Ata-
onédeng. o o, i )

LV. 'Exgépet amoderg ént thg bavcwg Tod TpleTig mpl-
Brohoytopol xov@dy Jamavéy TV ‘Evoscoy xat ro? TpreTolg
mpobmohoyizasl T00 Tuvedplov, Gg wai émi ¢ bdoswg 70l
THIETOUG TPOYPUUMATOS TEYYIRO-YOUIANG éonrﬂrszag, Ent TOV
Ltqoioy mpobmohoyopdy %Al T®Y  VTIOTOL{OWVTOY  ETTIILY
TPOTPAUUETEOY.

V. Katd iy Mo g dqreiag 108 Tevinod Arevduvrod
7 sig mepimtooy xad fv 0 déorg altn Sa mapapsivy wew,
mpotelver ©d bvopa Evdg dmodmeiov did TOv Bnopch.év"cou aif,
iy Séow tabtny oxd oiig Devxiig Duverstsens. 'Eav 1 I'evexn
Suvéheustg Bdv Stopiom Tov Umodfipiov, Oy EmpoTetvey M ZuvTo-
viaTixy, 'Erirponh mpoteiver €repav dmodheiov. ‘H avrg Sradi-
xasia émavahapddvetar E0g Tod Stoptopod ixd Thg Tevindg Zov-
ehelocwg o0 Tehcutaton xpotadévtag brodngioy.

VI. 'Edv 1 8éotg t0b Devined Arcuduvtol xsveodf petakd
3o cuybday tig Deviniis Zuvehedoswg, 3topiher TPoTepLVeY

THe

Tevixdv ArcuSuvtay 31d thy mepiodov mpo ti¢ avarfidewg xadn-
%oty b6 Tod véou IMevined Avcvduvtod.

VII. Emdhagbdvetar wdang &AAns mposmadeias hiwig
Eyer qvatsdf &v 16 TAawslep TH¢ magolong Supbdosws.

4. o) ‘H Swrovieninn "Emvrpony cwveeystan dxad 760
Etoug elg TanTixny gdvedoy xatémty mpoouhhocwg Ted I'evined
ArsuSuyTod, Zuvépystar wat’ apydy, sig thy &3pav tob Op-
yavigpoed.

8) ‘H Zuyrovietiny 'Emitoonn ouvépystar eig Extaxtoy
ouvedptasty xatémy mposxAfoswg To0 Devixod Atcuduviod 4
RATOTLY TpwToBoUAiag TodTou site T aithosr Tol mpoédpoy
aVTRG 1) EVOG TETAITOV TROY PEADY TT6.

Th3

5. a) "Exastov Kpavog, dveEapritog dav eivar péhog pede
woUoy TEY EXTIASITINGY EmITPLRGV THE wapaypdeow 1)a) #
xat T@y 300, dradétet wiav povov YRgoy eig ThHY uvTovieTIRTY
"Erttponay.

8) To fuiow 16y peAdv thg TuvtovietTixis 'Emitporig
amotehel TNy amaptiay.

) 'O 'Avuinposwmog ddvatar va xmpesanh &v povoy Kpd-
T3¢ nat S&v Stvatar va Yuolon slum wovov eig 10 Svopd Tou.

6. @) 'H Suvtovioninn 'Emitponn énppdler tag yvopag
TNg vt hapbaver Tag dregdseig Tng St dmhfs mhstodhgiag.
'H anoyn 38v Scwpettar g YNgog.

8) 'AnGun xat éav EmTeuy S AmAR Thercdmoix, TAY mERCS
g Zuvtovietinfis ‘Emitpondig dvatar, duéowg weta v -
9oV, ¥& §nTion THY TpaATUaTOTOINIY véu UTONoYSROl TEY Y-
QLY %aTq v axbhovdov Tpoémov: d0o JiapopeTinal kATaGTH-
ostg 9o xatapTiadolv, éxl tHv omoiwy & éppalveviar qvii-
stoiyws ta dvbpata tdv Kpatéy peddy thig 'Extelestiniig
"Exitporniic this ‘Evocewg 1oy Tlapisioy xat 1oy Kpatdy pe-
Ady t1s 'Exveleotindc 'Emtpontic tHc ‘Evooswg thg Bép-
vng. ‘H {figog eéxastov Kodroug 9a fyypagf évavti tol évé-
patog Tou 9’ EXAITNG THY RITAGTATEWY &ig TAG Omolag du-
paivetat, Big mepintosy xad’ v 6 eidixndg véog Toitog Hmohe-
yioudg 3etby  &nt M amhf mherodmpia 3y Eyst émiteuydd
1§ EXATTHY TGV RATAITEATION, M mpéTasig &v da JswphTa
¢ viodetndeioa.

7. ITav Keavog péhog tob 'Opyavioswoed, w0 omaioy Sev elvar
péhog the Tuvtovietivis Britesniis ddvartar va éusposori-
tar eig Tag owvehslosig s 'Emtpondig tabtng Oxd mapatn-
pNTy, WE Batoua cuppstoyic sl Tag oulmTthAostg GAAG
dveu Snatdatos Yigou.

8. 'H Zwrovtatiny 'Emitponn wataptifer t0v éo0Tepindy
abTAHG RAVOVITUOY,

YApSpov 9.
Awedveg Tpagsiov.

1. T?i Avedvég T'pagetov dmotehet Ty yoapmateiay 700 'Op-
Yaviouol.

2. Tb Awedveg Tpageiov icvdbvetar om0 700 Levixod Avev-
Suvrol, BorSoupevou Uwo 3lo M wepiosotépwy Levindy Yrodiev-
JUTHY.

3. 'O Tevexog Areuduving rwpifetar 3 boronévoy ypovizdy
Sudotmua, 10 omotov &y ddvatar va elvar xatdTepoy TdY LB
ér@v. 'O Sioprouds Tow Svatar va dvavendf 310 wposdiwpi-
apévag wepttdovs. 'H Jigprera tig medtng wepiédou ot o
vsyopévey Enopévery mepiddwy, O¢ xal dravieq of 5ot Tod
Stopiowol Tou xadopifovrar O thg Nevindig Suvekelocwme.

4. a) ‘O Tevixdg Aevduvtig elvar 6 dvdtepog dmgAhnhog
700 'Opyaviopob.

8) "Exnpocwret 1oy 'Ogyavionov.

¥) Aoyodotei cig vy Ievinny Suvéhevoy nal supgopgoitar
Tpog Tag 03nyiag wWThG eig 8,7t popd eig TS drwtepinic
xal EEwtepixag dnedéocig 105 "Opyavioued.

5. 'O Devindg AwsuSuvthg mpostopdtsr t& oyl 760 Tpoi-
moAoytopol xat 708 mpoypdupatog, O xai tdg meptodixdg
&rdéoerg Bpartrprothrog. Tag Siati8dle: eig tag Kubegvizrg
1@y évdiagepopévey Keatdy natl elg ta dppddia dpyava 1dy
‘Evidsceov xai 165 'Opyaviopod.

6. ‘O Ievindg Atevdovtng xal mév wéhog Toi mposwnixed,



1090

[
3ioptodey On’ abTol, Aapbdvouy pépag, dveu 3}””5)?:‘"05-‘??‘
ov, €ig amdoag Tag ouvedplassis TS I’ewx::qq 'E"JVL-.I)\‘SUO':;&)’,
e Araonédsog T TV TovisTIRGS ’Emteowm, bg nat TAGNG
dhne 'Emizponiic xai 6pddog pyasias. ‘O I"e?mczg ./_lzsu?uv-
the & wéhog tol mpOSETIRAD, Bsopm‘}s\i In abted, eivan
EX OFFICIO ypappateds T@v SpYavey T00T0Y.

7. '0 Tevindg Atsuduytig SiopiGet 0 Gvayratoy mposwOTL-
%y 3o TNV KANTY AETOvPYLRY TOU Ats&a,oﬁg I‘,paq;s'cou. Acopj-
ter todg Ievinavg YrodicuduvTag ®aTomLY Eywploens TAg
Suvtovienindg Emtponig. O oot épyaczag, m«&\o’pmovmj
b5 tos Kavoviopoed t0d ITposwrixod, w0 dmaiev cov va Eyxprdi
brd the Suvtovienixie Emtteonte, RATOTLY wpoTdoewg 70D
Tevixoi ArsoSuvios. ‘H dvdynn éEacpalisens Tév Vmnpe-
516y dmalAARoy iEdeg cidireupévey AoTQ s iwoze)\scp‘z-
Tixfie Gmoddseds Tov, TR dpuodtdTaTos Ty %t Tig drepaio-
TThs Twy, 3é0v v& &moTsAf THV Xupiapyoboav aiTiay XaTd
Ty Tpbohny xal oy TeosBoptoudy T@Y Gpwy <pTATAS TV
uehdy 160 mposeminol. B Aapbdvyrar codapds hY é?w’ 1
sroudatdtng tEacpakisens THg Tpoohndews TPOTOTIXOY e
75 Buvatdy peyahuTépag YeRYPaAgIXAG XALIROG.

8. Tb Aercodpynua 705 Tevinod Awsuduvtod xal T@y pe-
AGv T00 mposemined clvar aloTnpidg diedvolg YOPARTHPOS.
Katd thy downowy 16y nadnxdvtev Twy, odtor 3éov va ¢y
Zetodv w hawBavowy 0dryiag bg' Evépag Kubegvfiseos 4
oy Eévng mdg Tov 'Ogyavioudy. Aéov va dméyouy xdang
mpakewg, N oboig The omotag Shvatal vo xdéoy Ty Séow
Tey O¢ diedvéy tnalhihov. "Exastoy Kpdrtog péhog avalap-
Bdvet v céBetar Tov gmoxhstsTindg Siedvny yrpanthoa TOY
AsizovpynadToy 100 Tevinod Arcuduytol %ol T@v pehdv 70b
I posomxod xat va ph Emilntf &rwg dnmpeday Todtoug eig
TNV EXTENETY TRV XAIMROVTOY TV,

“Agdpov 10.
"Epa.
1. "0 'Opyaviousg $a 3psly &v Tevesy.
2. ‘H peragopa thg &pag dvara va amoganiedf Ox
Ta0g Geovg tod dpdzov 6.3)3) nai 4).
"AgzSpov 11,

Otxovourne.

i
-

1. 'O "Opyaviopog Eyer ddo Sromexpuidvovs wpolmohoyi-
GLGIS: TGV TEOURCAGYIOWOY TRV wowdy Jamavédy Tov ‘Evé-
siev xal Ty wpebmohoyisudy e Arasnédsws.
siwy ®
viZouy

‘O meoimohoyionts tdy novdv Faxavav 6y ‘Evo-

£) 'O mpoimohoyisudg odtog
3t0d whras:

L. Tag suvciopopag 16y ‘Fhvoeov, voruévor 61t T8 woshy
TS ouvelTgopds wwdopiletar Umd ThE ouveheloewg EndTThg
Evooeng hapbavopévor Ox' Bdv 100 wémpoy watd TO 6WLIoY
al wotval dxmdvar mewymaTomolvrar v TH cupgéeeyTt Thg
‘Evosewg tadtre.

II. Ta wéhn xai 1& bgsthoueva mosdk 3ia TAG TPOTPSOOUE~
vag bmnpestag dmo 160 Aredvele Ieagetou, td omola 3&v Excuy
ayesey aydsw pé wiay dx oy ‘Bvoseov § ta omoia 3y els-
::pa'c,r:ow,av. E‘zo‘: mp;axogéwg 00 103 Awedvolg Tpageion Hmn-
pE3lAG &ig TOV TOWEX THG TeyV:k0—Vauixfg Bondelag.

IIL T¢ mpoizv 16y mwhdszwy @y 3vuestedsewy 105 Ate-
Gveis Tpapston, Ex365:0v un 90pwsdy ax’ edf:ziag wiay ix
@7 ‘Evossov wat 1@ Sraanata, oyeTinds ud teég O¢ Vo
%303¢16.

yprpatodoteitar &md Tdg

[y

A > - /’_ I’ \ b 14 \ -
‘IY. Tag Swpds, xknfoBO':n;,am ®al ErropnyRoels mpos
v 'Opyaviapby, entos @y mpobhenopévay eig Ty napdypa-
ey 3) &) IV).
V. Té tvotna, of tono: xal & howna elsodfpata 7o 'Op-
TAVITLG.
3 — N M ~ ’
3. @) 'O =poimohoyiousg tiic Arasnédeng mepihaubaver Tag

EOHMEPIS THE KYBEPNHIEQZ (TEYXOZ NPQTON)

08NéYstg Zamavdy T@Y Euvi’;a(,w 'r:'?';g’ Auvaoxésng nai 3ta
TRbYpaNAA TEYVIRO—VORIAAS bondeiag.
8) 'O mpoimohoyiouos Yo rrxTod0TEITAL  OTO

4 .
n‘Ir.agl-‘&g suvetagopag Ty Kpatdy pehdy sig ‘l:;);v T2poleay
Shubasty, t& bxota 3&v chvar pékn pdg oY 'I*]‘vmcem.\'a.

IL Té& v3cyouéves Srantdépeva mooa ia Tov wpo?w?lo:rz-
sudy bmd tov Ewdseov, vooupévay 8t 10 wooty, 0 dmoioy
Satidsran bg’ endrtng ‘Evéseng xadopifetat 6s,6<zw);; om0
THg guvededssmg ThS oo Tadtng nat 47t EXATTY Ew:)-
oie civar IheuSipz va un owvewgéen b TOv mpobmohoyiopoy
TodTOv. -

III. T& slompattopeve wose 3t T4g TAPEYOUEVAG VTMPE-
stag bmd 7ob AreSvoig I'pageiov eig oV Topéa THG VORING—
Teyvindic bondeiag. ) .

IV. Tag Swpeds, xAnpodomipata xai $XUM0pIYNIELS TPOG
by 'Opyavisudy 31& Todg oxomods Tig Imorapaypdgov &’ .

T
T

s
v
M

']

tag waTRd

i)

(]

B3

k. a) Ak wdv Omohoyioudy g ouveispopdg Tou elg TOV
zpuimohoyioudy e Araoxédewg Exastov 1év Koatdv pekdy
elc Thy Tapoioay Ddudaswy, to Gmoiov d&v elvar pélog puds
5y ‘Evbocoy, xavardosetar cig piay 1dEw xal TAnpdver Tag
ttqoiag adtol cuveisgopdag bdost THY xaTdt povddey:

Ta&igA......... ...10
TaEwgB.............3
12772 L 1

8) "Exastoy tév Kpatdv, wad’ 3v ypovov cupmAnpevet
wiay &% tév mpdEewy, @y wmpobhemopdvey eig T &pdpov
14. 1), devier 1y TdEw, eig ™y omotay émSupel bmwg
ratatayf. Advatar va dANdEy t¢Ew. 'Edv 3akédy xato-
tépay ey, 1 Kpdtog dgziker Snwg yvoptop Toito  eig

3y !’ ’ ’ ~ ~ I3 o~ ¢ )
v Avdonedry, cig piay 1@y tantindy Suvodwy advig. ‘H &A-
Aayn ioyler amo 7l cmopivou TOALTIXOD ETOUG TOD GROAOL-
Sobvreg THy aivodoy TadTyy.

1) ‘H étnota cuveisgops €xdotov tdv Kpatdy, émotehei-
Tar &% mooed, M oyéotg oD Omoiou WG TO GUYOMXDY TOGHY
T8y ouversgopdy amaviwy v Kpatey elg tov mpoirohoyt-
opbv thg Ataoxédeng cvar M adth pé Ty oyéoty pevabd
T00 aptdpel povadwy the tdBewg eig Ty Omoiay naTETAYY
xal 700 ouvohixol &p1dpol povadwey Ted cuvolou tdv Kpatdv.

3) Al ouveisgopat xatabdihoviar Ty 1 'Tavovapiow Exndn

b4
GTOQU €TOVG.

e) Eig mepimtooy xad’ fv & mpoimohoyioude 3&v viode-
ST mEd THG &pyfc TS véag yphocws, 6 mpobmohoyiouds
00 mpomyoupévou €toug foydst xai St 10 véoy €Tog, oup-
QOVOE TPOS TOVS GIXOYOIROUG XAVOVITRODG.

5. Ilav Kpdrog, wéhog tiig mapobong Suubdoews xa uh
wéhog eig piav tév ‘Evooewv, w0 omotov waduotepei  ThHy
ALY TV cuvelsgop®dy Tou Bdost THY JtatdESewy  Tob
maptvtog &odpou, g xatl wd Kpdrog, péhog tHe mapolong
Supbascwg xat péhog mds tév ‘Evdoewv, to dmotov xadu-
c’f_sps? THY TANPOAY TEY ouvelsgopdy Tou mpdg oiavdnmote
tov ‘Evoocwv, Stv 3hvatar va doxfon w0 imatopa thHe Y-
pou eig oba,é? 6V ogyavey Tol 'Opyaviowod, tob émotou f-
o pma):og, av 10 xadusTepodpevay Tosdy ioobTar %) dmepbaivy
0 W00V TOY Ogethopévey ouveiopopdv 3td T& 3o mAdem
mp;s)\&évw érn. 'Ev toltoig, dvatar v émtpani elg
Kpatog 70070 v& doxdop 10 diatopa heou 2vtdg TdY woA-
wmv”roﬁ'pm()évrog bpyavoy, xad’ Baov ypdvoy T Gpyavoy xpi-
ver 6Tt m %adusTéonatg THe TAMpORNS mpoxiter éx meptaTd-
sewy eEargeTixdy xal dvamogedrtmy.

4 1 ~ 7 : ~
6. To mosdy iy P00y xai Gpethopévay moody 3t bmne
peaiag, mapeyopévag bmo 7ol Avedvois Tpageion ele wov to-
%sa T rexvmo—vog.mﬁf; bondetag, xadopifetar Umd  7T0b
~ b [4 ~
evixod Azsu&uyrou, 00T AvaQEépet TOUTO £ig THY JuvTOvi-
stinay ‘Ertpomiy.

7.0 ,’Opywz{ubg Jvatar, pE Ty Eywpiowy thg Suvto-
VTR 'Ermpow'qg, va hapbdvy Swpeds, xhnpodothnata xat
STI0PYNILLS, Tpospyopivas dm’ ebdelag dn xubepyvisewy,
Snpostov i BraTidy 'Opyaviopdy, Sopateioy 7 BTdy.



EOHMEPIZ ThE KYBEPNHIEQZ (TEYXOZ MPQTON)

100 !

8. a) ‘O "Opyaviouds &z repdhaioy wvhzsng v 11000
voupeven in @ wovey natxborfis 16y ‘Evodriev waz ine-
aTou Kpo'croar; wékoug gig thy wapeizay Tdubacwy wal pn wé-
Aoug p.zccg w0y ‘Evoszov, ’Eow 1‘ TOT0Y T0UTO RATATTR Avi-
Tapréc, anogastietar n abEnsis Tou,

B) To mosov the povadinfis watabodis éxdstng  ‘Evod-
ss¢ wal m EvBayoudyn cuveispopd aUTRG sig m&say abEnsw
dropagifovial Hmo TS cuvehsdring abTRg.

v) To mosdv ¢ &viaiag nazaborfg Swdstos Kodrous
néhovg Thg magolsng Dunddszwg, w0 omoioy v shven wéhes
was ‘vostes wxt 1 @urmf'ay% TOU ig mAITAY AIETT,
owa)\oyow su; Thy s.w:.:scpoqav ’T.‘OJ Ksazoug rouroa 3t T
£T0¢ %oT& Ty JrapnsLay *oo dmoloy guvesthdr 0 xsqm)\zrov
Toito 7 amsasisdn N abfemc. ‘H dvahoyia xal of tpomor
TAnpopfic drogasifovrar iro i Awasuédewg xatémiv wpo-
Tase to0 Devinod Arsuduvrel zal yvoung T7g JuvTovisTi-
xhi¢ ‘Enitpontc

9. a) ‘H cungovia pag pera 100 Kpdrowg, slg 10 22
pog tod omotou & 'Opyaviouds é’x Ty E3pay Tou wpoé)\s’—
wer §Tt, day 1O mosoy clg PETHMTR Slvar avs -rozowg, w Kpa-
T0g 70070 V& xom*m Toonatagohds. Ts uq)og TOV mPORATA-
BohGv wai of ooo' Imo Toug oi.omug 2opnYeivTaL GroTeNedY
GvTiksiuevay, £ig EXAITHY TEHIRTOIY, x-xmozuevmv SuppwL~
ey p,ew’:u gou dv Pépat K.«CX»OUQ rat 100 Opyaviauod.
Koy’ 5cov yebvoy u-roxacoutou glg TV yopNYNILY Tgoratabe-
Aév, 10 Kpdtog toito Sadéter adtemayyéliog wiay Edpav
elg Tiy Swtovistinyy Erttponiy.

%
I3

g) To K\oo'z,mg Tig dmomapaypdgty x) wat 6 'Opyaviguss
exouv €xasTog T SRaAlOUA mmwshag s CULPOVEAG Y0
enyNIEws mporataboldy, m»orw Ypa-cm, AOLVOT OGSO G,

‘H yataypyehia tig supgoviag ioydst tpla étr and tod me-
patog tob &roug %atd THy Sudpxeiay TeU GToioy EXOIvVOTOUT-
S abzn.

10. 'O s)\svxog &Y )\o*{x'mumv
vwg ﬁpog toe SvardEerg 700 oinevonined wavevisped, Vol é-
v6g %) wepracoriswy Kpardy u‘)ko)v N 5mo =Emrspmmv ghey

A
%TAY, 0iTvEg Bzopz’govmc, xaThTy ouyratadiTens TeYV, %0
g Devindig Suvehetszns.

"ApSgov 12

Travbing wepl T0 SRALOTHARTELY.

tEasgakifetat, ouugh-

’
.

A

I povéuta xai 'Asvhia.

1. ‘0 "Opyaviands anokm@av ' éwi roS $3dgoug ExdaToy
Kparoug us)\o.)g oURPOVLS TPOS Todg vowoug Tob Kpatovg
700700, mv avawafav ?'mmzwm u.avomm om Ty Exmh-
POaY THY GVTIRESILSVINDY OROTGY TOU nal TNV dongzy TGOV
xa&n/.owo)v ToU.

2. 'O ’Opyavioudg owvdmTet cuynq)mvzw e?oag PETA THE
E)\ésang ‘Oposmovdiag xal sta mvrog €tép0u Koom:oug
cig o omolov M &3pa 'Bac rb‘wmo va 09'531; &y cuvsxem

3.0 ’Ooyzwwog 3ovatar va ouvady dikspsts N mohums-
peig cup.q)owcozg ueta Ty horm@y Kpatdv u,.)\mv oza va J‘z-
coahicy TO50v Bza 8y ’Osyawuov ooy wai d:d Ted
Mhovg Tou nal ~coug oz‘m,.oosco T0Ug a-cawmv
w)\a)v wpovou,zoz mr om)waw vo:'r/.aza 708
oXoTOY a0Tob nal FIRGIY TRY m&lnmwwv TV,

;i

wal RATOTY Y ,wwwg Thg TuveerIninig Eritponis, -
; \

TTI K2 éxov agzy, i Gveuaty 760 Ocvszu‘ﬂ:u. T35 T
ra

Bhsmopévag ¢l dz; 7 prpoo«gwg 2) wa 3) o GWYIAS.
"Apdoav 13.

Tyéssrg ued’ Eépwy "Opyavispdy.

1. ‘O ’Opyowm.or; rav -/.iw'q 7037 w0 QoY IV
5‘/53 te -C"Ifﬂlg 7@’ SUYESY I ST Y e ?TS‘GO):) 55\1'/.;“
TIRGY Opyawumv T ésa yeviad 0uApUYLA TPOG T4V TAORCY
adTY PETE THY Opyawmwv swdntetar Umd 16D Pevixod
AreoSvrned, nasbmiy Syrglaseg Thg Tuvtoviatindg Ermrpents.

TEOTNG.

- =
1

14
2. 0 ’Oavawué, Svazar, Sia Sépata TRz FppodtoTY-
1 Y
th2 wou, v& AE rads xatalhvAoy g.s' pov Tpdg TOV GUO-

=0y T3 Tupt Bohfe Ty AwSvay Opyavispdy un xu’c’spv-q‘:z-
2BY 2AL UE THY EYATITY BV =v§'~q5_uszmv Wouservizes
uzt i9vindy rué :w"/.wv vl i wodspynTindy "Opyavisudy,
2 19 suvsgyasiay u Todg OF ciphTar Ooyakuﬁ; Tot-
> Sa hanbavavTa 5:‘ 265 eviwsd Nrzulov-

C
b

¢ SuvrovizTiwns 'Enivzoxis.

"Opt, b6 T6bg dnotous T2 Kpas
uéhy, s Sunddsses
1. Ta Kedsn g mapaysagos O 3dvavear va  xatassody
wikr, e wmapoiong Iupfdscws wal wekn ted Opyavioped
3ud:
I THs Omoypagphis wov, dvey imguhaizos intxupe-
TG M

N .
imoihaBy mnophiae 0g, @xo-
’ ’ n

, T SyYeagoy iTIRIPOOEOE, T
%2TAIETIOG SYYEACOY TPLTYWPTILWS.

2. Tlapx tac St2tdBeig thg wmapolong Zupddoswg, &y
v , F 7 - - —~ 1_" ’ i~ Z‘ 2 7
¢ Suubdszmg ey lapwsiov, the Svuba-
fis Bswm, N w2t Ty 3o, 3&y Shvatar va mrzsrﬁ
wiheg Th¢ =apodIns Supbastwg siun povov o 227207 Ta2d-
; ! b SR
Toyptves wEAoZ N éav &y x;wnyswmé,mg wxTaITh piNsa,
M 4
3 Emnopmaing 1) 7 aocxwmswg et elg nv HpaEw THS
e v.xo)\ur rrg Zuoaswg tov Ilagisioy v 1d  cuvbhe
abing T ue povov IOV WE2I051wey 100 -:goo)\:rog, you  Omo
73l cpbpon 201/8/1/ g &v Aye IpdBzwg cite sig T'hv
HV&_W e Erov.yo?u the Supbdszwg Tig Bégvng v
o) cwo)\(o aurm M ue povov Tov mozoowuov ] rpoﬂke,.o-
14 - /

pévou dzo ol apﬂpoo 28, I/o/n/ &y Ao Ted sma

3. Ta éyypage imnvpeaieg W n;o:ym,na I x,rarc3=v~
\
tat stg 7oy Devindv Arzvduvriy,
"Apdzov 15.
Béaig 2v irydr thc Supbdsews.

‘H mapolsr Zhudasig tidevar v loydr tpels uivag
ay’ T déna Kodin pékn thig ‘Evdscog tov Ilapsiov wa
. \ ’ ’ ~ ¢ ’
énta Kedtqg uéhy 1hs 'Evoscwg g Bsavng, cuv-nk-qusav
wiay @y wealewy Ty mpsthemurévey eig o dsdgew 1AL

yooup.évou 8 t, &rastoy Kpdtog péhog tdv 200 toitwv ‘Eva-
Ay bl A 7 . A \ €

ssov, 9& Vmohoyiletar wal cig tag 3vo omadag. Ty mus-

sounviay T20TNY, N aooJm Siptasg tidetar éw'ng gy

4 vix it TV HidTov

b) A ’ A 4 Al -r
teyot el Ta Koa‘cv;, Ta OmeiE, N ©

g vag 9 évmpffsoov g ondet-
pr_amv 0 apdpi 14 I)

3 ' ; [ -
003suiz dmgbha&ig émitpénatar zig try  magolsay Zdu-

! I3 ?
rapouTng  unbasing
~ \ 1 I I~ € \
azpou: 25903y Omo mavtag Kpavoug uéhoug, Ond
A = 760 Devirnd Az foe

i _ N ,
335 a0TH XOOTO: odvrar omd <03 Tevixod Avzu-
toblo’zzwrov zely Ume-

. -

,1. Hpo‘tacazg 1907:07:01‘6?50); T8

SWaANTAL YA T J

e Z.w«o

T6l. Av ®
:

O<
q
a0

u(:)‘} O;\.Ol(:.)‘) P03~

u:l&)v




1092

E®GHMEPIE THE KYBEPNHZEQE (TEYXOZ MPQTON)

YOI,
gogtay. Ta Koz

o Kp ", Tabta surueusxo.w iniong slg 1"r,v dmcpo-
1 wéhy s uavoum, Euéaswmg, ra omota
eivar péin 'cou)\ac/w ov wids 0y ‘Evossov sivar T wova St-
x2edusve Phpey €ig cx..o’wa; Tag mo'»dss:g, T8¢ sx;;cw.a,
mplg e:s’gz; mo,,o-corm;w. Al mpotdosig  TPOROTOMTEOSG
viodetolvrar natémy amhfs w m{mo'x, z0d uvGhoy
Yhowy, D=0 v Goov 8rt 70 Zw ptov 35\) Ympilet si;'r; o~
voy r*o»o’cs‘c“ Tpomon o'ns.mg 7poYevesTipng  viedet

im0 174 ZvaXs brewe e ‘FEvossog ov Hapisioy m‘z Tf]g
Zw-l-&::mg ie ‘Evdseswg this Bépvrg, ocuwpomves weo
Tobg %z YoV ag, oiTveg .cpoz:u.oVO\)‘:av 3 ixdotry £ adTdv B
THY TEGROTGINSW THY STy 3:1:925_5(0'4 THY dVTITTGl
YOV Tov DunddIsey.

2}

i
fl
Q!

@,

r b " -~ 1 \.
vJ. Ai TuOT.'G??S /75!; T devrar &y 3/ VI UMY }'S'&" TN

Ay u 5 Tevinsd Acsu&w.w QY -yoz-c‘ro)v ROLVOTOLT-

LN omxng, .*z-(uayc.\ovoo'wrﬁ sowwvm; mpog  Todg
b 14

av»w.ozxoag TGV wuayuaruoug mvovag, i, pépoug  TAV

etV 'caow)v <ov Keatdy, 16 omola fiaay wéhy tod 'Op-
y 9iap0l wal giyoy Nmuu)u.oz qmqmu int Tfic  wpoTevouevNg
TEOTOTOETIOE TUOOVOS T TRV TApEYoAGoY 2. na® v
TIYERY 0 rco.ho..ovrsrg JwSeTm‘)n dmd Tﬁg Arasnédene. IIa-
a tpomomeingts oitw yvewevn dmodint 'r,. Sasucher dmavra Ta
'wr;, JE)\T 765 Ooyav'uou ®aTq THY Emoyy 'SEG:.(J)Q iy
THG TeoReruToteg T wevézaita uikY. 'Ev todinig. ma-

o2 Tsomomoingig, fitic abBdver wag omovoumg fmomao’)sszg
w6y Kpatdy pehdy Szausler povoy 1a Koatn, & dwola éuwot-

a a

~
r

.-*N

=3
€8 a

vomainzay Ty Gmoloymy Tov t& THy prdsicay TpomoRoinety.
YApSpov 18.
Koroyyehia.

1. W& Kedtog uéhog Sdvara vo‘z vauaweikq —-};v 72505-

sav Toubazty Sid woWOR0IFIERE &
VIRdy A.;u&uwr’,v.
2. 'H nartayyshia laybe
A Al 4 ! €
wate Ty omotay 6 [evix
ToimIY,

reuduvoudvrg eig oy Ie-
?\ \ \ e 7

€& uivag BETE Ty Apepouryiay
Areuduve g Ehad: ThY  %OIG-

v
0%

"ApSpoy 19.

Kowozorfiges.

]

'O Tevings Arsuduving nowmormorst cie
anaviey 16y Keatdv weldv:

I Ty fpeooprviov Jéscng v
II. zeg Ymoypagag
»

tag  Kubspyioetg

iryhe T v uio’zs:mg,
rat ratadessig ;Woo'cq)mv T OTE0E

b \

gTOI0YAS TPUROROINTILY s -cazpoucng Supbdsews

TV Mpepounviay disswg by oyl TRV Toumemcifrey,
\

IV. <ag xazayyehiag 18¢ zagolong Eup.éo'zcso)g.

“ApSeov 20

Tehrat Sratatzte.
~ 14
1. a) 'H rapelsa Boplasig 6-:0-(90'5@5111 glg & povoy
vsiypagoy cig wiy Ayyhoedy, ‘Tozmavixdy, Palhexty  wat
lm:rmhv YAGITHY 2ol Td TETTILE € 7”"J°‘)7 shvar awSev-

A

vna, Al natattdztan cig Ty Eomovmv Kucs:wsw

AL
£) ‘H zageisa Ziuba g omzu‘ev;. vovmn mpbg bmoypa-
ory & Zm/vyom. fog 137,, Lomavagicn 1968.

2. "Exlsryz v.eigsw cwro’wsovwz ono 160 Tevinel Aucu-
SovTod, xatomy supbouhiis @y dvdragepopivey Kubepyiozwy,
eig iy Depnavendy, Trakway nat Ilogtoyahinty  yhosoay
xal elg evépag YADIsag, Tag omolag 9& wpoteivy 1O Zuv-
3109,

3. ‘O Tevindg Awcvduving 3iabibdla
Ypa9a TS %
viedetndeiong

!

3% é.is'q:m avTi-
3 Vi \ ’
polars uubaseg kAl REING THOTOT

iwt 1o Araonédewg elg T

)
Koatdv uehav tédv ‘Evoscov cé@v Magisioy wat tig Bs’p-
3 Ty Kulipwnay maving itézm K;:‘—.ou; §rav ol

TN €15 ThY mapoizay chzsw YA

\ Y

: toslg Ty Kucspv*q
TPAPEVTOS RELEVOY THG ZJuoow-(og, e

omola
sov Kpdroug, natény altdsede tou. Ta &yti-

w0
’
TS
'3

Srai8dlovtar sig tag Kubepvhiostg, STITRROTOLOUYTAL UTC TNg
;

o Ave U*Swmg muaxo)p.u iy mapolsay Zp-
Doappatsiav 105 'Opyaviopod ‘Hyvouévav

- Od
o
e

"Apgdooy 21.

cinat ArataSetg.

M:zas
1. "Bos .',, vadrdewg OV m.‘)mévmv dmo tol evinod
ArsuQuvted, ai moa,\ou:ac ele v mapolzay Zdubasty, eig
ch:a:‘ % elg oy Devinay Azeuﬂuv‘mv Sewm-
owz‘;s.,o.ncvav avﬂs‘co'xwg sig 10 Tnpodueva Ate-
Tp0sTAGIAY s Bropmyavixds, q;ﬂ\o)\o-
Broneniag (,“wm ovey.aloueva
\

eiz) 213 Ty meosTasiay THG 1DLowTe-
z7¢ Savoiag (BIRPI» 4 eig 7oy Aev-

o N
= Azdies

stag &xi v &
vty TOV.

2. 2) Te Kpartn us)vq wds 1év ‘Evodscoy, a)\)\a oyt

Grbun wéhyg g ,.apoow, PIVERA ow,o)g, Buvaamz RAT 1:"q
5za,w~:zw méuTe 16y G0 NG MUEPULTVIRS 853.@, gy izl
the Suuldrieg, va doredv, v Emtdunody, T% abta Bw.auo)‘-
nata O iy 'Emv yéhg the 2 u.éas%)g H&v Kodrag, 10
omotoy EmtSunst o..ok ow/.ﬁ Ta & )\oym SRAOUATE, RATE-
RELED v gromdy adtoy sig Tov [evexdy Azeu&uv'c-qv
voamTiy SMh@sLy, 'q'u.g brylet Gmd TRg Muepounyiag AMdeos
tne. T Kedon t2ita Szepedviar wéky thig Devinie Zuv-
ehchozos w2t the Arasnidzng fog thg édwmvofig TG mept-
630y tading.

8) Kaza Ty "/. oty The meptbdoy Ty wévie dTdv, 1
Taita &y € /o.av mhéoy Sixaiopa qw';cpou gig v Deve-
yy Dwvdheusw, eig try Awdowsdy 7§ slg thy ZuvtovisTinmy
TITSOREY.

v) E393z dg vazaztedy péhy tiie mapolong Zuubdsews,
% v Mye Kedmg Shvavtae va dannoouy éx véoy 70 Suxatona
The dngou.

3. a) "Osoy yoow-/.ov StdsTnua dmavia Ta Kparn wéhn
&y ‘Evthzzov 16y Ha;'wmv N The Bspw‘g 3ev ewau p.a)\'q
wg ragolsng Euwasmg -co Awsd veg Teagziov mu o Te-
vieng AsuSuveng dswnlizy dnizng ©d wadnnovta 1 perabiba-
Lhueva cig 1 ‘Hvopdiva Awedvi Tpagsia 3id try mpostasiay
T85 Blopnyaviniis, QrhoheyiRie %ot XaAMTIYVIRTG (DLoRTh-
slag wat £ig TV A=uf3wn‘,v TV EVTIETAYOE.

8y To rpow,..xov ) o’wochap&év‘cmv I‘paqrfmv RAT
) ﬁusoowviav Sérsg &y loyht g mapthong Lwbdrens,
®ATE THY Sidpmstay TRHE p.sm”a'c'w?;g TepLodou sig THY LTO-
TAOGY L ATOY ), dewgeitar Exiong ©F meoswwAOy 100 Aue-
Svelig Tpageioy

4. a) "Ortay, dravta 10 Kpdty uéhy i ‘Evoseog v
Hapwfo)v rataatoby wéhn 700 'Opyavispsd, T Jioiduata,

dmoys sé)sc 1g m‘r dyade ths ‘Evoszwg tadtng petabibdlov-
tat eig 0 Aedveg I’oo«p: ov 763 "Opyaviouoed.

B) "Oray dravta o Kpdtn wéhy g ‘Evdosog the Bép-
yne ratassody wéky 100 'Opyavisped, 10 Smarbpata, Owo-
yeewssig wal 1o ayada tol Tpageiow thg ‘Evdszog tadtng
wetadiBalovrar elg 10 Atedvig Tpageiov 10b 'Opyaviopodl.

Eig =istwsty el dmoloy, of xdTede dmoyeypoumévor, vo-
wiLOg é& vst030TuéveL TEOG TV oxomdy adTév, Uméypaday
Ty mapolizay Liubagty.

'Ev Zrowydhun 17 14 Tovkios 1967

1
—p -
el

3

AIE®ONHE ENQZIIZ

mhopatin, Avdonadig 31 Ty omm‘) Opney TR Xup-
0
v

siot, 5 €wg 24 Iou)\mu 1971).

'
s 3
Bdremg The B.p‘mg (Mapt

L I ¢d5ic Mapisioy
Tiutasig

~ 7
e Begung 214 iy mpostasioy 1dy AoYOTEYVIRGDY
%l /a7\)\zraxwx &y Epvey t1g 9 Tentepsolon 1886.

Svprheodeisy &y IIozpmozg iy Ay Macou 1896, avade-
wprdsior & Bep o)mm s 134y Noeygsion 1908, cuum)\'npm-
deisa & Bégvy iy 204y ) \Iz,rzcu 1914 %a owarﬂcwp'r,@«.




EOPHMEPIZ THX KYBEPNHIEQS (TEYXOX MPQTON)

oa v Pauy ':nv 2av "Touvioy 1928, & BpEéhhae Thy 267\1
Towviow 1948, 2y 270//07\uw= Ty 14r,v Toukios 1967 % v
Hagiolong oy 24w "Touhioy 1971
At xo)uou s ‘Evoszog aumzc SUTVSOUEYAL R0 Thy dm
Supiav va oo:rwr*uccw %0T& v mAdoy dresehs mx'c'-/.ov *
0U0t610090v Trbmoy T4 Suarnata Ty Srutoupydy ixi
loyo‘c:xvmwv %t vockk:r:* VIAGDY su(ov TV,
Avayvmmﬁoom' mv COUATLAY THY .oyas'mv ¢ "Avadzo-
p'r,vmm Avaswé qﬂmg g 3.)‘/')\.9\0.)5'{; &y Zrowybhuy w0 1967,
"Azcgdsicay vd dvad: Wehzowy Ty ywprdiicay Gmd THe
Azaamq-mg TS Ztony o)u, .»anw, AOPIS VU ToOROTOLE-
oouV T& ocp&a 1 é ewg 20 L 22 Sog 26 thg mpdfiog radTrg.
Koata suvénsiay, of inoye Y..au.JL:voz Hlme:’ioécvoz, UETE THY
ATEGsTty THY Bzoms'-' THOLY TV, TX moix eboélnray Tu-
TGS EYRUp®, dmepdTITay T molou&a.

"Apdoov 1.

At xo)pou ele tag o-rowc«; cq;apuo £Ta ﬁ rageisa Doubasig
GUVLITOOY Evmcw Bi& Ty meostasiay Tév '*‘macmua«mv QY
Srutoupydy émi Tév )\oyotsxvmmv ral raAMTeyyindy ooy
TOY,

"Apdoov 2.

1. Ot o «loyorsym& ral kaARTEYVIRG €pyan magtha-
80wy o)\ag Tag napz-rwyor 7\0*{075/\2!%1‘,,, .ws»mowv.ﬁg %3

m)\)\zvxvm-qg q;us.(og, 6iealrmoTs ivar 612 o,\og %L py
A

Exppaosng, O¢: 10 &8, qw)\)\o@’a 2ol houmd ream TTd, TS
SrahéBerg, vag T:poaq)(ow')c: g, 14 mouwmz %a ocl)\oz soya
THG o0THS @lTEwg, TG  JpAUATIRE AL SPALATIXOUOUSIRG
€0y, T& YopOYPAPIAG E,w %2 TAS RAVTOUIRAS, r&g woUsL-
%aG ous9Telg WeTa N dvsu Aoywy, Ta RVUATOYP aqam& dovya,
ue t& omola 2Eopsiolvrat 4 émpréJ‘:va 31a pésov dvakbyou
wpbg Ty xwmmoy;zq"xv wo €pya c)(voycmca g, ﬁwqup'xng
apxcrrv.»ovmq, Y)\umzwrr;. xaoamvmg At 9oypaqmg, w
POTOYsagIa Fpvya mo0g t& omota dEouoiolviar ta dngpale-
peva Sia uésoy dyxhbyou mpodg THY qm»oyga:piav, Te €02 TRV
Sorounsonévay Teyvey, TaS sinovovpagnILLg, Tobg TeOYPAGL-
®OVG Y dPTAG, T4 5yé3m SRiTTA m‘z mhasTixd €pva c/svma
BE THY YEOYPAPLAY, THY TOWOYPAPIAY, THY dOYLTIATOVIRTY 1)
TAG EmITTWAG.

2. Ai vou,oSrcm mv Y6V r?g ‘Ewo'm-mg ‘o‘camooiv TaY-
TG Ty ehydssiay voc ﬁp@c?\-‘ Touy 8Tt T& )\oyorexwm %2 RAA-
Aeteyvind €oya ) wiz N whsioveg xatnyosiar adtdy 38y wpo-
sratedovtar g’ ooy 38v dmetumddnoay ixt Tivog DAl oTn-
plymatog-

3. Mpostatsioviar wg mpwrdtura ova, EmQUARITOUEVLY
Ay Sumatepatey tol dnutoupyod ol mpwrotimou Epyou, @i
y.sw:ppo’wczg, -:pompuoyou’ Srappudpicetg wvsmig nai GAAa
RETATOTAL AOY0TeYvIn0D N nahAtTeyvinod Epyo0u.

7. 'Emouihdasetar clg tag vopsdealag 1@V yopdv T#3
‘Evesewg va xadopisowy  Tiy mapeTysTéav mpostasiav  eig
T& infompa witueva vopedeTinis, JowxnTinds B SwasTindg
plozmg, ®¢ xal elg Tag  EMONWOVS USTAPPESEIS TGV RIUUE-
VoV TodTeY,

5. Al suhdoyal onorsxvmmv 1 m)\)\rtaxwxm fovyoy, ©g
at eyxux)\o“au,_ ar wal Gvdohoyiar aitiveg, 31 T :m)\oyi;
N e Srappuduiocwg the UAng, dxoTsholy mvsumatixag 34

miovpyiag, meostelovtar ©g »o'aSWz émq)uk)\asswévmv TOHY
Bzmvmu.armv oY Bmcouoymv ¢o’ Endstou ix 1@V axeteholv-
TOY TAG ca)\)\oyag TadTag £pyey.

6. Ta og dve avaep::u:va £ova ruy/owow
gig o)\ag Tag chag w15 ‘Evoszog. 'H -cpomowva aum GI%El-
TaL wpog Spehog 76T Swutovprod val wavTeg Stnatadbyov.

7 "Ermigulhdsostar eig tag vomwedssiag v ywsdy Thg
‘Evaocog v mposdtopisouy tdv ydpov d9zppoyfis @Y vouwv,
oITiveg dgopolv Td é’oyz TGy éqm‘ nOsREVRY r=yw§v 2ol TQ
écou,-rxawm oyédta wal WpoOTURE, @S %al Tedg Bpoug mposTa-
ctag @y ooy, oydiov wat mpotinwy Todtey, AMpbavoudvay
077 ¢ Ty SraTiZzey w60 s'oimcu (74), ~’r; 72p0050g 2uu-

N A \

¢ ;
6:2’:5:0;‘ Avg o mposTateLblEvy &ig TdG YWeUS

-

RPOITATIAG

. rpoehelocng

arhég 0 oyédix N mrbtuma fova, B8 Mvatar va Yrendd <l
b4 4 v . 3 ! Ty e N 4 M -
ahhny yoeay the ‘Evosios siun g cilmn zpostasia 4 maps-

’

YOUEVn £ig THY Y®pav

h

AY 14
TadTny, i3 Ta a“/éazx %2t wpbTuRa.

o7
~
<3
-0
o
Q
<l
13
Q)
R
B

e

Tuoszog 3atnzoly
Yy [:4 Al 3 /
3 v Ghp % &y peger,
s, ,
ix Tfg :;o&?\srws"m; £ig o x;owovgsvov ds9s0v moustastag
ok

A 7 b A
TAG AYOLIUTILG SVOTIOV SLRATTY-

-1
o
a.

N
o
\J

a
X
[y
[ o4g
o
>J

B
=

~

2]
o7
2
<}

=3

G
be4
<
Ne
A

&Y ycomw the ‘Evdsze

. . .ot
yigsiay va bsifouy 1ag wpobredése

)
H
oS-

B N S N2N
700 Tixou, va uzTadll B
a’ y ! .- >’ Y \ A | A ~
T 37 vaupuatoy wsTadbszmg sig TO XOWOV %A VA GROTAoTY
GvTineiu, psv0Y TRy &y a*ﬂpu) 11 3 1 ‘crg rapodsng Suud
3208 SMU0TI0Y &VAR0VOILOY. 8Tay T01a0TR YerTILeTalsLg St
% o)\ovr.az &0 Tov Emtdunbpevoy SOy TARI0900ETIRS.
3. ‘0 suyysaoshs Statrpsi wdvTwg T dzzoxls:ﬂmbv 3t-

"
[d

. N ’ Al 1 \ bd A
i vy IR0 el SUAAGYTY T2 eig Td mponyodueya
Sagra dvagepbusva €y Tou.
"Apdoov 3.
’ ~
1. I zosrarebovton Suvdust t5g masedone Suuldszng
e P g ‘2 - R ¢ ’,
‘a)‘Oz Smyroupyol, DmAnoor mds TOY yoedy s Fvdrzeg,
\ b4
Stz vz €ava twv Srusisudivea 1) udh.
&) Of Znuroupyel, wh Smixcor wids 1@y yordy he Evé-
A N € ~ 7
wg, 31a T c*fz 'az om0l Swnuoziciowy dua P on 902ay su;

su“\oévmg stg yosav Eévny modg

A L4 - ] ’
iy "Evesy nal stz /o)oaw ¢ Evorzog.

2. 0t Znurovzvel, v drfnoor wids Gy yopdy thg Eve-
HY cw%f)n Srapoviy Tov elg wiav 2E al-
Ty, 2Eousiolutar, B:o‘: s.f“) Spagpoymy 1hg mapodng uubd-

: Umrooe TRE v Aévo y(bwc;
3. Ad el Gpou Cruosicvdivia s“[a» voovtar <g Epya

3\ > - q ’ - \ \
T 3aoTudeTy UE Ty swmmﬂ 31y TBY Inpioveyhy Tov,

"3
L—
C,
32

AS ~
TG C’f\L".UO'{OU:.

N 7 . ~
0ioadnmots %2l Ay chvar © Tpbmog kaATATRITS THY IvTiTizay,
V= wt fsov O 870 213dssig Todtey, Umfpfe tozav.*n,

,

s edhGyous dvdyrag 65 wowed, hapba-
’ ~ y ~

ouszmg 705 Esvou. Adv drovzhaly 3vuo-
Sranatinsl, SoanaTianiiusined N wi-

cizutey O mrsdeTaTig

~ v ’ ~ ¢ ~ ’

v aTapagined Eavou, 1 '7157\53',; w550 €500, N SruoTia
A

Fzaprehia hovet s,wx.u £ovou, M et "os'g A ﬁ ooszoqmwwh

’ \ Y !
SATCUTN ACTOTIYVIAGY 1) /17\7\ eyiia®y Epvov, n éxdeaig Ep-

"

pa
’ A
YOY TEYVNGT AXL N LATATAIVEG ALY IATERTOYLRGT so*(o.)

4 @_ e o N ’_’_"9( N ") _)_r 7

. Bzezsity 03 Jenemavdey 3y f/,omr sig whzlovag yo-

cas =@ Esvov, 70 onoloy 2233601 iz 3 TAIIOVAE YOS

pas =« sPeYs % wol ! ‘.-:,.4 RINE \ELOVAS /WG
$YT0S TPLANOYTA TUIBY IR0 TTS mpdTrs 3 uo::'*' 7506,

—Lousn; Doy lds: g, £3T0

o i
Ay M
wat &y Esv r?wr Bvtar al mpefhsmbusvan sl 10 dpdgov 3
. 14
mrobnedesaig:
et ~N A ~ - ~ b4 -~
@) Ot Bwquicuzyel 16y wvrpaters 2wy Eovwv, TGV
7 [
omolov 0 mazayeyis dyz thy E3av Tew B Thy suvidn Sua-
b r -~ Il ~
uovty T6 38 uiav @Y 0oy tRe Fvdas ©g.
; -
) 0% Zryrovpyol [ITSLIEVRGY €570V TGV Gueyes-

I‘vo“o), n 6 oy rpag-
Hr0nATOUEGY elg dxivnToy,

T
s sne Iy sie gy wha Ty rzeya
ITALEYIY BNG YUY T3 SHITEONG.

1. Of Znprovpyol drohapldvow, 830y dgopd o4 Soya 314 Ta
-~ ’ 7 ~
omota ®posTaATIVNTAL Buvdpst TG TapedTng Suntdsewg cig



1094

EOHMEPIE THE KYBEPNHEEQE (TEYXOZ MPQTON)

sag yozag hs Evdsceg dhhag drd thy yOpay mposhedseng
65 Epyou, T6Y E:mzwua’zmv ta omela Gi g 0
ozvacwmc:t,ow 7 uéhhowy va avayvmpia ouy &ig 0ug
Ty, O¢ %2t Tev SrieudTey, ZTa siindg TapeyevTar ot
tRg mazedong Tunbdsieg. )
2 ‘H &:6)\19:;' m‘z -h &sm,sz; THY SRAGUETEY TOITOY
T ‘H drbéhavstg xol
Eo’cpmro: awo 1"{1*} Grag&w 71 mgo-
765 Epyov, Katd cuvémeray
Suubdreg, 7 émx:v._,
7 1 &dwa udsa to mapeybusva slg TOV
A0 c(‘oa mobg $E230dNIT TOV SIRAQEATOY T0Y wSm,o
2 T

" b ’
t OK)\;LST' ®g 99; POVRS Tp0% tHg ypas,

crws'au; slg
-.5'97‘) OV G3ITLOY

»
'()
o
q
sz
Q
K
¥ O
-
o)
=
94

nv vouodssiay

3. ‘H r.;cswsiz g Ty ybsay mposhilsing puduileta
mt Ty c’.vam‘qv vouo&l-sizv Mdvteg, &tav o Eny.:oupy‘o;
3&v ghvar ImRROGS -ng /wpazg nposhedocwg 705 Epyov, a5
oxotoy mposTatsdsTar Omd THG wapedIng Euoaamg Sa sxn,
3 tf yopa Tadty cd adtd Smauepata pd Tedg druovpyods,
dmnrbeug avTy

¢ po-)\rés:mg'

7 A 7
aw >mon-w§<sv.z 3id mpOTHY Qopay Elg
s g nea. ‘Eav

)

'E»coc g, n r:?ruw'az by qosa.

Evmsug ava*pao)pz';oémg Sragogous
n yOpa éxcivy, thg omotag N vouods-
pav Srdsnstay THOsTATIAS,

\ N 9 14 7 v A

@ i fpva va Srposienlévea surypbreg cls yos
1o}

~

v9évta dova B Sia Ta Srposteudévta
v Eévny. mp0¢ Ty "Evasw, &veu
¢ /quv rng ‘FEvoszng, 1 yOa 18
ar URHRO0S O B'quwpyog Il avtwg:
1 AVRLATOYRAPAGY goywy, THY
»rv s*cav 700 *ﬁ Ty owvidn Siape-
I ORES npoalsécsmg Sa

.m &
0~

f

suryevey I o31sdreeg &l
.

Evassog, < Ag ORCIAg iy

c) Eav Tp0%s!

aoyrisrTovindy Epywyv, dveyepdéy-
2 oy . -
s ‘Evoozog 1 nepl Eprev @y ypagwdy

1. "Osaurg yopa Edvy mpds iy "Evos, 28 mpostatein
: Es oy ®y oy widg Thv Xmouw mg
Evoszeg. n Teheutata abin /d)px S dvatar va -n:sov.co'c'q
ThY ‘...03\'13[1‘) OV €pywv, 1@y Gmoiwy of 8m'ou.yoz 2ATE
0% Yooy TS RTINS Emo sn-u)c; o so*(o)v TedTov, sivat
% o"i)&vr,, 7Opag wal 38y Eyouy TRy ouvhdn Szauo-
v 10y sig gmw oY /moo)v s ‘Evoszes. 'Eav f yboa 1ig
1631 mcmg AV /orsvv %3 e&x:oridg wérn;, at

s ‘Evoszog 2&v 9 DT0Yp0dvTaL VA TaApdayoUY
zszsv-.az 03T03 sig el petayeioTy mpostasiay
ota wapéysta slg adva elg thy yb-

703 REOhYIVLEVOY
paTa. T Gmoix Svuioup-
: €070y ShuoTisudevog elig yopay
Egaguoyhs 7ol wzprosiawel todtou,
L3 ¢ ‘Evis: s, 2t omelar, Suvdpsr Tod mapby-
@ wspcoccsow r*rpa 7037 Sastay Ty vazmwrmv
‘(vms.o XCUTIoUY 60T eig 1oy I’w'/ov Are
vowwc;mg Tontysiag inl Tdv
q)s; 1290V RATOTELH d); o Tevi-
s FrheTins v 7 S

;

{

KU O

: RER’ gz VG-
valovsar ai y@ga, svovm TOV Om0lwv Esi0pileTar § maosTa-
-~ N H — ”~ H , Y
3t7, 03 %ai ol wepr0p: sg.o eig 00¢ dmbnzvtar tg Suwarduata

t ~ ~ '
TOY huioupyey, drmuiev @y yosdy Tobtey. ‘O Tevixde

:su&uwh; 8& yvmro-or’,sn dudswg T8 yeyoves cig Ghag
VOIS,
“ApSpoy 6 3ig.

1. ’Astag:ﬁmg Ty e ozonmv.wv Bmazmuarwv 700 31-
woa.yw azxo.vr, Es %A PET -rrv suwomw T00Twy, § Bnu.c-
ovgvog Sras s 110 Bzmnmw va Bzeﬁmmn Ty m'rpo‘c-q'ca 700
€ov0n, vau va ozvr'wAS-q gig rcasav moauooq;mcw awo‘:n-
crazudv T GARTY »porm:ovrsw 703 pyou Toltou T elg wHGAY
Whry mposhohy 703 avtod Epyou Suyodoag TV TRy N T
QTuAY TOU.

g

2. Ta Zvzyvopionsva cig 0 Bmvoup*{ov Bzvmwuara u-
vaug: 765 ©F e 30l 1) 'acw,powwz, nETA THY Jdva-
Ty 7oy TOONy:TTOV wEYPLG AT

2

058 écemg TRV Tplouctandy Ji-
RAOXITOY %A FIRGIVTAL

¢ OT6 Thv TpesHT@Y W SpupdTav,

oz vowrwomowdviar wpbs T00%e amd iy Edvixdy vowodesiay
g yosag, &vda Ynieitar M mpostasia. Ildvieg, ai ybpa
6y dmolov % vopodssia, N loylousa katd TV ypovoy THG i
%0p0E0E ThS —aooésn; mpalemg ﬁ TS TEOIYLPNTEDS Eig
abehy, 3&v mspthaubave: Sravafeg E8 aswhtoz’nag THY Tpo-
sy, ueTd v SvaToy w63 B woupvoa Fhev @Y aveyve-
oreuivey Suvduer ThHS 0§ Mo “orpw(paq;ou 1) Bmazwummv
&youw r‘rp) sdydzaiay va wp oo)m{ao.w bt mpwvm éx m)v St-
m'oua'c
70!

6 a:q:c’c)us'v @Y o'wsyvo)p'cu.évmv
maptvtt &9z Swar muo’c‘mv Ersmowczz and Thy vopode-

nihaye Sy Cwmaie !
16 AWEAG, SV LTIITAL Agpocuas.a.

“Apdooy T.

1. 'H 3259 12 s T ps/ué‘mg 3iu& thg mapolome up-
éo’zs-m; TH03TA svacg zahdmTet THy Gony 100 Snuioupyod %l wev-
THROYTA ET1 UETE TV JavaTéy Tou.

2. How»mr;, 3z ta zzvma‘coyowm& 'éoya ai yBzar g
F‘vms.mﬂ vavta va TP w)\ cdouy cm M Buxr«v.ua Tng po-

vaglag Wevar mevatvavia &4 p.:':oc Ty /oovov rad’ v 1d
dovoy aTeoTy mPOSITOY siE TU OOV, WE THY OUTXRATAIESHY
w00 Jmurovpyed A 63, =))\sfq-z T010970u dmioupbdvTos Yeyo-
V0T08 RATA THY SIAPASLAY THY swﬁ/.ovm i@y gno g Tpa-
TUATOROINTEW S ro'of) SOYOJ, 6t Sdpns AT monacmg
Myt mevThvovTa £T7 USTZ TYY Tpayuatoncinsty tabtny.

ES I

3. Awa ta dvovupa B Yeulovopa Epya, N Stdgneia Tie wo-
pfxouéwg Six The woois'rg 2u¢éds=mg rpoaracfag Mrrez
-:-vrnv,ov»cx suq, WETa rov X,ovov %28’ v 1) apyov 2aTECTY
vop.upuog TposiTdy cig 10 v.owov Havu)g, Grav 10 uw».‘)em—
9&v imd 70l 8mzoup~(ou Yevdovopoy oddepioy xataheiny ap.cp'
60)\!&\1 mepl THG TaUuOTn o" 70V, -q Srdprsia THG ﬁpouaccag
givae M upco)\s topévn elg Ty mapdypagoy 1) "Edv o Srnutove-
vog dveviuoy 7 Ysuleviney soyou amonahby 'c~‘qv TadTHTNTS
TOU mm,i TV OF (o’éva) meziodov, 0 Baoxena rm £QapuosTERS
THOTTATIAG EVAL N 7 poo)m.ou‘:w cic Ty moorypacpov 1) At
X&mm -cﬁg ‘Evéozwg 38y O o,(peowwn va mpostatedsowy Ta
CATAIEEA t.p-ucm*auu €ova 31 Te omola suloyo)g Svatat Tig
w~a,m¢95m 6Tt 6 Znuoupyls Ty dxddave mpd mevTAXOVTC
dTdv.

4, Al vouo&esm TV xo)oo)v ¢ ‘Evosswg BLamoouv ‘C'r,v
shydoetay va pu»&uctow ur,‘a Svapv.,ww ThHE -:pocrowmg ‘co)v
cpmroy'aqnxwv eoymv %ol Exstyny TAY Epyy TV sqrqop.oc'p.e-
YOV TEYVRY mg Eoywy m)\lmaxvmmv Havu)g, M &y Abyo
Srap %eLa Bev Svatar va evar watetépa pide cixosimeyTac-

TG ARh TS RpAYRATOROUASINS 50tulton pyou.

5. 'I:I wgo'ﬁfmfa TPOSTASIAS USTA TOV 8avarov Tob dn-
p1ovpyed wat ai mpedhsmbusvar cig wg 0g &ve -rapa-{paqaoug
2), 3) wnat 4) =p o&sc[ tar deyitowy dmd ol Savdtou 7 A t60 mpo-
6):s-cou.évo.) and T éB:xqo'a 2512 ngovorog, AN 4§ 5vapx=ux
0V £90dsuéy TobTey bmohort Letar }AO‘}O‘) ¢ro thg 1ng 'la-
voaz*cou 700 Emopévoy Tol Savdtos B ol dv Abye yeyovéTes
€roug.

6. At Xmoaz ‘c'qg ‘Evaszog Shvavrar va wpowxow Sudp-

n2tay posuas'w GvoTéoay T@y mpcbhemopdvay el T& TpO%-
Youpsva $ddgta.

(')



EGJHMEPIZ_ THZ KYBEPNHIEQS (TEYXOX INPQTON)

7. At deopevbpevar 3id 1Fg A.K.éicmg e Po')u.r,g rﬁg xa-
pouwg Svubasewg yGpar THg Evms=mg, a'nwg wps,(o.w,
eig tyv vy vousdesiay uov, & toygly vt Ty /Vovcv Ths
omoypaghs e magolang npdbiwg, dapreiag naTwTéLAG TAY
npoBhemopévey el Ta mpormyoleva 3dgua, Eyouy Ty edyépetay
V& 1ag 3taTnenoowy, Tposywpelsar eig Ty mapelsay wpakuw
7 Exnvpoloat adTiy.

8. Eig thag tag mepimtdsatg, 0 Sidpnsta H& Siémetar &mo
TOV VOOV THE ywpag, &v8a Ymrsitar W wpostasia, Il avTes,
nl;};v Bcaqfépou p?ﬁuicsmg amo Thy vopodssiay THg Tehevratag
TadTng Y0P, §ev Sa dmepbaivy adty tay Stdprstay, Thy dp14e-
wévry etg Ty ywpay mposhelocmg Tob Epyou.

"Apdoav T 3.

/ ~ ” b
At 3wataferg 1ol roomowévoa &odpou eq;app,éz;ovwv ¢xtn
ons dtay 10 Smateua -wsumr'm; iSrontm ou; Wnwy  Gwo
%0LVOD u(; Tolg ouvesyatag &vbg ésvyou, Umh My awquEw

14 € *
0Tt at &% wevm Tob Szvaroa 703 anouoyou 1009=cm1z dro-

AoYiGavTar amb To0 Savatiu 1ol TEAUTALOY STILOVINS Fvip-
Yy&Tov,
"Apdoov 8.
Ot 3mpaoupyol )\oyow,(v'xmv wat waAATSVIRGY  Eovoy,
’
Tpostateucivay Um0 tHe mapolong Xuphisses, &no)\qi\cuv,

mnS’ o)\nv Ty 550;:%5:1\; &Y Bzmrmmmv QY ént 700 TEo-
T0ThTov €ovoy Ty, T00 GTSRASIOTIRO) SIRIGLATIG, MITAGPY-
seog tHv oyoyv Twv 4 mapoyfi, &lslag Sid ToralTry peva-
Qpacty.

"Agdoav O

1. Of Srutougyol Aoyoteyvixdv nal xaAATeXR@Y 970V,
mposTatevoudvey URd TRHE mrpodsng Bupbdoswg youv T GRo-

va dmitpédowy THy dvamapayRYRy TGV
oiovdhmots Tpbmoy xai Do’ olavdfmote

®RAELOTIRGY  Dnaioua
ooy T00TwY, xad’
nopgny.

2 A: vwoff}wzw &Y Xm.,o)v e Ewbc:mq Bza'c'r,oiv Ty
euxspszav ve s"c»osq;ow o avamozyw*mv @y &y )\o-(m &o-
Yoy szg wozwsvag sszmg megiRTOING, Umb Ty Gpov Tt 4
TotdTY owxrapowwy ey ENdrt TV RAVOVIRTY EXUETONASY-
o 700 soyoa obTs moonahel &3tkai0NGYRTOYV Bhadny eic Ta
véutua supgé povm 700 anoupyou.

3. I aosa nxm:cm, 1 orrwm swpaqm Jswpeitar OF avana-
payOYH RATE THY Evvoray THS Tapolons Zupbdocns.

"Apdpov 10.

1. Blvar vouupog 0 mopadsog &rosmuo’zmv é& é’oyou, 0
omzov RATETTY nEn vouzuw, wpo:r'cov eig 0 mwov, Um0 :bv
Boov Btt eivan cap.cpo)vog ﬂ:pog m xpmm 190 nat xad’ 8 pé-
TPV Smavo)\oyumz gmd 1oy EmiSteonapsvoy c/‘o“ov, JULTEP!-
)\auéavop.evm awos‘.acuamv .E ao&pmv ecpm o3V wai we-
ptodix@y SUAAOYOY URO TV WOpoTY EMIINOTNTEWY TOU TITCU.

2. Azatﬁr‘pszraz n caxug g vouo& satag TV xmomv g ‘E-
YOOEWS KAl TOY uqmrausvmv A cruq;o)m&mwsvm zBransomv
perakd T pU’&p.CO‘:(;)‘), &sov oc:poocx T sU/sorzw votuuu APt
CUGTORIEGG, v § WETEe TCUTO SAUCADYSITH Um0 uv i
Szmnomov TAOTEY, TGV )\oyousxwxwv 'n -/a?\?m-xw-/.mv goyav
mgog Sravdisy "'"}‘ frmadeioing wisy iwlbsto p?:ccw;-
Vix@y éxmoundy N aynTRGy M o-rrmwv s“{*{pacpwv bno Ty Eme-

q)ulaé’:}w B T0talTn YpIWoTolRIIG vE shvaL S0UgeVeE Fghs T
xPNITE: N,
3. Al mapadissig amoIny G':J.(Zu(:)‘) %ot Akt hoetg, @
TIveg c:’u'v""’povrx' sig Ta .por*ft;'unwx $Bagra dz wpe
M

~ \
p.w,uowuouv Thy mhyny wal to Gvopa Tol Swmprovpyel, garv
Svona TobTo dppalvetar el THY mHYTV.

"Apdpov 10 3is.

. ! M
1. A vopodsstar 6y ,(u).wv e ‘Eveszog Sratgpely Ty
o\
suxs'szow va srnmsmw Ty owa?*ruos"us'v 2ra 7ol TIWeY
2
s}

i podoguviag i THe 3 J_:;muc Srabibdreng sig 10
- TR e,
worvby, T@y dedeov dmxarpbTnTog olwovouizel, woALTIR0d 1

6
. t 4
a;co; *r, 733

<«
[
-t

T

5]
T 109
A
-3 o
[ &4
>1
Re
Q
Q
“
1
s
e
H|
s Q
=
")
(0]

a6

B
R~

)

<

Q

QL
<

“

Q

3

@ drmetnovize (o,, vy 016 oV e Ext
agiag A % -/.'wm oy
he vougpatoy Srafid
droubpeva %aTd T
/"'mz ForaNATE Y dav

b M \ s
RAOACYELTAL A0 TGV RO

.

> ’ = ) ' [ \ r
avaa'ﬁ}lﬂ WBUOYTAL 1 VA 11‘31371‘3715 weosiTa Stg TG ROIVOV.

"Apdpov 11,

Y

1. 08 Bqumuzyd 2p20270v, 3papatint—a00Ti40Y N RoJ-
A

sy Sorov Exowy 10 amorhesTixdy dixalona va
1) Ty Enpostay
W S

rapdITasty xat $xTéhsTy TRV
! ~ r -t [N A S
zepthaubavoudvng ThS Snuoriag TapasTdIswg ki IXTIALTIRG
3 Aoy 16y pésev 1 ‘clé WY, 2) try Svpostay ustadoswy
3 Bhov Tdv péswy THs RApAITATIOS T THE EnTIALTEE TAY
b4
E70Y TV,
2. Td abta 2z HORATA T s'x oy elg Tolg Sn/woupyobg
N R AU : X
Soapatindy N Spamatixonousin@y  Epyev  nad Ghgy Ty
Didsnctay @Y aeOUETOY Tov ixl T00 mpwTetimon  Epvey,
o0y Gg0pd Ty pet o'zq;pa:rw TOV E5YWY TOY.
"Agdeov 11 3.
Yol AG (o::;(v'/ow AL RANKTEYIZEY EgTwY
iy Snatopa va dmivgémow: 1) Trv p-
”;ﬂ((ov Tov N Ty Srusstay avanst-
ravidg dhhou uésou, ypnoiuciov-
gsdguatoy psTadosy TEY smmrwv TRV @y
v, 2) ndzay dquosiay avaroivesty site &vslp-
vaTOY &L &c'p atov. w6d petadilonévey Sk 105 padiego-
voy, €570, 63 e W Gvansivesg alitg yivetar Oxo 'Opyavi-
o160 cvz,o:hu 3 &px:m'}. 3) oy Srpotay dransivesy i
" \ —\ : 3 k] 7 b 7 }’
LEYAPWYOU T Si& Tavihg GAAoL dvaheyoy Gpyavey ueTalo-
oG YWY M € imvmv 767 1% 1o padiogdvoy petadidopé-
vou z+you.

O

=2
€
~
Al
[a
<
a
o]
~
Q
Q -

)
<t
g
<
<
~
£

2. TAveuar zig ro‘zg vopodesiag 0y ywpey s ‘Evasceg
vcx mf}oszow 005 Booug donfisiedg TGOV SrnatOUATOY TS
Gy N Wi TApE (aacpo, 1, &N ot 8por ofTor 9a ioyvouv
dmorAetIT! xcog %21 tJLovov slg THy /wow M oxolx Ja ?)(s
de3m fcsz auuoug Ev 603zu.d nspc-m;n,. 9& Fdvavtar va Si-
Eowv 10 7dixdy f'/,zvmm 66 3nptoupyed, olTz 16 dvrwov
ig w0y Sroupviy Snaienz i Ak sUAYeY apsibins nabi-

é)\)\‘”" ory ‘{2- N St >,’1,- Y mapin
stz gupowvizg, Um0 TRE apuodlag apyTs.

('»

FRABESTN

AY hd 14 r W ’ 7
3. H?kr,v T 35':0' cuu.:po)wag, el A.aw'/ou*w cucpu)—

o
R~

2 705 ‘51550‘/(,0‘)0\) peva
ol () THY
, &lg 1ag venoedssiag TG
ciTtuy T4 v,z&ss: ; '.(Iw

é ) E“/GJ (
E,—.zqu)\kéna’»

m (‘b} (g}
(\7

~

N
- ‘e
:2 )
o E1
-G~
<

~ o«
@By

21 =
e O
uy O
-2
2
3
“
o
Oy
(2]
e O7
-
<l
€

L2l

O~ 3~
~

1. OF Zwyoeugyar hoves

TTIASY DIRAIONT v émt;éro.w. H T Ztnesiay rhioy
TRV E5vev T, WICAEIRE THE SruTiag ana
7.?1; 3" o)mw

wés0y 305ty




nITIT v &2 ‘(ov 225 Shry i Sigzvaiay TRV Snaeud-
' -~ ki ~ 1 ‘-/
WY TOY é ! wed mpetevinoy Epyou, Gsov dgosd ThY weTd-

MOYACIOVE

"Ao&:ov 12.

O Swuiguzyol Aoveteyvindy 4 nahhTigvrey Epva) 7o

=5 gmavherTTizdy dtouy v imtednowy T3 WeeTasMTAI,
S e =By oy~
Sragpuduizars wal GARRS 2ETATLORAS TGV ivew v

"Asdcovw 13.
2la By g Amro
1. "Exdstr, yo s 0F Shvasar, el 6.1 Ty &se
A 1 b
8zoug /-'“/o" ut 10 &=o-

¢&, va Jzmisy

\ ~ ’
LAIITTULLY  SUARN

:va.a:p”'o“ 703 /,:Juéz?: Toi 67:0}03 ﬁ éﬁ:;zq"g ug 7"0 gf.}-
airsy Ezvov imetedmy W37 Ind 7od 157@;)73::09, brog imigi-
s*n;zq/"r,v 03 &y Avo n.0u31205 €000 6103 &93zy0-

niva To0 netévoy, AN af »o'auwrg obszg imigu-

S EE ol ol oor 9 Eyouv loyly abst ‘,63; rspzo)\;:s,gs'w’y
oGy, m ometa & &y Sianizz adtodg zal v od-
spntore S Shvavtar va 91- ooy 19 dviwoy g Tov

fx Surlenz va dmcivy Swatay duedhy, wadesls-
Mhsilar ohefiz suaoeviaz, S=d wRs denodizg dpyfis.
odvveagal povTdy Eavov, ai omolar $a &yow woa-

’

‘{J.J'OﬁO'TS‘ &y yoza ThHe 'Ev(os 03 SULOOVRE TE0§ O &p-
brov 13.3) <8y 3.07; w3y &y Pdun <y 2 Towvies 1928
sty Bpufihag wry 26 Towvioy 1948 Zupldszey, da

Bvavtar, &v T yera tadiyg, v zvam*zyf}oﬁv o’?vw TG ouy-

%av 2983205 165 swvdéTon VOJ JJ‘JCJ"‘LOJ Eovou uiyst Tfic M-

470 85 Mussoumyizg Gn tRg omotag 4 by

X

t

o

x

o ¥ s magodsng mpdkiws.

3. Al mpaypavorociusvan, Suvdust woy rapavpapey 1 nat
R 703 magbites Frdzou. dyveagal 9% Tvavear va s ATEIY Y-
Tar 23y sZsay«Scw. dyey @2zlag 6y 31apspopdvey  uepdy,
cig Y@z av, &9 3y 9% Frav vhuo

"ArSzov 14,

L. OF Zquiovgyel hoyozeyvxdy # rIAMTERVIRGY  Epyov

v W dmonhasTiady Swboux vy imtgémouv: 1) Ty we-
T govoy

VELATOYLIQUANY TEOTALUCYEY AL FVATALAYOYTY TGV

TeiTey wal t é . '/.'*u)oqopfaw, 1Y 00T® wposme-
BOTLEVEY ', FIATL [w:'vm E2vov, 2) Ty Sruosioay magds
STATY A2 é-/.?s'?\s::w 1 Tny 23donatey petddeswy ele 1
20090y 16y 6hte mrersueTaivey r av.,.ocvx*(omvu)v Eeram,

©
I8

2. H =mzosagpoyn 0o’ oiavifzors GAATY mﬁ\l\'r;xwmv
BOPFNY #1vTAAT TOTRAQIR@Y Egey, 7 p oy J=‘)(:.)‘) &%, Xoyof.xw—
%659 *r, xahheze: r@y Eovey dmbusitan, mépay thHe  d3slag
QY "r‘"J,'O.):VO.)‘J T0Y, s?; v Zlzay 16y Shp000YBY  TRY

Rp0T0T SO Epyev.
AL Zirmdiag Tl Fploay 13.1) 28 woyydvow Eozs-

v

BEA
"ArSsoy 14 35(e,
1 -~ A
i '/'\‘/ TwY C’/\.l'(J)J.a"‘” >HZ
T ey OV '.TCOS\‘ZC'JJTJ‘“) 'T fZ/quz y 3‘5‘) EO oy TQ ALYNUATO-
A Tov,
RELRLY e“{ov TEUITATIVETAL OF ur(.\)TO"JuOV Lovov. ‘O 3i-
22185763 "/2'(1)J1~u-

iz vhass, 3.)-/“:>~f"/6)v

b

¢;J:J.172‘Aﬁ" Zentrsiag iz} tod RIVT-
gu"-(,z”'xu €oy0u £y2 Td abTy ¢

(\}

LA ATE ud
f’;"/zfuumv TRV

7oV cmmp-

eV TR wes-

Mdvzizar glg ™ vousSiria
CITATIY
15 Evéros, sle tac 8-
vawb 12t ps?zf‘:b TGy Srratolyoy Tod-

SVIEARNEI WY gig T
€ov0u, odTor, 4y dué-

w012t Epva, B8y 94

, VI dvTiTay 9oy elg
iz /J'//‘O?OSKIV THY SMmosiay
T, Thy én"ua oy wsvadesw slg 1o
: T m2gedeny dmetichey val TIY UETADIITY TRY wet-
BEVOY T0Y At ors agined Sayey

Siwv.a' TAEY qus
AY

T va,,z zvoyrv mv &s’s:v
T2z m.a:'v PETEEPEIN
25190y,

ve

EOPHMEPIZ THX KYBEPVHZEQZ (TEYXOX MPQTON)

=600y ddv 0 TURO§ THG WS dvw UROYPEOIEMG
Séov 31a hy fpasucydy 1ol mpOMYOULEVOU éSa?,n'ou By var el
var % ob Eyvpagov cupbohaioy w isoddvapes Srrpagos mpd-
Eig .Jﬂu,s: Ot 71‘; vouedeatag THg Xé);@g”:ng 'E;’vco-
oe0g, vda o a*avmvo TO0 RIVHLATOYPAPLROT eoyou  Eyst
nv Esav Tou N Ty su\mSn drapoviy 700 ‘H vog.o&scza g
Y028 77; 'Evz(\sswg, &8a Lrtsita 7 mpostasia, Sratrpet
&y todtorg oy dydssiav va uooolsmg 6Tt M v Aoy dvahn-
,

v) To wata

7 = i I .

1g Omeyszwszwg Sdev va shvar éyvypagoy cupBbhatoy B igo-

f - - / -

Sivagos €yveapes wpdis. Al ydpx, al wotoduevar 2oty
, . ‘

T3 sbys:sz’z; Tading, bosihouv va yvogsisouy 70970 &ig oy

A k4 A e
Tevinoy A:su'ﬁuw"rv 8 é*{*{;a?oo w)\ws-mg. M0 .oza Sa ot~
AR
ac“ornﬂn mazavty 970 20765 sig Ghag tac Ahoiwdg YOPAg Thg

1

-~ ! r
T =g 7:5;:0;:3757.5; gz0%, o:m:; Buvarov vg ouvodzly Ty

3. H)vr,v &vtz&é':w suduizzog Omo r-qg Edvindle vouode-
c‘yg 2t 3127d e Tagaypdeow 2)B) 3&v éeap-

JO oviar ofTe sig Todg auyypagels sevapiwy xat  Swhbywv,
olve sig tedg owddtag pousdy Epyev, Snuioupyndéviow
319 TV mpuruaseReiny 100 wynpatoysagured fpyou, obte
sig 0y wdz1ov Snuiovpydy todton. 'Bv tolrorg, af ydpar tig
Evorzog, 6v omofey % vopodeaix B?:v mepLéy s BvardEszg

Ehemoizag Ty dgapuoymy Tis 0g e mzoayoozq;ou 2)8)
14 ~
10376

Bl
o
(&)

gig v Iy Abve ancupyov, 69sthouy v& YYooioouy

etg vy Tevindy ASJSJ‘)T'}}‘) 3 dyypaooy Srhdoeng, NTig
96 womozorndf mdsavta Hmd Todtoy sic Ghag TS AOITOG
Y0325 TRg 'Ewé)ssmg.

<

"Agdsoy 14 pic.

1. "Osov dg0:d 8 mpwtébroma TEYVNS kAl TE TPO-

107U Y0792 TBY suyyragiey ki cwdetdy, & dmulovs-
Y03 —1, witd iy 'S*."vo:':év Tou, 1% Tabsenz B 18 Sadna-
T, &g T omola M ISviny vom&sw’a rapéyst r‘o Sunaioma
70570 é’xa: 0 dyarahhetsintey Smalova vo o 's')m etg
xépan éx 7\7]5‘- oy 703 scvou RETE TRV 7 pd)'c'rv sv.yo)o'ch

oxd 165 cmrou*yoo.

t Y 1 k4 ’ b I !’
2. 'H zpcthexondvn sz T eBo:cpzov Tp0sTaia
Bwawz va a":zmﬂn scg éms»nv /o)o:zv The 'Evms=mg, g’
wov nbvoy n s&wv.r, vouo& 1 70d Bmvoupyou moaésxcwz
THY mpostasizy tabioy wal by O pitg & z6lto 7
vouodesta THg ymoz Evda §r,ue€»au n & Aoye 'tposracm
3. At A ,-c'cmaoazou xal T8 mO305TY ThG cugetoyne xado-
oilovtar § o’ smﬂn E9viniig vopedestag.

Sy mafman
S \.5“:“

"Apdpwy 15.

L. "Iva of 3qpiovpyel év o7 a'*uurvmv bwd 'c-qg na-
codone Suubdscng )\070"" VREY wol m)\)\zrcxwxwv Eovmy
Jz0pBvTar, ,)\-qv avndétoy dmodeteng, Og Snucouoyo‘c wal
s/ow %oy ouvEmziay, 10 Siaiwua TPOSQUYNS &l Ta Swno-
arnox TRV YOOV THg 'Evdnsmg 7008 davrgy  NibEewy
Evavtioy TGy REELVEE oz/ucm apnst Erwg T Evoun &vaqﬂ'o“
Tar int Tol Epyou wata rov w»q&n teemov. To rmapdy 234d-
PLov Spopublsta es o ral &y »o Gvopx toiTo elvar eudd-
vousy, 29’ Gsoy T vtodstndsy Omd ol Bmvougyou q;cﬁ(ovu-
wov 003zutay xatahzizs: ou;wo)\vzv Tl ThG TabT0TYTog Tov.

2. Tsx;uf;amz o
€2vou, ©
sOTOY
YoU %2t

wvmato-{pacpmoﬁ
suedy A vou.mov ’TCPO-
LTl dy Abye Ep-

) 'rog 'co'J

Or0 ey 50’) VU0V spya
©g avu) Tapd-

- N I4 v, \
rpage 00 TO OVIRa Gva q)eps'cau émt
<c5 {s 'v:, e Tohe amideiiing, o3 -

m.posmx:umv oV ovyrpagd ZR
ratoltar vg rpocw-c'rq %2 Ve St
‘H 2:atabic o) TAp6vTOg

I o
121077 TadTyy, St
RAOUATE TOGTOV.
SQuppolouéyy, dTay

<~ o
x
o2

a x
=3 3
a
S
©7



E®OHMEPIZ THXZ KYBEPNHIEQZ (TEYXOZ MPRTON) 1097

« \ . v \ > ~ .
0 oUYYPAPEUS anoxzAddy Ty Ta0TéTrTd tow nal dmedeifn  tdv Opuetandvey suduizzev, aftveg dvt ax Tergivovtal g TO03
Ty 316TnTa Tou, mpoavagssIsvTag 620u¢ Zanchoudoly v dpazpbimvia.

4. ) Awg 7a ym 3, u‘osz:a.‘)ww gova, M tadtothg T6d
SUYYPPELS mv broiey elvar ayvm:»o’, 3
Ohdvms 'cs/.ga"fwr 8Tt 0 guyypxpsbg 0)
wide AV yody Thg 'Evo’):rs ¢, 0 vouodzsiz 1f

\

3 st T Dad 3 4 ¥
g dratrgst Ty edysestav va xadopisn Try

"Asdeoy 21,

M ~

ousay 7OV ouyYPaeix 00TV wal Sxatovudyny v 1) Lot
7 7 -
mz va Srerdunsg vo Junadpatd <o) Gopodiay Gpyty sig tag  PIVINS HPO‘%S(');
A
xmgag rpg E TEEH ~r;. o ) AsSeov 22,
Eeos mé'r: %) ok ‘ PR too2) Ium::;; S Touikeusy g cv.kouwrv v T
TVOITOT0MIst TedTo sig oy Devindy Azuduvt Syypa- Sespzuopsvey bab 1oy Zpdrev 22 Sog W yosdy ths Evo-
00 Srhdrzoc, sie '?]V ¢ dvagisevtar wdsar ai Asmvoudestal, S, —_ ., .
9 L. L . . e el e
# cxs'c'v.az b Thy ohte %aSoiadsls x oy, O Tevude | B v p3iE Sxdring yopag avmimzosorietar be
4 ; UP A g -y - —_—— 2 - - = .
Avewuwng 98 %o momothan mhpavta Ty SRAUY TavTNY sig Vo3 S/W"“,w,(?"“’ gy"" o b *
3N Aot . "Rya T v isihey wat fumse
oAag Tag o,ng )((o\.,ag s Eveszes. ¢ s ., '
v) At Szzdvar Snasty
? .
"AsSooy 16. Béovrow, 1 Onola Optsey
. . 9 ) 3T Syubevgie:
1. Tév ropanornSey oyoy hvata va natasysdf sig Tag - ’ ";J,")\"w“

~ ~ D g Sy g = . ~ L -
yboag tig ‘Evaszes, 482 1 meothrumoy ovov yalest thE !), ~~'7\1,J«‘ocw‘~a"o7;m @Y Sl;lm OV TOY AQ0IOITOY ThHY
/ fin . ok AvdmTuin - N 2
Vouings meesTasiag. Bratagesy vyl Ty dy v ot 'Bvdszog rol vy igas-

ROYELY THS mapnizeg EJJJ(ZS 3.

!
2. At 3atdZerg T6d ,wor*fowwou séocqnw Toyydvowy ixt- PO :
518 -qmuo*{m FpOAILE vwv avad mo:vws o, uoscyw‘svma L
v ’ TWY SAvEY :»]'l— 3'1”0'.’/“ (&_ )\ .
v, yhoag, &vda 10 Epyov 3y mposTatsisTar 4 Enauss Vg Tp0- MR AN AL INAT R
sraTsistar, Sutz Toageiom) mpobhembuevoy sic thy

=
07 4

sig 7o A.;rﬂ,s% Teageioy trg 'Drontrsiag it

O'LQV EA(ZG e X(:)‘.,d3

e o7 - e DU R} &
2 H war m/wag sovTeheltar suaodves =pde Ty vopade-  TEOS NS ITa ~[/~,03‘J.!0J "Osyaviszng 9 13
) ‘ Aty s D avpire k4 4 ’ ~ «
€2YWY THT Stavolrg (1:07.30\091:\;1'; i0:Ehe «
o

4 1\
"Apdpov 1T. ‘,.1’/&1; 9‘)\0 ©IIZ T /~;Osuo'm7'av T
sretbzov, Azufavousvoy o u(og 7 oty TRV RASATTILIED
. ’ e v . , ro. Sy a2 - \ e R < ™ Y T 34 »T;z’f WY
Al SrataBeig thg mapolIns Zufacs; g B Shvavia va '(ov 636y s

TN ey =
vossos. altvzg 38y Jsopzdovtar Omd THY

Wy - N Yt fmpme o, N P o P -y e
TG EAAoUY, %D ,ozoanmm.s .jog.cn »o‘ém,,/cv s \ g Ku §2900v 22 Eug 26.
v € $n TRV YWowY s 'BEvosse -/.ouo)u E e d?sy yoyd depmalue; mhm 2404
65””)_“_"“3”‘ _"",' % N ,'.7 N ggem-, : ’m) E&zcdier ;yx,w;z Tag Sndivsig nal wg Boan-
TR ‘51&5»‘?‘51»'{1, 5 o "EJ’U’ 1 x“/‘Or;) 4~1, )CliLJ v..l»(l)) T4 .5507:7}71; ‘-OJ ] ’.\)'KOJ A ) it !

’()

F" apr
&aTuvouIREY peTewy TS Ls0TegrTe vouodestlag TS, THY K ooya o
1 b v
nkoqpuowcv THY moaw 23, r‘nv {r9exy mavtog Eovou % LECEANNP P
T,

! hd 1 \ D
oyhe, Evavtt tdy dmoiov n Gpuodta APy n 9 7dbvate va siwe.

¥

Gowfan 10 Stnatopa 10970, .

A

7 "Eveosy wa '5&'33: sig 2
.

7

” sw¢
,AP'&‘OOV 18. . 74;:‘_/.,., ot et N ’ AN
1) Berafer nat dvyzgiver tag fx9éseig nal tag Spasty-
g X §
75 'Ewrsdhesmindic Eritporils g nal =

~ 4
1. "H rapolsa Euéaaag e:papuo?; T =q,7 GrdVTeY TOY  210T7T2g +
gpyov, w onow y.omz Ty sva«i w Tfig loydes T, 38y wate- bty Odnyt

7

3
strsay sladt wowdv kIfua &y TR YWY rooshelsedds Ty 21 v Kodogt

v

:
The AMrEsng rng Buacxszag e 'r.oswciazg. ssos vl Syveiver Tolg hoyxprasueds TS
Ry ng sovov 71, 2wg e A Bewg 7S vizomzag nAT RS YefIewg
o LAY \
e mocwzc'ag, 7 6wl 'rcoo:(e.va, s'pt?f; wovaozﬁfuo stg )70 yee) ) zoﬂs:sf Ty olwovousndy ravovisudy The Evosiog.
m'csa-m #O0Y RITU2 €V T 109, evda ﬁnrsnau N mpOTTaA- vir) Dovistd taz IRT0mas  EUMSLLOYYLUOVOY  kal  TAG
ola, 0 eoyov tol7o 38y Sa 'um Ly, véou mPOITATLAG. dudlag devasiag, TUg omoiag wpivit dvaynatas 5k Wy wea-
3 ‘H s<paou0'm ‘mg aoyng tabing da A~°GYH*°"C°‘~°'72“W YU2TCTOIGT TV axorRdy TH8 Evdsins.
Gup,cpowmg woog 'cou\, 8saug Tabg moz:ywevo.)g szg 135 oq)wm- 1) 'f‘gm?z;,’gﬂ zotar sivar ab y@oxr ph wéky the ‘Evé-
pévas 1 wg “po, t0b10 ouvagdnIonivag il mtg suoao‘-zg gie w7 woiye given 2t zufsovnminal vt Siedvaig ua wufepuy-

ue w’éu Xmomv tie ‘Evodszwg. 'Ehke u{) t0105T0y B0y, %t wival bgvavidssig, afTveg 3
> ;
1A

o 1 -~ b ) . H
ow»wrocxm 7Gpa 9a puduizouy, emsrn slg &t agopd - ouwylprdmaig a0TEg 1= Ty 131bTrta €63 Ras ATl
THY TUS cyenmg 7d3 T ccpa onoTTy TAUTTY NemTONSP s'1g ) YioSetei a5 wsomomoririig v dpdsey 22 fog 26
4 et 2 — v
4. Al ,»oomou*vm Bzxw;scq ZgasyolovTar SWING v we- , by oy S-ioy

k2 A ’ —

pz-cru)ssc véLY -:oos,(w«rs-ow el T"qv Evosw nat gig thy wE-
h) =4

TES

pmrwsw %o’ 'm % mpostasta S éne g
ol dpdpau T 9 3t sv/.ozm)\fu{zs G imiguha

m
2.
@
<1
[w]
7
e
- o
<2
L&)
<
[«]
-2
"

14
Al datdierg The mop0lINg Zup.éawfg) ;

bod A L R -~ - 0y -
BLsuammw éq)ap' oyrig shpurépwy Zratadewy, alTive )
omifoyto bmd T

=3
o
<
24
[e)
[S=)
o
QA
2
"2
=
N
')
a
g
=2
e

3
PoThg Zuvrow-

~ ~ = ~ 14
Al Kuzpviserg 0y y0p0v ¢ 1) Tf-/.asr'q o ;).s'm; tie Duvshadrzag SraGéva wiay

el Sautag o Jumaiema v weuhl
wag pvduizerg, 49’ Grov ol cudiut
Tobg Snuloy; To"; Sirarduata ey :
mapéyovTat H70 THe Dunbioces q Sa e WETEA Magz =

uh dvrimiSeudvag elg Ty mapoloay

Lo ~ ~ <. s
Th dursy 76y yoséy pehéy hg Suvshslsswg Grote-

ag 31ataZzig 1ol icwm B, &4, cig Tva 0v-
P A
S IVTIRPOTOTEVOUEVLY YWpBy elvat waTw-




EOHMEPIS THE KYBEPNHEEQSE (TEYXOZ MPQTON)

Tesug TO) Huizzog, GAA T30g T dv@Tpeg 70 év‘bg ’tpiteu T(I),v
yoz&y pshev e Twvshedszog, Svata o T Ve laé:gg d0gd-
3ot v TodTerg, ab amogdssig ThG Euvslsussm;,‘ Barpese
Incivey al bmoiar doopodv StadwasTig SEnata vt ‘g,,m»s-
istavear ixTehestal ubvey 39’ B30y mhmgelviar ai xated:
mocimeSizzie. To Awdvie Dpagsiov nawomotst tdg & A6Yo
co9drars & aitiveg ey

- ~ ! -

a5 sz wihn whs Twehsdocos,
¥ ~ k) ’

To RIALIY 2075 GRS EROLATOW
I ~ k3 \ ~ e 14

mpodepias TH@y urydy IR0 TR MuSpAS TS S
L ; ,

YRy Tev % Thy amoymy Tev. Eav

~ -~ ’ ’_ - e ,A ' A -" -

v MEw tie mpodemutag t2ivhg, 6 aprduos OV Yo

- n A b r

Elgeazav it Ty Yfgov TeY N THY AROYTY

. R

o azdudy 1@V ywsdy, ot

.

‘V

¢ Muvehsiseerg hawbdavovtar St

) "H dmoyn 38v Ssopsita 65 Y903,
57) "Evastog inmzbseres Svatar va dvnimposewsdin wiay
wbvoy yozay a Shvatar va dnpion whvey ix7 dvbpatt adtis,
2 Al yézz 1hs ‘Evdrieg, o omotar 3ty elvar nidy 1hg
Suvshabamz sl Sensal sty Tag swvedpidsaig 20Thg Omd Ty

S1otngx <00 mapaThenTeld.
4. 2) "H Zwvédzumg suvépystar dral qva gtz €oq sig
- \ ’ ~ 7 ’ ~ -
TanTinny Toveloy, %awbny waeTxATIiwg Ted [evirel ArsuSuy-
700 xat, mhmy 222 Tindy TISIRTOSIWY, KATH THY AOTHV YpO-
,
’

virny wegtodov %al gig oy tomoy, 6% %l 9 Devendy Duv-
gheuzig wie 'Ozyavaszo

<}
[w]
<
fad

-
°

8) 'H Zuvéheusig ouvdpystar eig Extantoy 39vedov, natémty

mposnhisiog amzuSuvendvns ind 100 Teverod Areuduwvtod, T4

A
<

¢ 'Exzshestnings’ coRTe ) T aithoer 1ol évig
TITAZTOU TAYV Y0 IGY-UIAGY Thg Swzhelszng.
5. 'H Zuyéheusig viodetst v ds0Tepiuty navevisudy Tre.
YAgSpov 23.
1. 'H Zvvehsuarg &yt dnvedheaniny "Entiponay.
2. a) 'H 'Extsdestiny; ‘Emtpony dro
Exhesysisdy Imd e Tuvehidozng Yoy
uehdv 2dtfg. Exi whéov, 7 H

3agous THg
T

A

omotag n Ozravong éyz wmy E3pay 3 g1, abTodt-
’

WG, wiay E3¢av ¢ ‘ , 0md T dmgihalw

,
4

v Siztaiemy 700 &

¢ uéhaug th¢ ‘Exntehesti-

&0g dnmposawoy, GoTig

4 1) i -~ . ~

Shvatar var dmmouptTar Omd avamAnpwtéy, suubodhay  xal

;

SUTSIEOYVOULOVEY,

. ’ M ’
v) Al Sandvar ExasTng dz;ﬂ:’:posmnshg Baglvewy Ty Ko-
s, 1 dmeia Bowgey adThy.
A - I -

3. '0 dz1dpbs @y yordv uihéy whg 'Extshestinie "Em-

fatmTa dutigetrvel sle b Sy nie o 56 G

TEUTNS AYTIITOySl eig 10 v TETapTov Tod dptduel Ty Ywedv

2. Katd <oy Omoheyispdy 0y mpdg
M 3
Zeav. 10 dmonévey Dmbheimov, psTa ThY Suaipesty
& haplavztar iz &y,
6

S
Gi~

x TGy ushéy the Ewrelzominfic 'Emt-

TORTE, T Bwvéhumic dnebhine sig Suatay yeoypaoikly wa-
4 W Iayany S1d Tag Y-

‘ : g puduissic ai dmotan
va Seamisdody dv syéser mpdg Ty “Evesw, érog
v, TOV 4m0Tshousdy Ty Eutehsoti

o™
~
R
1S
o
Y
R «
Jie 3
pedl
A
[
<
=~
e
L8
(]
<

m"q;‘ : ’ Eemg Ths suvddoy s Zuveheloews,
rava Ty Buagreray Tig omolag iEshéynrav, wéye THe M-
SEW3 ThG SRORSVNG TaRTIKAS swodoy Thg Tuvehedrewg,

’ g) Te y.f.ln kE ’I%Ats?\s,sﬂv,f}; ‘Emtzonts Sdvavtar va
g:avf’kasyow gsypr tov B ety adT@v vat dvdrtatoy
2t

6
T v‘ . 14 , P . 4 - . - ~ +
¥) H Zuveheuoig ouduiler Tdg hemtopspsiag The  Enhe-
- 2 Lopa 3m Ze o) By o
S xav TG vdeyouvng iraverhoyiic T@y pehdy g 'Exte-

hestinde Emitgonis.

6. a) ‘H Exsehesniny 'Emitpond:

)} ‘Erowpdfer 30 oyédiov ‘Huspmolag AwataBeng g uv-
ehshrzome.

i) Yroddhhst cig tnv Zovéheusty TpOTATELG OYETINGG
7p0¢ t& Omd 763 Devinod Awuduvtod ratapTifbueva oyédix
Roeyodanatog xat TpicT00g wpobmohoywwed T ‘Evisews.
1) Amogaiverat, $vT0g TGOV 0plv TOD WPOYPIURATOS Kl
03 55127008 mpobrohoyiowed, éxt téy 0xd tob I'evixod Acvduy-
705 %aTapTIoudvey ETNSIOY  TPOYPAURETOY %Al TpPOITOAC-
TITLOY.

v) Yrodddher sig iy Juvéheuaty @etad OV RATAANY-
rov Tyehiey, tag wepedinag dxdéostg t60 Devinod Aisuduv-
763 %al 52 12g dndéseig EhEryou TAY AoYaplasuey.

vi Azy waTIAAGhE pétpa da Ty Und
ArcuSuvtol dxtéhesty TOD TPOYPALUATOS THG
‘Evdrens, suugmves wp0s 146 dregdssis thg Juvehedoswg xat
RapBavopsvey 57’ Edw 1oy ustald ddo TanTindy ouvbdev Thg
&y A6y Zuvihelising TooruTTOUIAY cUvInRGY,

vt) ‘Exzhrgeol dravea ta hownd xaddwovea, te omoia dva-

a
\

5

~

Tidzvrar eig adtyy v 16 whasle ThS wapolsne upbdoewd,
) ERl 1@y Sspdrov, ta dmotx &v3ixgépouy dmiTng fti-
pas ‘Eviseig, 3roincupdvag bro tig 'Opyavascwe,  'Extele-
NS 3 ! 14 ’ ~ bl

oviny "Erit amogaivetal, xaTomy Youatslscwg ¢ Ent-
TpomRe Suvieviaped 1%¢ 'Opyavesewg.

7. «) 'H 'Ewxwzshestizny ‘Emitpony ouvépystar &nak 7ob
€7oug sig TaxTimy odvedoy, xaTémy mpoowAhscwg 7ol I'evixed
Arcuduytod, cf Suvatty xata Ty adthy ypovixiy mepiodov
xat eig Tov adioy Tomov, O¢ xxi M Emitgond Suvtovioped g
"Opyavesews.

B8) ‘H 'Extehestiny 'Emitponyy swvépyetar elg &xtaxtov
sv0doy, kZTORy TPoIUATIL0G dreuduvopévng Omd Tol I'evixod
Arevduvtad, 14 aivhser 100 Ilpoédpoy § 7ol évdg tetdptou
TAY wTAGY adTig.

8. a) ‘Exdstq ydsa péhog tig ‘Exveheotinsic ‘Emitponsis
Sradeter piay Yhgoy.

B) To futov ©éy ywpdy wehdy tfg 'Extelestindc 'Emt-
TEORTG aR0TEAST T dRapTiay.

Y) Al dmogdseig Aapbdvoviar 3t amhig mhetompiag TEY
Exgpasdetsdy Yrowy,

3) "H dmoyy 3¢y Sempeivar &g Yiigog.

’e) "]?Imc‘cog‘ Exmposnmes Slvatar v& dvTimposemsly piay
pévov ydeay ol va Pnoiln wovoy én’ dvbpatt abThe.

9. Al X‘:’j’“" s ‘Evaoeag, ai onotar 3y evar péhn tii
Ij}xfs)\'sc‘rm‘ng’ Emigonds, elvar Seutan elg tdg ouvedpidacts
a0Tig O Thy iB:16TnTa T00 RApATRENTOD.

10. '},I ‘Extekestinn 'Emtpony vioSetei 1oy drTepLudy
RAVOVISWEY THG.

o

0w

3
M
Lt

¢

1

-

"Apdpoy 24.

’ 1._a) Ta:c cf'w-r’;xovw eig ip "Eveocty Sionting vadfxovia
aoxavvrar omo ol Asdvels Tpagetov, o omotoy 3radéyeta
w0 Ppacpezov i ‘Evooeog mvopdvey pd 10 Tpageiov  tiig
Evmcsmg, 10 oustadey Omb thg Awdvois Suubdotwg St
Iy npos::ac-faw rﬁg Browmyavixiic idtontnaiag.

@), To~Azs8ve; Poageiov éEasgahifer wupiog Thy ypop-
pateiay TGy Stagoewy dgydvey tHe ‘FEvdocag.
, :{) ‘O Teviwdg Acvduvtig  tig ‘Opyavosswg  elvar 6
woTaTeg )\awo'{pybg s ‘Evosewg wal éxmposwmel abrhy.
, 2., T# A':sf&vsg I‘pafpaiov SUTAEYTP@VEL %Al Smpuoctler TG
%9opwsag SV RPOITATIaY NG TvsupaTinng idoxTnsiag mAM-
pogopiag. ‘Endsty yopa tie ‘Evdocwc YvosTonolel, sbdlig
S Toumo elvar Jwvatoy, eig to Arclvisg Toagston, w0 weiy:-
voy 7c~wrbg veoy vouov, O¢ wal dravta 1o Emionpa xeip.eva,.‘f&
49006vta T TpOsTASiAY THE TveupaTINdC Eazoml-qcfaz;.

3. Te ‘Azs'ﬁvég‘I‘pacpsfov;éw.ii%an LAty TEp1odinoy.
. ‘4/. To Azfnﬂv’sg, Toagstov magéyer, eig mdsay ybpav g
I:}au)csmg, T ATNIEL TG TANP0Qopiag dml TRV oyeTikdy wé
TIY mpesTagiay tTng mvevatinds iBroxtyoiag Sepdray.

53. T ézs&veg I"pa@siov éxmovel pehétag wai mapéyst dmnp
peatas mpug reuxbhpvory 1fig mpostasiag THE  TYEURATIRTS
1ionTrsiag. ‘



EOHMEPIZ THXZ KYBEPNHZEQS

(TEYXOZ NPQTON) 1099

6. ‘O Tevixds Aevduving nai rdv uéhog 0l mposwmi-
oD, optlouevoy Ot adrol, hapldvouy uépos, dvey dixatdua-
T05 $ngov, sig dmdoag tag swedptdseg TS swvehebozwmsg,
THE ’Ems)\e’crmﬁg ‘Emitpondic xat ndone etésag émiTponiig
EumeLgoyvoRvey N duddos isyasiag. ‘0 Tevixog AreuSuving
N pédog T8 mposwminod, pifbusvoy Ir’ abtol, elvar adte-
TAYYENTOG YPaumateds Ty 607 VY Te0TEmY.

7. @) T Awdvig Toagsioy, CULPLVOE
i ouveredoswg rat iy owvspyasia us
"Emitooniig, mpostowdle: T2z Srazaddaig Za8ewetIing oy
SrataBewy thg Dupbdssng. mhiv fnshev <Gy Gpdpwy 22
£g 26.

B) To Awlvig Tpagsiov dvatar va supBouheudf Branu-
Espvnuinag B 3iedvsic ud wubesvesinde osravwrstg Tt THS
TEOSTORAsiag TiY SraondPny dvadiwsfsine.

Y) ‘O Tevindg Arcuduvtng zat 74 5% adtod bs1Gousva Tob-
sona Aapbavosy wégos, dvsu dratduates Yhoou, sig Tag ouv-
Entnoeig 18y Jraonédenv Toitoy.

8. T¢ Awdvis I'pageiov ixmhngor

)

- Bfnovra & omoia avatiSeytar sic abth,
“ApSpoy 25,
1. @) "H "Evoorg &yt mpobzohayiondy.

A \ € ’
TP0S Tag odnytag
S -
a ¢ Extehestindg

<

&zavta td Aomd wo-

B) 'O mpobmohoyiopds thc ‘Evdszng repthapddvet TG
03 xai ta Eeda tig ‘Evédsieg, thy elagopdy T eig
0V wpoimohoyiopdy THY kovéy damavéy 1oy Evdocwy 0%
wal Edeyouévag, T wostv o Tidéusvey sle o Stadesty
g Araoxédews g 'Opyavdiszwc.

1) Ocopoiviar ©¢ wowal dandvar téy ‘FEvdacoy i 3a-
wdvar oi omoia 3y doopedv dmwmisiTimGe iy “Evoswy
GAN’ érmiong miav 1) 72p1030TEcag dAAag ‘Evasctg, Sioixou-
pévag bmd THe "Opyavdozeme.

3. ‘O mpoimohoyioudg tie ‘Evészog yerratodotsitar éx
6V axohodd 0y Thpwy:

t) Tév clogopav 1Gv ywedy thig ‘Evdszog,

t) 1OV dgethopdvey TEAGY wa wosidy 3id tae b
Awedvole Tpagsion mapasysdeicas dnmpeslag mpds iy "E-
vy,

wt) Tol mpoibvtog ¢ TwAfsswg 6V %v.%ssow 306 Az\a-
dvalg Ipagpsiov mepi g 'wai)asmg ot TGV oYTINGY TP
tag éxdbserg taldtag dmatopdTov. ’ o ’

w) Tév Swpedv. 10y xAnpedotnuatoy vat TOY iTuopnyh-
sewv. ) e .,

v) Tav podopdtoy, 6y tozev ral Sagopev ey
$obdwy. , S

4. a) Awx va xadoplon Ty suvsiogopdy Tng eig oy mpo-
bmohoyioudy Exdstn yogz g ‘Fvdoces vavardesstar eig
rathyoptay wal watabgihs tag 'ma’cag sisgopds Tng  xi
T Bdoer dpduol povadew, xadeisuivoy 0O axoAoddng:

v

0"

d.

Katyyopta I 25
Katnyopta II 20
Katnyyopia nr 15
Katgyopta IV 10
Katnyopia \ o
Katqgyopia VI 3
Katnyopia  VII 1

8) "Bwtdg éav émpale toite mpovnyoupéves, é’v.o'w,r'r; 1
Gpither, wata TOV ypbvov THS raradéosog ol bpydvoy Em-
RWPOTEDG N TEOOYWLNTEWS, THY xawryopiay cls why Grotay
imdupet v& watatayy. Abvatar va ocl)\)\a&\'q) xathyopiay. Eoiv
SrahéEy ratotépay mtmopiav,‘ﬁ AOPA BE0Y V& YVOITOTOL-
oy TOOTO &iC TVY GUVEAEVIY KATA LAY &% TV TWATIAGY gUvi-
Sav g, Mixz toradtn wetafohy deyitel ioyfovea <l =
doymy Tob mMuepohoyiaxnod £Toug, 10l dxohovdolviog Ty
Aoyo albvodov,

v) ‘H érnola ciogopa éxastng yopas \cuw’c‘co‘zwc ~sig’7:c-
oy, b émotou % gyéoig mpdg T TuvoRikdy mosdy Ty &vq
slov ciopopdy cig Tov npoiim}oy:‘mov g E}\)chmg~an}-
SRV T@Y ywpdv char  t3ta pé Ty oyéoy 100 aprduel T@Y

"
)
v

! ~ !’ b \ ke ’ hd 14 1 ~
povadov thig wathyoptag, cic thy 6mofay dviwst xal Tod OAe-
%05 Gz18u0d T@y wovadey Tod suvdhoy T@Y YRRV,

) At cispopal ebvar xatafhrtiar watd Ty mpetny Ta-
Vouagtoy Exdatoy £Toug.

g) Xaopa x‘az&?a:s,poﬁca\ Ty 77\1)9(»9.2;‘1 X sic?vopé\'a s
Sev Svatar va dowdey T Suziopr Thg Ufgov. cig olovdr-
0Te &% T@YV dpyavey Thg ‘Evdocwc. 1ol dxoloy civar wéhog,
av 16 %adusTspolusvoy oSty civar izov 1 dvertepoy 105 wo-
005 T@v b7’ adthg dpsthopévey slogosdy 214 14
390 when €vn. Ev todrorg, 3vatar va imic ‘
AOpav TadThy frmg StatreniTy Thyv dawnv 1ol Suadpatos
I3 1 1 ~ b ! b ’ + 14 7 N
Yngou dvteg ol v Aévo opvdvey o’ Byoy yobuey T Te-
7
t

o 3

Asutaloy w6ito Ssepsi Gnt x28usTéenss bostheta o«
sBarpetinag nal avamogelinTong s dinag.
’ o ’ . . \ A\ . - ~
s7) Eig #v zeziztosy 6 7peImoAoyIonds 38v  uiodsTrdF
M -~ el ~ - - \ -
TP TG ’&pxng prag vs'a;., APTIEOE, 6 mpobmohovioubs tod
34 ’ A A o
TROTYOVLEVAY €T0UG mapaTeiveTar, sungdvns wpds tadz pous
€ v

1008 TgobAsmouévoug Hrd 103 0IXCYOLIROT RAVOVLELO.

5. To zosdv 1@v dgsthopévery Tehdy wal RSOV J1a Tdg
!

orép i ‘Evdoswg rapasysdeisag dmb T0b Awcdvoic Ipa-
ociov Vmmpesiag wadopifetar O 105 ['evinod ArevJuvTed,

hd ’ ~ ’ \ A S‘ 7 A *
09T avagpepet oysTinwg et thy Devinay Zuvédeumy wad el
Ty ‘Extekestinsy ‘Eritgordy.

6. a) ‘H "Evosic 3:adéte %EQANALOY RvATEOE. dmoTe-
Aodyevov Ex mayiag xatabohfis Exdstng yoprg the  Evo-
s:06. 'Eav 10 xspdhatov toito xadistaca avemagRée, n suv-
éheuoig dmogasiter mept Thc abBfredds Tou.

‘ B) To mosdv % dpyixdic rataboric Exdotng ywpag sig
A A 7 hd 7 1
0 mpoavagspdey xspdhatov eivar avdhoyoy TPOS THV Eisgo-

AL ; ; . . a
PAY MG Ywpag TalTng A T ET0¢ watd 1O Gmoioy guvie
IToTal 0 %epdhatoy 1§ dmogasiletat n, 2wEagrig.

¢ > ’ 1 [ 4 ~ 3 i €

Y) ‘H dvadoyiz xal of bpor zAngouic dropasifeviar Hmd

e Tuvekebscwg, Tf 7poTdsst 105 Devinod Arcuduviod %28
14 ~ -~ ~ ~
RATOTY yveuatedsiog i ‘Emtsonice Tuvtovigued thg 'Op-

TAVOTSLE,

o ~ o

7. a) 'H Zupowvia =epl thig &2
6

<

ag, N swagdsica et
o

T yopag, ixl tod ddgoug the tag 9 'Opydvostg Eys
Ty E3pav g, wpobhéns 6Tt, &3y T regdhatoy wviceme ¢l
var dvemapnés, N yGea abty yopyyei mpoxatabohas. To Gdog
TV mroxatalohdy TodTey xai of Goot, Omd todg dmofovg ab-
Tar yegmyolvtat, xadosifeviar éndstors g REYOOIOUEVOY
suuguvidy uctaBd thg dvdapspondvng ropas xat 1%g 'Op-
Tovoscws. ‘B’ 8sov ypbvoy dmoypsoitar va yopnyf mpona-
rabohdg, 4 y0pa alty Biadéter adtodimaimg wlay &3pav eiz
v "Extedestinty "Eritoondy,

L) 'H é&v w6 Bapie a) dragzpoudin yooa xal 4 'Opyd-
Yostg E10w Gupbtezar 16 Smateua va RATAYYENGYY THY guy-
’ ~
goviay Tegl Y0rNYEIE0S RpoxzTRBONGY 3¢ EYYPAPOY YYVWITe-
movfsseg. ‘H loyde tfig xatayyedias Geystar toiy Evv petd
0 Téhog 700 €Toug kAT T Gmoioy vestonothdy,

8. ‘O &heyyog 1av heyapiasudy  Easpadilesar, xatd
Todg 8poug 70D oiwovewined RAVOVLTR00, b9’ Evdg N meprTTe-
’ —~ -~ ~ 3 ~
Teowy Y@y 1is ‘Evoocng ) Ot Sotepdy Eheyntdy,

- p = .
o 6woior Gzifoviar 1t svyratadisse tov, dmd thy  Suv-
Ehzugty,

oM

”
o}
b

¢
/]

"Agdsen 26.

1. Mgotdoerg mzsl toemomorissng 1y dsdsov 22, 28,
24, 25 xai 163 mapbutog dedsoy Advaviar vi dmeBhndoly
99’ otasdhmets ydpag wéhoug tig Suyvehedsing, Omd  THg

- S - LS
‘Brreksstinis 'Entrporfic % 07d tod Devinsd ArsuSuytes. Al
mpotasstg abTar yvwstomsiodvtar Vmd Tod Tohevtalon TodTos
e tae v i\ the Suvehsdrcoe 5 ufvac todhdyv:
€15 Tag ywpag pekn Tis Tvvehslrcog £ uivag todhdy:-

o~ el ‘ 14
otov wpotol UxobAndely mpdg 3E g Ty Suvéhzugw,

EAL
987
£3¢E

<t
Q
Q
~
m

2. Il@sa tpuromoingig tév sl thy rapaypagoy 1 ava-
14 ¥ kd ! - l_\ - - N ’ - (II
Pzpopevey apdpwy amegasifetar Ymd thg Duvshelsiwe.
- - . >,
dnbpasts amarsel mhewodmplay ©@y tpdy titdotey Tov u-

megpacpévay Yhgwyv. "By tedtarg, zdsa tpemomoingis tod de-



EOHMEPIZ THX KYBEPNHIEQE (TEVXOE NPQTON)

Sz0u 22 wxat 1ol wapbvieg daplov dmartel mhstodmplay Tdv
T333dpLY TEURTLY TGV dxTeppaTuévey Yhpny.

3. Masa cpomonvingig 1@y cig éBéQ:‘Ov ‘i o'w_aq;spo?é‘-
vev Gpdpey oystan toybousa €va pfva psta Ty ARdw, md
o) Tevined Awsuduvted, tdv dyypdomy Yvwstomouseay amo-
Boyne, YIVOREVRS SULE@VLS x20C TObG a’nlav:sroz'xtiug sugTan
T0Y8 RVEVAG, dx ps0ug 1OV TRV TETILTOY TRV YPGB,
ai omotar fsay wiky thig Zuvehedscwg %ad’ By ypbvoy dme-
gastsdy n tpomonoinse. [dra tpoxamoing:g TGy &y ‘ 7‘.6*{,@
apdowy, Yevopévy odtwe Fmedeuth, desusder Inasag Tas Fo-
pag, @i bmotar sivar péhy the Duvehsdoiwg xatd g?w %po-
vy dvagBseg g ioydeg the Duvehslscwg T waSiztavia
pekn adtig elg petayevéstepoy yedvov. By tobtorg, wdsa
Toomonoinsig. énavEdvousa Tdg 0IROVOPIRAG VROYPSMEsE THY
200y e Evoseng Sasucder ubvoy tag ydpag ixcivas, ai
omotar Eyvestoneinaay thy % adTdy modoyiy Thg Toralbing
TLOROTOINTEWS,

"Apdooy 27.

. 1. 'I\{ wagoisy _E'Jynéaczg, Sa 61:06,7\70'3'?; sig &va&smp'l)’sszg,
WIte va weveydoly Sehmidzerg Suvdpevar va Teheronorfoouy
70 adstrpa 1hg ‘Fvdscog.

Igog <oito, 9a Adbouwy ydoav Sraowéfere Stadoyinidg
Y owd Qv esdy s Evériee ustaEl TGy éxmposdray
T0Y & AR Yooy,

3. Yzt imgihaBey w6y SatdZewy vod dpSpou 2B,
SYSTIUGY PGS THY TpOmORGinGy ThHY apdpey 22 Eug 26,
Tasx aadedonsig THe zasolong Mpa&z0g, meprhaubavopé-
vou uat b Ilapagtiuates, drartsi THY mapdnetay THV éx-
TEQpaTuEY Phgay.

<}

"ApSoov 28.

¢ o ~ ~ ~ t [ o

1; a) Exastn 7oy 200y Thg Evmc-:amg, éq)”ocov Uré-
veavs Ty wagelowy I1pdEwy, Sivatar vg Emrvpway alTRy
4 €y e Tay Sméypale, varar vg ma ohTy €ig )
: & W smerpals, Mvaca TEOTYOSNTY Eig s
-~ A% Fd L ~ -3 2
iy, Tfe UPYAVE STIMLWIINE 1 mpoTywoReine waTatideytan
7292 19 eving ArzuSuyoy.

£) ‘Exdstyg 4y A0V tis ‘Evdosog dvarar v 3nhid-
I, 48 70 Geyavey imnupdsieg 4 TPOSYWPNOEWS, §Tt § imi-
N mP0TyONIie tne &y Sappdletar 31 T dp-
fex , sig 16 Iapdprrua. By TOUT0Lg, dav W
£ Aove ybpg wpoeln Wy cis Moy wave Gofgon
\'I, 1 %00 Mapaptanaceg, bvara wovoy va dqhdan, v 16
05 dvo G2yave), Ber Emnbownis % TPOTYWONSlG Tg 3
SQaguoletar 31d Td &a9pa 1 Ewe 20,
) ??M'ésrn, 70y Y0ody g Evbozog 7 omola, supedves
¢ ux“s'o‘a?zov 8, &&vpese ix tHe Spapuoyis The Emi-
. N TNE Tp0sywphosts g 1ag avagepoudvag 2y
7,&«;(9 u:rs?arzq;zw SratdBerg Shvarar, elg otovddmate
SYea%E00v ygovoy, V& Enhdon & mextelve: Ty oyby
0S4 'r:?,g TEOIYWONTINE 1oy glg Tae diatd-
H a2ty 34hwse R2TeTESe T mapg ¢ Ie-

o
O

i
b

a X
1 &
X

e q
€55
e
o)

.
i
E]

D 3 3 e

X o

Loy

@l

1

=gt}

o

L &

o R

<

~

-t

=5

’2. @) ”‘H tydg t_&)v ddoav 1 &we 21 yal 700 Mapap-
TURITOS Foyetar Tosly ufvag petd tay amhizosy thy ddo
axoAoidev Gpwy: l

) névvs 21082t s ‘Evdoewg TOOAyIoTOY v érenbpe-
o Ty magolzay Ilo&be % vg RPOSEYBE oAy cig abThy
L0pLs va mpokoly sig SHhwmty xatd ©o Baguy 1 6. ’

) ‘H ‘Toeravia, o ‘Hvopévar Tohiteia, "Apepiniis,
Paddia xat w6 ‘Hveyévey Basikeioy Meyarne Bps‘raw’iag
xa’i Bogeiow Tohavdtag vg Beapebdnsay ind thg I ayxo-
outos Tuubdsewg mepl mURLATIXGG  Broxtagiag, &g alty
étgonororidn &v Ilasision v 24 "Tovkion 1971,

., , .

B), ‘H ‘svavpé’.ig z’axgog, Tl hg T Ineddoioy o xadisra.
TR SVEPYOS EYAVTL 1Y ywpdy THg ‘Evoseog aftyeg Toeig
pivag r?ul”ax:nov wp0 ThHg &y Abye vapeng Zcxu'og’ raté-
deoay TE OpYAVE Eminupdong § TROTYWPNoEME Tcov’ dvey
TS XaTd 70 E3dguoy 1 B’ Inheroswe.

¢) "Evavti mdsmg yopag ’-:i; \‘I‘]:'vé)ss(‘oc;, eig THY ‘énoi:»
3&v ipapudletar 0 éidwovﬁ b fTig Eropover Ty -
podaay TIp&Ew 4 mgoaywpet sig abTiy yopig va npoby &g
thy wata Ty mapaypagey 1 B §n7;mcw TS -aPSEa 1 fug
21 xat w0 Iapdstnpa &pxo‘wm ioydovia Tpeis pivag uetd
iy fépay, xad’ By 6 Pevixog Arevduving &yvasToroinoe Thy
XaTAIoy TOU BHYAVOV ETINVPOIIWG T TPOTYWRRIEWS, ExTog
Sav radopilatat LETAYEVEITEPA NUEPOP VI &V 16 RaATATESEYT:
boydver. Eig tiy tehevtalay tabtry mepintooty T &pdpa
1 €og 21 xal 16 IMapagomua dpyovian ioybovia Evavit tig
YOG T20TNS eig Ty 0To wadopopdvny fuepownyiay.

8) Al ZrataBerg 1oy aglov @ fog v 3y Emypedlou
Ty Egappoyhy t00 dodpov VI 10l Il apagrhpareg.

3. "Evavt xdong yopas tiis ‘Evoccng, ftig Emwphver
v wapoloay ITpaSw 4 mpooywpel cig bty petd % Gvev
s xata iy mapdyoagey 1 B Iqhdocwg, ta Epdpa 22
€og 38 doyovtar foydovia tpeiq pivag petd Ty nuésav,
%8’ My & Devixdg Avcuduvtig dyvestonoinge iy xatddesty
100 GpYavey imxvp0ILRE N Tpesywpfisews, dxtg ddv xade-
pletar meTaysvestéoa fuspoumvia &y T watatedévie ooy a-
vo. Eig iy tehevtaiay tabtgy mepintesy, td Gpdpx 22
g 38 dpyovrar ixybovra dvavty tig ydpag tadtrg sic Ty
odte xadogfoudvay nuezounviay.

"ApSpov 29.

1. I&sa yopa Bévny zpdg tiy "Eveowy divatar va TpO3-
Yopien sig Ty wapoisay MpdEw xal va RATACTY, OF &x
Todtou, qupdakAbucvoy pépog eig Tiv mapoloay Sipbacwy xal
pédeg tiig ‘Evdscwg. Ta Spyava mpooywphcens watatidey-
T wxpa 1) leving Awevduvri,

2. a) ‘Tmd vy imeihaley tol Bagiow B, § mapoloa
Shpbasic &pystat taydousa Evavty mdowg xopag Eévng mpdg
v "Evooty tpeis pivag petd thy nufpay, nad’ v & [e-
vinog Awcvduvtis dyvastoroinse iy watddeoy Tob pydvon
TPOTYOENTERS Thg, éxtig dav  nadopifeta peTayevesTéps
nuspoymyia &v 1§ vavatedbvti dpydve. Fig T tehevtaiay
Tabty mepintoTw, 9 wapoisa Siubasig Goystar  iloybove
é'vavn’ e xOpas Tadtng clg Ty oftw rodoprlopévry fue-
powniay.

B) 'Eav 7 &vapkig loydog xat’ Soaguoyny Tob dmedagiou
o' moowritar g dvdpEewg loydos thv Gpdowy 1 Ewg 21
vai 108 Ilagapriuacos wat’ doaupuoyty voi Gpdpew 28,2) %)
n & Ave yOsa $& deopehetar wavd T pesohaboly Judety.
pa dmd 6y dpdoav 1 fwg 20 tig IMpaens oy Bpokeh-
Adv tfg mapolene Zupbdring, t& broia bronadictody Tt
dopx 1 éwg 21 wab 19 IT apdprapa.

"ApSpov 29 3ic.

,’H EMIRIPOTIS THC mapadang IMpdewg 4 4 TPOsYGPNGLS
sig i MpdEw tabtgy by’ oiaodimeTe ydpag, wh desucvo-
pévng 00 Tdv Gpdpwy 22 Ewg 38 e HpdBewg 15¢ Svox-
xalg\ng s mgoécgg Zvpbdoeng io0duvapst, ubvoy mpdg Tov
SHORGY TROS TUXN Sgapuoriic T Gedpov 14,.2) tie Suubd-
os06 mepl Bplrewg g ‘Opyavidsswg, mpdg immbpwoty e
Hga&sm; g Browybhung 7 ®p0sy 0oty cig thy TIpGEwy
TRTGY, URO TGy mpokAemOusvoy eig 1o apdpov 28 1)) tHs
& Aove I pdEcng TEPLOLLOWGY.

"ApSooy 30.

t \ ) ? I'4 ~ ~
I.PY"m T cmigihaly Ty eEapéoery, Tov émitpemopé-
Yoy umo t00 edagiov 2) ol mapbviog dpdpov, bmd 1ol dp-
s cR . h
4904’28.1)5) umo 100 &pdpou 33.2) ¢ wal Umd o5 IJa-
' € b ’
papTiuaTeg, 4 STIVPOIIE | N mpooydenoig SUYERAYETAL -
»
{oscxmmg' TPOTYWONIY elg mdrag Tdg SwatdEei wal dmb
. ol - i -~
293t RAYTOY TOV TheovinTnudTay, Thy Beomifousveoy  Omd
¢ Tapevans Tupbdocwmg,

Q.Haz)~ H&ga AP s Evbocws, irinupoisa Ty mapod-
cq; Pa&uy 1 Teosyeeolon eig bty dovatar, b Y émt-
P0haEey 165 dpdpou V.2) zoi Hapapripareg, v S



1101

EOHMEPIZ THE KYBEPNHIEQZ (TEYXOZ MPQTON) )

o wc TPOYEVEGTERBG Ezatuww}swa; amqula&svg, omd ToY
opov va -qlmcn 70570 mw ™y xatddeavy 1ol doydvow Emi-
2YPOTEOS T TPOTYOPNIEDS TH3.

g) Ilésa xo)pa Eevn ~cpog Ty Evo)cw Shvatar va dn
Aoy, xatd rnv 2p0oYOeMIty Tag &g ThY Tapoioay Diuba-
oy xal Umo Ty wvou)»aﬁw 705 ap&,w V,2) o6 Hagapea-
paTog o7t w;owﬁsmz VG u-rcommﬂncn, TPOsWEIVES TOOAG-
A1o70V eig :zpapov 8 T'ﬂS mapodong IlpdEeng, aq)opmv
0 JINainu uemcppowsmg, tag Sixtakerg 1od dpdpoy B TH¢
Eup.éaaemg mept ‘Evaocwg 1ol 1886, suuminpwdeiong &v
Zﬂapwiozg 70 1896, é:p’ Boov Bebaimg ai Ecaréﬁezg o’zq;opoﬁv
wdvoy Ty p,swq;paaw gic yhbooay yevuriis ypfocag &v T
y0pg tadty. Ymb Ty imodhalw Tod aprSpov 16,(4) vl
I‘Iapapmp.zrog, rdca YOP sxez Ty euxspsmv va eqmpyao&n
Soov acpopa % Siratoua ueraq;pawemg Ty Epyey, THY sxov-
TRV OF YWpay wposleua.mg yopav mpobaivousay &ig Total-
T Empohaliy, wpostaziay ioodlvapoy medg éxcivny, W omola
zapEystar Ond ThHe Teheutalag TadTng YOLas.

- ! ! 3 \ ~ 14 \ b [4

v) Ildsa yopa Bdvatar, dva mdsav oTLyRAY, V& GVAXZAE-

gq tag totadtag émguhaBerg, S TvweTOROMoLwS Gmeudu-
wouévng eig 7oy Tevindy ArsuduvTiy.

"Apdpov 31.

L Haaa Y@pa Buvamu va Bnkmcn &v ru) op-(avw Eminys
POsEWS T wpm‘xo)pn'csmg ‘mg 1 dlvate va ‘evnu)spms'g ™
Tevendy Acsu«‘}uv’mv 3’ swpacpou *{kuoaornaewg elg  mav
p.=‘m'ysvecrepov xpovov or: ol mzpouaa Zup.éao'zg ru-rxévez
sqmpp.omq ¢p’ Ghov n p.epoag TV sBaqao)v &Y m&o*ztay.&
yoy év 1§ dnhaocel f m yvmcromcmez, S ta omota &yt
Gvahdber iy h3hyny TBY dEwTEpIRBY TYETELY.

2. IlGoa ybpa, n Gmola mpoéby szg rozaumv Snlwsw n
3213 rozaumv -{vwcrommcw Jbvarar, Gva whsay o-nquv, va
'rv(oa‘ronoz-qcn ezg w5y Devindy Aeu«s\uvmv grt -n Tapolsa pTTR
bactg mabst va &yn tappoyy 9’ Bhow A pépovg BV &3a-
POV TNHE.

3.a) Iasa E%Xwarg *fevws"m Swvdpet TG wapayoé:po-u 1)
Goyerat caxuouca v,omx 0y épay s sm-xupmaewg n g
mpoaxo)pncsmg v TR OpYON(x) The brotag Sietumedn xal wE
oa yvmcrommmg, *(-voy,sv-q Suvdp.et r-qg mpa-rpacpou ‘caumg,
apxs‘mz wxuouo'.’x ‘rpetg whvag p.=’€a Ty '(vn)c"commcrw e
Omd 700 Tevinod Arguduvrol.

(5) oo *{vwcrowommg ysvoasvn Suvay.cz e napa*{paq;ou
2) deyetar toydoucx Jadera UHvas peTa Ty APy Thg Owd
700 Ievinol ArtcvSuvTod,

4. To TapGY ao&,ov d&v slvar Suvatdv va apwvsusn cog
o'Jvemyop.svov Ty avawmpmv ¥ oty cemnpay  axudeyny,
dnd widg olaodimote TAYV YLEGY THS Evo)o-emc; ThHe mpaypo-
'ang AATATTATEDS ouou3nwor~ sBaqmug ecg ro owozov -q -
poiaa Sipbactg xadicTatar sqzapp.omu.og omd erspag xm*ag
ng EV(;)G:(:)G duvdpet SMAOIEOS vevopévng %at Epapuoyny
The Tapaypdgou

"Apdpov 32.

1. 'H mpouaa Hpoz&zg awmaswm su; rag axecezg pe-
Takd tov yoedy The Fvoses nat %ad WETOOY 2QaApU0-
Ksraz iy bubagty tie Bépvng tiig 9 Sentepboion 1886
xat mc; p.swysveorspag M¢a&es ava-&amp-qcew; At wpoye-
vscrepmg mxuoucm Hpa&ezg BLamoouv TV scpappmo'mv 0V,
Y 1) owvbhe tov | *xad O wETOW —::xpwo'a H.poz& ¢ Szv
avuxa&cm aurag Eump.az mg wpon*{oug.evng cppawemg, eig
Tég cxeaszg [Ls‘m @Y xmpow e 'Evmaew;, at omwu 3y
'Sa e.‘mev.upouv iy mapedsay IIg&&w R 3¢y Sa TPOTEYWPOLY
sig avThy.

2. Ai Eévar mpbs mv “Eveaty x&pa: at omotar  wadi-
sTAVTAL cup.éak)\ou.wa péon cig Ty mpoucav Hpa&w, $pap-
y.oCouv aurnv md mv =mq)u)\a£§w TBY Bzzm&emv rng rapa-

Yoagou 3), Evavtt waone YOPAS THS vao'ewg, n omoia 3gv
Seopctetar omd tig IlpdEewg vabtng 9 &v xal Jsowevouévn

bw adthic, mpudbn elg Thv cic 0 dpdpey 28.1)8) mpobhs-
ma.s'v'qv Sﬁ)\mcw. Al v Aovo e Béyovtar, Srwg N ©F
o yopa tic ‘Evascwg, cig tag cx=’o’=zg rng pet a0TGV:

t) Ecpapyuo&g 'car; SuataZag rng )\eov rposgdtos Ilpd-
Eemg Do thg omotag Seopeletar aftry wad
©) ORG Ty ='-zqu7\a"'v 1ol dpdpoy 1.6) tod IMagazthua-
tog, &yt thy ebydestay va wposxpwbly THY TPOITACLAY &l
70 mpobhexbuevoy Um0 the wapedong Iloa&ewg emtnedov.

3. ésa yopa, 7 omoia Emexahiadn uiay oiav3fimots TGV
wfoel_uouvmv elg 8 Haoao’mw =u,(..sszmv Sdvatar va ecpap-
;mcm rag Braz'a;szg 700 Hap'cuarog, at omotat aq:ooow Ty 1
wg eux pszag, Tag o'tocazg erexahéodny sig Tag o‘xscazg 06
‘rcpog n@say ETpay ywpay 'c'qg ‘Evm5=mg wn Seoucvouévny St
e mapolong 1lpdEewg, Umd tov Gpov BTt M TeheuTata au'c-q
yOpa Eyst amodeySf Thy fpapuoyhy THvV &v Aoye FtatéBewmv.

“Apdpov 33.

1. TIdoa 3ragopa petakd 300 %) meplasotépny YL@V THg
‘Evdocws, dgopidoa thy Sourysiav N Thy Loapuoyny THS ma-
poécnq Sopbasews, N owota dev ~9é7\sz oudpiody dix iampa-
'{y.ar“uwuw BUvaraz va Imobhndg Vg’ clasdnrote 'co)v evdtage-
powsvuw memv gig 0 Atsdveg Ammrnpcrov oIy annc' 0 T~
povou moeg 10 Katarratingy 1ob Amasthotoy, ExT0g v at iv-
Jragepbucvar ydpar cuppwyfioouy wegl Etégoy tpbmou pudui-
oewg. To Aredvig Tpagetov Séher dvmuepndn bnd tig émomeu-
Zobong ywpag mepl g ImobAndeiong sig 10 Awmastigrov Jia-
Qopdc nat Séhet yvwartomorios: Tolto sl Tag £Tépag YOS
15 ‘Bvdocoe.

2. Il&sa yopa Shvatar, xad’ -qv a‘nyy:qv umypaqm 'c'qv
mpouaow HpaEw 7 mw&stsu ™ opyavov smnuomcemg 7
TEoTYWENILWG avTNG, va& 3Adey 8Tt &y  Pewpel fautwy
Bsopevopévry o @y DrtaBewv the mapayedeoy 1). "Osov
o'chop& oEavBﬁnora Bzaq:opo‘zv petall m&g Totabtng xd)pa; ®at
wacng étépag xmpag e vao'smg, at Statageig tig mapa-
vedoow 1) d&v wuyyavowy doapporis.

3. ITdoa yopa, 1 omota mpoéby cig dMAwaty xata tag Sto-
Taletg thg mapaypdpoy 2) ddvatar, dva wATAY TTIYUNY, VI
amoolpy Tadtny D@ YYOSTOROMIEwS, ancuduyopdvng €ig oV
Tevenov AreuSuvriy.

"ApSgov 34.

s

1. 'Tro iy mobhaly w00 dodpou 29 3ig odlspia ydpx
dbvatar va wpocxmpv’;cn, PETE THY é’vap&w ioylog @y &p-
890)\) 1 &g 21 xai 100 Hapaprngarog, \.u; Hpaé‘.’;ecg mpoTEe-
oTepag TNg mapolorng Zupbdsewg obte va dmiupdsy Tabtag,

2. Mera v &vag&w loylog tov &pdpwy 1 &ug 21 xai
to0 Tl apaptipatoeg, obdepia yopa ddvatar va mpodd cig dMhe-
ot Juvapst 100 dpdpou 5 tol Ilpwvtoxdhhov 700 oyetinod mpog
Tag AvamTusoopévas yOpas, wpeanpTnuévey cic v Ilpakw
THe ZToxyoAunS.

YAgSpoy 35.

1. 'H mapobsa Zbubasig mapauéve v isyde &
TELL0PLoW00.

€0 YPOVtroY

1

2. Masa yopa Shvatar va xatayysiin Thy =apolow mpd-
Ew ¥z yvostomorisews, Gmeuduvoudvng cig  Tov  Devivdy
Awevduyriy. ‘H xaraws)\iw abty 5w=7co'z-rsraz éxiang ‘c?r;v
xatayyehiov TagHY TAY moy;vsarspmv wpaEswv mc Tapd-
Ye amor:lsc,mm wovey Evavtl 1Hg meag, y o'rcoza wpos6'q
sig a0y, e Tupbdosws wapauevodang &V toydt wan dwte-
ezt Evavt TAV Aamey opdy 17¢ ‘Evossnsg.

3. ‘H xavayyehia &eyetar ioybovsa & Evog petd iy muwé-
o I 1
pav, %8’ v 0 Devinog Arcuduving Ehabe vy yvesToxoinsiv.

4. 'H mpobhemopévy imd 710 mpovrog cxo&pou suxepeza
xarayyskcag 3év Blvatar va acmy&'q omd Xo)ocxg TGS 7cpo
Thg lnEso)g wpo&sawa; TévTe STOV &m0 THG Mpcpoumviag
%2’ Qv natéorn péAog s ‘Evdocwg.



1102

E®HMEPIZ THX KYBEPNHIEQZ (TEYXO0Z NMPQTON)

“Agdpov 36.

1. Hasa, yosa, sunt x)\louvov wEpos THe mapolang Xup-
v ahInEIIST T -:o,m-msw &= 0 Aady susohveg
@ amateipeva pétpx wpog dEasga-
: zz;onw Swbarcng.

av yopa Tig radigTatar JzIucumévy
3. 6

-

Lass ©3.
mp6g w6 Zhvtavud <rg
SR TRS lgapunYRs
o o
2. "Evvesitar oz, &

.
zagolong Suuk

T

i
.

O%0 Thg wag 4330 sthet va elvar stg Seaty oV
POYBS TEET THY TOTIpLRY Vo 9=:vav VTS, VA RATAGTH-
o Spaguoaténg Tag Sratdlerg 'F ¢ wapodrng Suubdssws.
"Apdeov 37.
1. 2) "H zazei7a ._‘ucamg iz o’@.‘caz sig &v pdvoy a’wr"-
<ty Gy

Qpphenty w2l THY 7@7\)\ qu vA@ssav wal bmd
e mapaypacey 2) watavideta wapx o e

nevtar Hz0 705 Devined Avcu-
Quveel, natémy suveyvenRTiey wstd THY -vica E20UEVOY YWPBY
:ig Tag YAOITAS *(:cww-/.nv apaBinny, iomavinfy, (TaAt-
AT %A TOPTCYXALAAY, %l &ig TAg )\o‘w:&g vAOOTRS Tag
%0 iac_ Ba Imedsinvuz 7 Suvéhsuats.
v mepmTeIs dugirbnintens &ml g fpunvilag TGOV
v REWEVRY, J& toydy TO YAARIXOY Keipevoy.
a,oam ,.caE., ::muév:. a’wo'xrh w»bg z')-co*{oaqr})v

5) "Ezisrua vetusva navag

1)1\ ovmw::ov
viser g k-

fl

=3
o\
[C}
'o

A b ’ 3 r
t 830 ERIAVPOUEVE OVTL-
tdvou rﬁ; rapobong w,aEsm, sc,

1§ TATOV TGV ,(m,wv e Evmssmg Ral RETO-
mv AiT3208, i try Kubépunow ndang Etésag ydpa.

52 Arzudy vr-‘r,g mapadider Ty mapoioay wpaLw
B e - oel 5 "Opvanigass H
Tpes ratayeensy dig oy Tpappatelay w0l 'Opvanguad H-

vy "EQvay.

o
<
<
H
o

<
O
Q)
-Q
o~
<
<l
o
181
>Z
@

O
= 4)

D

(II

VOU

5. '0 Tevudg A ‘u)w.-r,‘ [IOITOR0! B sl; &g Kué'pw']—
5318 TAGGY TOY YOOV .n, ‘Evoszog vag iroyoagdg, wg 22-
Tadérsig bgyavwv P HETAY HOT- ooa/mmsswg mu B’nho-
JEOY TEgt \ZJLCJVG‘}L:‘I()V UG XD OEAVA 7 1)».1 'ﬂ "{"r"J‘E‘N.)‘) Y.'Z-

7t ~ V4 -
aZzov TRe wxeETNS
ia- mﬁ TC‘t‘ *'w,)‘sra-

31
IR 3 BN
’

YOUEV D AT &

72 38 H Og '/.‘:

TVOITORGITGELG.
"ApSzev 38.

1o AD yoza jg ‘Evareog, a'z'rw-g 3y é’xouv int mpu)o'e'
-q &y worxwonnv elc adtny xat 3&v
gedeey 22 Ewg 26 mpdEeng mg roxn-
Svavzar, u.éxg: e 26 "Azgihion 1975, va dowdoovy
bsev imGunedv 7ol :o. :o‘c 7O TAY -v )\o-{o) ao&oo)v Tpo-
= 3 fav 2zauedovto ex todtom. Il4-
va o'wv.r']c'n 1@ & Aoy Jatdpa-

t2 10 Devind AwsSuvtd ivy-

3\* 33. 3

Sy :({) TALALTTLATY

e
2, n 0R0L2 :wdu ue
2. naradézen 7563

.\

TF 90 vvmsw..oins'v 'F; Ta iTydeusa xatd Ty mué-
cay .rg Mbde e, Al Toraitar ydrar Seogoivia wéhy e
Suvzhelosos wéyst the uésag Tadine.

! t

2. 'Eo’ 0v pELdy Shar at X(I)pau. s ‘Evdszog 3y wa-
i3T5y u=)\n ThHe Opyavmsrmg, 0 Aw&vsg Fpaq)szov r'qg
();vramsam fvzgvst fmisrg g Poageioy <fg "Evoszng ot

6 Devinde A'wé\w.ng 3 Azoduytig 1od Fpaq;=aou 70470y,
~3 “Otay =dsn of xm'az e Evm:*mg xa«sc'r:'rpav ue)\n
Mg ’O*vavwa-w @ Suiadpata, ai aroxpsmcsz; xou Td me-
ig

’U «

DVIIRY IToysia w65 F*zq: 08 ‘Evosiog wmeprépyovtan
5 Arefuig Fow oy Thg O.yavms.—:mq.

ITAPAPTHMA
"Aedpoy 1.
L g5r ydzx Gzozy LT THEONRE Tebe
1ng levindis Buvehelning

™

TNV TPALTIAYY
~ ¢ ’ ~
70y Hvopévev "Edvay, og 0P

& avartifer, 9 ox moia Emnupevel THY Tapoloay mpd&w xal
Thg omsiag 10 mAzoY Hz;épt‘n;m acm\:s)\sc avano':mac'c?v ’p,swpo;
1w omota mposyweel sig’ agrbv xat Xgpbaivop.evmv un~o¢z;1
THS  OIROVOLIRTS mra:mcefoq; T _xgu TOY x?wow’mo)v 7
LOPPWTIXGY GVAYTXRGY TG, S&v Bcwpst 6Tt ebvar eig Sezcw, etg
0 apssov wEANGy, va Aady t& kaTEAAMAa pétpa wpog ¢Ea-
sQIMGY THG .»po:n:z:ria, TAVTQV TOV SINAORATOY, OF TATT2
,.poé)\s,.owa' gig Ty rapousav maEw Svatar, Sa YVOsTe-
=0t m-m,, ratasidenine Tapa 16 I‘fvmu) Azau-ﬂuv‘m, RATQ
0V ypbvoy Ths watadéssng to bpydvou éxixupdoews A mpoo-
xmov}mmg abThs A, mo Ty émguialy tod dpdpou V. 1)v),
eig mavta peTayevéoTepoy x.«évov va Bn)\tfoan 5‘n 8a émmls-
9% TV edyesiay Ty wpok )\smp.evnv \.z; 5 ozp-&pov Il 3

'cr,v uaoé)\-..wevn\a eig 1 ap&oov III % ap.q;orepaze; Ta¢ euxe-
ostag wawg Advarar, ow.z va emmksa&n 'mv mpobhemopé-
vy i a,&oov IT <dyézerav, va& mpody cig MAwowy ocup-

goveg mess 10 dpdpoy V 1):1).

2. a) Hésa 3hos:s, svwevn mw Tavg Bpoug THE mapa-

* ‘
veaow 1) ral vwostes os 2y TE0 THE lnﬁamg B.V.zaroug
7220300 6 Ths IvdeZieg ioylog tév dpdpav 1 fuz 2 wal

ATLG TULPOVOG TPsS TO dpdpay 28.2)
: the MEzog thg &y )\6*{(0 ‘xspzéaou.
v 6he 7 &y péger, 30 Evépag Siadoy:-

%3S meprodoug déwa vdy dia yvmcrom'ﬁc-wg naran-&ap.s-
Vs 72pa 1@ Deving A:sv&wr] vrog Séxa mEVTE PG,
%2t avOTaToy ooy, aAN abyl Gt Yo)tsoov TV TPV pVEY

T tev,
TR0 TG SATUONG TR Tpeyodong Sexnaetolg weptddov.

¢) Idsa 3% ye vw‘sw, mra roug ocoag TG TApA-
5 STORG o,p,,w, WiTa TNy emvonv foa.-.ror
0 M6 vagZzog trydog thv ap»&pmv 1 éwz AU 7.7'
ThaT0S wp.gomvo)! ..pog ! ap&pw 23

«q
o
¥
1l
[}
©
o~
&
o
[ >4
LN
<
Q
«

7l
']
5]
[\2]
-
>
m~
hl
(Ul
<}
R
o

3. Hasz ym.,a tie ‘Evos: S0 'q oroca ERauIE V& Sewp-
?

Ta OF /opz & dvamd E_s AT THY mas zzvpxcpov 1). 32y 2:-

AALUTAL TAEGY V& TaEOIG T Shhogly ™8, cog al7g woo-
Bhémetar elig Tay ,.z,cw,azq)ov 9) 7% cite dmosben imisfuwc

M
eite Gyt oy Fhoshy Tre, n mea aum »Se/‘sz o’mmlec.. T
A
Bw:z-corv;vva v -mmlssaﬂn ua; =uyeo zag, mepl OV A mpa'{pa-
005 1), eive waty ~'r,v SLTVOTY THE rp'-yovua-r, &.xaeroug mepLo-
r /

Sou eits T5iz

dov ¢ Tota €T dged Sa &y madssr va Sewpfitar ©¢ yopa
8 @vamToge, cgapuolouivng THe BoadiTepov Amyolong mpo-
Seoptag,
4 Tav wad’ B xvéwv n Shhesig 1 yevoudvn mzw
a2

e cpw 1) % viig mapaypdgos 2) maber va
wa ATty mpaxnﬂsvto)v %ATE TV

/oonvr,&ewrg Buvmu.eu @y SiatgBewv
T p0vTog Ha;aarrﬁgmog 12 t0:aita avtitoma 94 ddvay-
o ova 2Eanshesdody AILNCGLPONTA  Udypig EEovTinoEms

’ ¥

toybn dndpyer ow:é&
A

Srapnsiay ¢

5. Mdsa x’d:pa, 7 6r~\o:’1 Seapedetar Omd Ty Bawﬁemv g
m20003ng moaSews xal vatéSsze Brlmcw R vacronocmw
) , w0 4 &}c v 31 1) mept whig .,<papy.o-m._, ‘:ng gy
)\,OY(*) wpaEs&)g stg 3t an‘.pov eaaqmg roa omeioy n m‘cacwczs
Shvatar va '8:o)pnn3ﬂ 0 & vakwog ax.w'qg T@Y AOPEY, wepz Y]
'r,~‘.1pow.. 1), 3varar, fvavz ws a.acpwg T00Tou, V& wpo-
& sig mv cr,/\uwv THS 7 Ao cz<pou 1) xai elg oy 1Y0oTe
roingy waav.mxsmg “epz rg : -:zpavg:aq;oc 2). ’Eq) Goov Sa
Yo 9 Bnkmcvg abtn 9§ 0 yvmcrom'nccg aftn, ai BWTGEEIG
] mpovuog Hapap‘cnurog 8a ioapustoviar elg 10 -
908, &vav: Toj drofoy dyéveto.

)

.

)6 a) To ye;rovo, 8t AOP% 3 emmlscwu p.cav Ex TOY
3 mapave
) Rapay; W?(D ) edyegsiav 3by s::zrpeh-z eig Etépay 7(090!‘1

va Zoor s T s \ N <
g 0% cig T S5V TGV Omsiww 1 ydpa ..vo-k,w,s(og givar 1
FpoTh “’g e /(OF'“ »P%’raazw xarmrepw sxswnu T

gnozzv omoypzoitar va TALATYY TUpgdVELG 10 T4 ap&pa 1

s 20,

-2 v



EOHMEPIZ THE KYBEPNHIEQS

(TEYXOX MPQTON) 1103

. ¢) ‘H ﬂeoé,lswop.e’é‘m sic Ty 3cutépay gpdoty tob &edpou
30. 21)6), syéosta oauor’éz:érmo; 8ev 2hvatar, péypr tic Ts-
po;).'r,wazc;3 %2’ v dxmvést ¥ Loappostéa natd < Gpdpev 1. 3)
wpt’rﬁecwa,_ V& Gonndf 310 74 €ova, Ty bmotwy ) yodsa wooe-
Aeboews evar ybpa, % bnola mpocky £lg Aty naté 1
apdooy V. 1)a).

"Asdpoy 1L
1. Ildsa ybea, frug eMhorey §1 94 iminahesdy Ty

wpobhemopéyny Omd tod wapdytog Gedpoy shydociav, Sixaroita,
8’ 6.1 agogd ta dpvya 14 Iruosrzuddvta bmo Stumoy YOO N
'E)L')(p’ 'oiava-r';mrs €toay  Gvdhoyoy wopeny  dvamagaywyie,
OTWG UTOXATAGTNIN 10 mpobhembusvoy ele 1d Godpoy 8 dmo-
rAetoTingy dimalwpa BETago@Isns Ad kadeoTiHToe ph dmo-
*Ae0TINBY %Al PR duyopnoiney &Berdv, yopmyovudvey Ixd the
goyfic Umd tode KATOTEL Gpous kal sunpdvee 7905 10 &p-
Sgov IV,

R.a) ‘Yo iy dmgihakn NS magayedecy 3), fray natd
Ty éxmvoly Tptetole mepiodon W wangutéoag Tepi630u, xado-
prlopévng Omd i "Edvinic vopodesiag thig dv Abye AOpaG,
&rd ths mpdrng dmuosiclocws Toh ovou, M petdgpastg 3iy
Exet Snpooteud eig yAGosay Yeviris ypnocwg &v 1 yboa tad-
T 078 100 xatéyou Tol Sunatdpatos peTagedTImg M pé Thy
owaiveay abtol, mds mohitng Thg &y Aoye ydpag 8 3iva-
Tar v& Adby &deiav, dig va 708 clg petdppasty Toi Epyou
eig Ty & Aoyp yABosay xal dnpastsdon Thy wETAQp Tty Tad-
Ty Omd Evtumoy popeidy i bmd mdsav Erépay dvdhoyoy wop-
PIV dyamapayYLYRs.

6) Abvarar émiong va yopnyndi &deia duvdner ol Topoy-
0 dpdpov dv dEmyrhidnoay mdzar ai xdbosig tig 3np.o-
orevdeiong el Thy g dve YAGsay petagppdocns.

3. a) Eig iy mepintooty petagpdocoy eig YABosay, 7
omota 3ty elvar yavindig ypfocws sie plav 4 TEPLOOTEQAG Ve~
mTUYREvag yOpag, uéhn tis ‘Evdrwg, dtnsix meplodog 94
WTvaTasThoy Thy Teieth meplodov wepl B W mapdypa-
90c 2a).

B) Ildsa mpobhamemén cis wiy mapdyeagoy 1) O Bua-
TaL, P& TIY Opbewvoy oupgwviay TdY GveRTUYRéVEY YwpdY, pe-
AGv tfis ‘Evdocwg i tag dmolag 1 adth YABsoa chva Yevi-
X6 APMoEG V& AyTIvatasThen, £ig THY REpinTROY peTappd-
cewg ig abThy iy YAGooay, Ty & masaypden 2)x) Teritd
mepiodoy 31d Bpayutépag mepibdov, xadoptfopdvig SUpPOVRG
TpOG THY O§ &V supgwviay, THe meptédov Tabtng ph Suvapé-
VNG TIVTwS V& sival xaTeTépag Tob EToug. Ha’po‘c w:]ra, at
StataBerg thc mpornyoundyng ppdscme B8y Toyy@vosy Spapuo-
Yfis, Grav W wepi fg mponsttar yl&)sca‘efwn 0 Gyyhed, @
N lomavern § 0 verhwd. [Ddsz oypsomn TSIV '30![ ™o-
sromondy cig ov Devexdoy Arevdwvtdy, dnd tév Kufepuiszov,
at gmoion Sa Eytuv guvdler altiy.

4. a) Ildoa mpoBhemopévy cic 10 mapdy éfpv&p@: &za Béy
9% Sdvatar va yopnyndi mee thg dwmvoig wooodétoy wpode-
optag € pmvdv, cig Ty wepinTwaLy va&’ v ‘Séxiaz'rfzz Vo Ag-
o8% %ata Ty éxmvomy toetolg mep:ddov wal dvvéa pm oY,
sig iy wepintoay xad’ fv Svatar va Anedf xata Ty éx-
TVony Teptodov Evog ETous.

t) 'And tRg Muepoumviag, xad’ Wy o air&),v dxwhnpol Tag
mwpodAcmopévag sic to0 dedpav IV.1 Zratumdserg.

) "H éav i radtdtng § 0 Swebduverg 7ol wextnuévon
TO0 JkAORATOS PETAPPIIERS 38V chvar YVwoTh, &md g

Il
o=~

npspopiag xad’ Ay 6 aitdy wpodaivst, wg wpoé'/\é:ar;zz eis
70 dpdpww IV. 2) elg iy drogtadiy tHig 0%’ 2dted dmsbhndsi-
one aithoens €ig Ty Gprodiav medS yopRyMowy THG adeiag
oy, .

8) 'Eav, xata thv didpneiay HG mpodeouiag thHY s&, ]
@Y vvéa pVBY, weTdepasts sig Thy YAGasay 31d THy omoiay
omebhidn 7 altnoig dnuosteletor Um0 Tol xexTyuévou Tod
Sixatdpatog petagpdocns N um Ty owvaiviey abdtol oddepia
&lera Féher yopnyn ST duvdust 100 wapbytog Fpdpou.

5. Hasa mpobhemouévn eig 10 wapdv dpdzov &dsra 94 39-
vatar va xoonyndf wovov 3id ypdisiv oyohurdy, maveriatrmia-
w8 Epeuvay.

6. 'Eav 0 gerdgpasis évig foyou dnuostedstar b 705 xe-
KTREVOU T0 trAOPATOs pueTAPpdIEOS N vE Try suvaivesty
abTod eig Tty cuynploiwoy mpdg Exelyny, M omolx sivar &v
xeMoeL &ig Ty O’ Sy ydeay B¢ avahoya Epya, mdza &3sia
xopnyndsioa duvaper ol magbvtog Fpdpov 9o madey toybou-
5% v N uetdppasts alty dyéveto sie Tay Blav YADTTAY, 5
3¢ mepieybuevby g chvar odoracTixdg T 13toy we éxelvny xal
Exsivoy TG petagpdsseg, TG Snuostsudsione Juvdust Tig
adetag. ‘H Sésig el RORNOQOPIAY TEVTODY TRV AVTITIRGY
10V N80 mapayddviey mpd THe AfScwg the ddilag 9% 3lva-
Tat va cwvextadf wéyets Eaviahochg Ty,

1. A va Eoya, ta omoia amotehodviar WHDE RO eind-
vag, ddeta Exmoviosng x4t dnuoatedsng RETAPIATEMS TOT %3t~
pévoy wai dvamapayeyis wal dnuostshring Tev sixbvey 2iv
Bvatar va yopnyndf ciuh wévoy €9’ Gaov mAwmpolvrar éxiong
at mpoinedéostg 05 dadpou I11.

‘8. OVdspia Beia ddvata va Xoe Y ndh Suvduer tol wo-
povtog dpdpou Btav & suyypagels amésvpe €x Thg wurhogo-
piag mdvia T dvritura 700 £pyou Tou.

9. a) Awa tiy pevdpoasty pyou dmuosieudévtos Hxd Evru-
w0y popeny ) b’ oiavdimote Etépay dvdhoyoy ROPONY Avama-
paywyhs Sdvatar énlong va yopnynd7 &dsia elg bpyaviapdy p-
Sroguviag, Eyovia thy E3pav Tov sig ydpay TpobAswopdvny sig
T magayeagoy 1), xatomy alvhzewns omobahhopévng cig Try
Gppodiay deymy THG yOpag Tabine HTd 03 &y Aoy bpyavisuod,
€9’ Goov TAnpolvTar drasar ai dubhoudor npobnodéosig:

) 'H pevdpasts yiverar & qytitimon Tapaydévtog nal
droxTRIévTos QUUPOVES TedE THY vowodeatay e & Abyo
s
PLOLETS
A ! \ -~ 14 A
) ‘H perdopasie 3dvatar va xenouorondy wovey o
\ 14 ™ y ¥ " -~ A
Teg wpoopiLopevag S Thy éxmaideusty ixmoumdg 3 TH
netddosty TAnPODCELEY SmtTTIOVINGD ) TEYVINGT VI ANTT-
£0s. mpooptlopévey 3’ Eureipoyvdumovas TULRERDIUEVDY oy
7
YEAR@TOG,

) 'H pscdgoasic yenowonozizar FROAATTING S D1y Tod2
dig Te owueiov u) aragdpowdveng Tromede sic drzouTas
VORILWG Yyevoudvag wal mpooptlopévag dia tode Suranobyoug
w100 E3dgoug THg &v Abye AOpes, supmephandavoudvey
@y Exxoundy, af omoiar yivoviar 3¢ MEATREY ) dTIndy Ey-
YeuQWY, TRATWATORGOUNEVLY Voprinee xal anorAs g Trdg 31

orabtag dxmoumde.

< M-

N

A .

w) "Azasar af mpaywatomoicduzvar APNTEiS THS wetagpd-
320G 0038y nepdoonomindy yagaxtioa éxouy.
o 7H‘ - Vo s s \ ~ ’
6) Hymzal § éntnad dyypagal uide PETAPPATEW
7’
VIoUO

-

14 e 1 Y ~ r’ ¢ \ \ Y’ ’
wovndsisng Oxo bpyaviopol padiogwviag brh T xgaveg adsiag
¥oorrrdsiang Ewo'zp.s:: RE TAPOUONS TaAsAYpapoy Shvavta,

Sta todg owomods wai Umd thy dmigihaByy thy 7p0inodéscwy,

at Groiar dmaptduciviar eig 15 Fagiov 2) vl v supsevia ul

v Spyaviaudy Toitoy, va yenoonordely éxtong Imd mav-
¢ ~

108 £18p00 Gpyavoued cadiogoviag, &yovtog Ty E3pay Toy

& T o, Thg omolag 7 dpuodia Goy dY0pNYnIE THY & Ab-

Yo ddaiay.

Y) 'E¢’ &ov tnondoely mdvra 1 roLThPLa %ol i wpobwe-
Sezerg al omoia amagidusivrar cic 14 2dgiy a). 2vatar ini-
%S Va Xopnrdf Weia eig dpravioudy padiogwviag 3t iy
UETEPPATLY TAVTOS AEEVOL EVoRUATOWEVOY Ele BTTIRO—dnoy-
oTIX0Y pésoy xal Snuosteuouévou wévoy 314 GYOMAMY %2i Tave-
TLOTHLLARTY YPTTLY.

¥) Tro wny imodhaley tév Bagluy o) val Y). ol Srasa-
Eeig Ty meonyounévery ®apayYpdewy dpappblovrar 31d Thy %0-
phymo xat Ty ypfiow mdone adziag XOPTOUEY TS Suvdpss
TS TAPOUSNG TAPAYPAPOY.

"Apdoov III.

1. Idsa ydpr, 1 onota 234hassy §11 94 ETIRAAETIF Thy
mpobhemopévny eig 0 mapdv Gpdpoy hyépetay, 9& Bixatod-




1104

EOHMEPIZ THX KYBEPNHIEQEZ (TEYXOZ NMPQTON)

y .

w6 apdgov 9 woelhewbusvay dno-
¢ S:a wx8z3T@TES un awo-
I3 ~ 14 Q—\
XATTIRGY wal um dnyesrIinev &sidy, Ao YOUpEVLY IR0
~ « ~ v ~ s o« \ ,
The apuodiag doyfs UTO TOUS RATWTEN® B0 KA CULPOVES
730g 70 &pdzov IV.
4 1 €
2. a) "Evavt: &pvyou, 313 10 omolo
7@Vt EQazuoTRs. 7S mapay:

w8 mapdy &pdpoy Tuy-
T) wat el v mpi-

S opriouévng ele Ty mapdysagoy 3)
7p0TNG SnRosiedoing suyRanpt-
oy 9

v
) THe =zzidos

4

, . , S sa
) WARGUTEZAG  WIOl6y  0pricumiveg  Ino S g9t~

ol 4 ol 4 ’ - -
wng  vepodesiag  <Re v magavpdoe 1) yorrg  wal
i - > ~ . - * ’ }\ _’
UTONCYILOUEYRS  Gnb RS aiThRe  wpepoaniizg, 38y -

T

Y 7
NS EARSOTIMG TAU-

<
7o $:atedd wpos oAy dvtituna
T

T8 TS OYOAIRNS A RAVETISTHALANAS ExTat-
~ - ~ n
sdsewg, bxd To§ natdyoy t03 Sxabpares dvazapayeyis A
-~ 14 1 3 r’
€ Thy ouwvalvesty abTod, sig Ty ouyxpiowoy wedg dxsivey,
7. 3 ) n 4 ) A ?
0 omola eivar & yafser iy 19 &y Ay ydpa 3 avahoya Epo-
~ o - ’ a
A TEG TOMTIG ThG &y Moo yosag Sa dvatar va Ndbn derav
~ ~ I’ 7 ’
wargpayeyis wal druensdrieg Thg éxSosa‘wg TaTng, eig
b n L ’ ’ ~
T Ty dbthy §osic natetéizay Tiwdy, 7e0G nAAUPLY TV
» ~ ~ ~ ) ~ ’
VARGV TG TYOMATS %Al TavERISTRILANTS ExTadelosme,
B) YAZux dvazapavoyic wai Smumedriag wdbsies, @
i ’ ’ ’ y ’ A ! ’ \ I !
om0ty gtedn sig wurhogopiay, Og meprypdestar cle T 3d-
ooy @) 3ovatar xiong va yopryrSH Jwdnst tov mpothsmoné-
Yoy eis 0 mapdy &Sy Bowy idv, petd Thv Sumvoy THG
s ’ I> ?\ _’ - 14 M A b
£QAPu03TERg Teptaloy, ey Jratidevtar tAéoy mpog TOAnaLy éxt-
Tpaxévta viitoma TRg ixdéscwc Tabtng, ini Didonctay SE
pnv@y &y 14 észzq)saogévn AOEF Tpde ndhudty Gvaywdy eite
~ ki ! ~ ~ ~ A ~
TO0 €UpEog wowved elte TG oyohiii kAl mavemisThuianic
sxmledoswg, sis T suyrpiooy ud Exstvgy, m omota Yy
- 3 ~ Y ? 4 bl b4 ! Ld
stTar &y T v MOy yopa 3 dvdhoya égya.

3. 'H
@

14
7eplodog, eig Ty bmolay avagésetar 1) TapdYpaQog
v wevtastie. Ev tobroig,

. -
eva. T Omola mpaypatedeviar Setinde wal ov-
RITNAS nal Teyvoheriav, & elvar TaietThc,
4

9

2)

—

M O~
K-
a
~ R 0

28
g
Q-

Lal
+ K-
™
O
-2
“Q

T om0l dviixow cig Ty yGpoy THg gav-
h)

t H
S 0¢ vt ta pudisTopnuaTta, T& mornTind, Spawatind
ramry S Taaye o) NooA ’ 7
PHsusad cpya wat 3ix s dova iy, Sa clvar énvastic.

odov, rata thy dmofay Slvatar vi A

0 mez6lou, W &Bara Siv 94 3)-
14 b
6

vTeg dpdooy, med THE M-

o . , _
NS MUEPOUIYIAG, RATE Thy brotay & altdy dxmhy

PSSRSO R ‘

o tag mpofhemtpévag cis T &pgov IV. 1) SraTun g,

~

AT sy . . .
w) TH dav v zaltbong § o Busd J0istg 168 gopdwe o Bi-
4 v i~

LAOUATOS IvATApAyLYTS, &y

: PAYWYRS, SV YVOITN, dmd TG Muepo-
A 1 . ’ -~
HAVIS, KATE Ty onelay 6 2iT@v mpealver, Og mpobhémetan
_"_ ‘_‘ "" s & -1’- Al ‘_ —_ ~ " -
25w apbeoy IV. 2) sl oy amestonty v WITIYPRIGY TH 3
Yl - -~ - —I !~ ~
303 e bnodhrdeisng b’ advod el thy dpuodiay mpog
' 4
AORTYAIY ThE 3elag dpyhy.
LY e wde 0 e - Ve sy ,
£00WS TES AAAag mE0IRTOT wal ddv b dpdeov IV, 2)
N ’ 2 -~ 7 \ ~
TIVLAN LQazuoyhs, M adeia 38y S& dlvatar vy Y ALLINg o

.
|
\ -~ o~
70 e MEzog mpoleouiag Toiby
A, .
Mg dvTiys ooy tHe atthrene.
b A A M A -~
1) 'Edv ratd iy Sidsusiav e wpodesuiag EE N 1oy
~ T \ * ’ y
FVOY, miot dig Td dgta 1) wal B) dyéverc dradeotg mpde
TOATOY. 0¢ T60T6 TepivpdosTar clg Ty Tupdrsapey 2)a),

N - !
ouleuia dZxa Bx yognrnST Swvduer T65 Tagtvieg dsdooy
v v M

pYeY md TR dmosto-

-

A ’ b -~ .
3) OgSaW st Shvatar va XOENEIN &ty & guyypa-
e dmésussy ix Ti , : 4 ; =
e amesupey w TG wuwhopoziag, dravta tq dviituma Thg
- -~ A\ ] ol
03203, 310 Y dvamapayeyhy wal v 3mposieusty TR
701G eimTndn n &dea.
Y K \ N ~ 87 - \ - y
5. Adv & yopryndi &aa Sig Y dvamapayeyy wal

1 ’ " -~
Thy Br,gonfucw weTa9edIng Eov0u, Swvdus: top TAPOVTOG Go-
3 4
Ypou, eig Tag dxohoddoug TEPIRTOIELG

7, ©p0¢ kIAuhty T@V dvayxdy eite ToF -

1 $ A
1) "Otav 1 =ept fig mpoRSITAL LETAQPATLG Bev‘ sEnp.o‘czeu»S-q
- , .
b70 705 katoyoy 1ol JRALOLATOS UETAPPATEWG N KE TNV GUV-
atvesty abTod,
) "Ozay M psragpasig d&v éyéveto eig YAMoTay Yevixig
v - € b
(90§ &y T YOs e, Evda Yrrsitar  d3sa,

=
O

» A !
6. 'Eav dvtizuna éxdoscag Epyey Datidevtar mpdg TOAY-

3 .

v T 3¢ sel TS M mapays 1) mpts nahudey Gva
gty & TR Y0sa, mepl Mo N wapaysages 1) mets x-

b ~ M ’
ud Ty guvaiveswy alTel, eig Twmy ouyxpict-
t
6

wov w05 Exsivny, W omola sivar v ypnost & T &v Abye yOea
3 dvahoya Epya, wdsz &3sia yopmymSeica duvdyer Tob wa-
sovtes @pdpou & Scwpndf AMEasa, v 1 Exdosg alty
shvar &lg Ty vty YAGTTAy xat 10 wepleyduevéy g clvar

0b71asTin@g T0 310y wpog dwelvmy wnal éxelvo THG duvdper THg
aBetag dmpomcudeiong ndbocwg. “H Séoig eig xuxhogopiay
TWTOY TV BN xapaySéviay avmitimay wpd Thg AMEcwg
tig dBstag S& dvatar va ouwvexiadf wéypig tEaviidocng ad-
OV,

s 4

Bagiov 8), ta fpya, 6g
. y v 1 3
Te0g & bmeix fgapubietar T mapdy Gpdpoyv ehvar wovoy Yoy
~ e 4 v 7
SruoTt v ) Um0 ndoay ETépay AVAAO-

YOV ROEQNY AVARAPAYOYTS.

@
3=}
0}\

P

')
l c|~
S oS-

@

<

1

<

H

[}

<

=

O

O

-
5;

6) To maptv dpSpov Spapuéetan éxiong eic thy émTinoa~
ROUSTIANTY FVATRPAYOYNY VOOV OTTINO—EROVITINGY néswy,
¢ B30y amoTelody @ LVTORATOWILY TpooTATEVRLEVE Eova, g
2L €ig THY peTdoraTy T00 xetudvou, T Gmoiov cuvedeler adTd
sig YA@3say yavixfis ypfoewg &v i Yopa, é&vda Yqreitar
@eea, €97 Bov, dwvositan, T4 mepl GV mpbwelTar HTTLROAXOU-
oTIRG PETa maphydmsay nal 3nuosieddroay pévoy 31 gy oAt
ANV AU TAVERLITRLLARTY Y PTHTY,

"AgSpoy IV.

1. Tdsa &sa i @y dvagspopévay cic &odpov II 4
10 dpdpov IIT 3dvatar va xopnyndq wovov dav & aitdy, cup-
90V0g Tpog Tag etk dv toydt &v 7y on’ Sy ydpa, dmo-
3stEn Gu EGhTnse mapd 160 gupéog Tob divatOpaTog  THY
owvaiveaty tou, bva ixwovian pevdgpacty wal dmpostelon ab-
Ty N b dvamacdyy wat Shuosizdor ™y éxdooty watd mept-
mTOTy %ai T 36y BuwiSn va AdBy 1y suvalvesty adrod
N 67, Tapd Tae O’ adtod ratabhndsicag Beodoag mposma-
Setag, 3 Muvidn va dvebon adtéy. Kad’ by Ypovov ameudi-
veL Ty altsy tabtgy elg v gopéa tob SuatoOuwatog, o ai-
T@y bgsiker v whnpogopron mept T00Tou w&Y E8vindy § die-
Iveg %EvTp0y Thmptooptdy, mepl 0b n TaApEYpages ).

2. 'Eay

2 O

A ~ I 1 * 14 * A fod
R popevs Tol Sixardpatog iy avevpedn UTO ol
HTOWTIG, 0305 bgeihst V& Greudivy, 3¢ FEpOTopINGD TaY-
8p?y.sz'o‘u % Blzaa cufamgév;qg imioToMig, avtiypaga THe
TPOS TV @puodiav wpog yophynowy THe ddefag doyny, bmobhn-
delong 0n' adtol aithozws, eig tdv exd6Ty Tol dmolou 1o
’ovgp.a d/zvaypo’ccpsmz int 08 Eovou wal i mdv dvixdy B e
Bvig EVTI0Y 75)\7;90@09@«), Tuydy Omodsiy Sty 3id yveotomord-
9206, mpog Tito vatatedeiong mapd o Pevexey Arevduvii
vro g Kubepvioswg NS Yopag, i Terpatpetar & 6
1367 &yt thy wuplay pav 16y pyacidy Tov.

-

3. ,Tb z’::vop.az w05 cwypaqzlécog Bov va dvaypae i’ Shev
Ty wvnithroy g weTagpasses A THg dvamapayeyic The
Bngogzsuﬁazmg i joyn;o’zrog aBetag yopmyndeiong Suvdpet
t?u’apﬁp?u IT 7 ve8 &9pou 111, 'O TiTAog 7ol Epyou Jéov
Y& avaypagetal 9’ Ehwv @Y dvTitiney Tobrey, "Eav mpbxet-
T® TP UETAGOATEWS, 6 TpWTOTUROG Tithoe 10D €pyou 3oy,
&V RATY WEPIRTOTEL, Ve, dvorypdpstay 9’ Bhav adtdy.

~4.”05) Hésa @ea yopnyndeioa Suvduer ol dpdpov II 4
Tov @gdooy TII 38 8¢ wakimry oy Eayoyiy dvritiney, &
wyon B uovoy 31 thy Smuosisusty TS peTagpdoens § THG
avmaaa-rm:(ﬁ;, AT TEQITTOTY, elg 1) sonTEpdY 100 83d-
P0US TG YWpag, Evda 0 &deia afTy E4nTad.



EOHMEPIZ THXZ KYBEPNHZEQS (TEYXOZ MPQTON)

B) Awa tobg oxamads g dgagusvic 108 edagioy a) 2éov v
- N , , ,
deopitar g Eayayn f dncstoll dvTitirey 3 3dgoug
A A 1 e 4 E ~
TOS ®POS TNV ywpaw Mg, g ) Edageg Toive, mpaébn sic
T

¥
dfhaoy ouueeves mos w0 Gedpey 1, 5).

¥) “Otav wuBepvrminde bovaviouds B rdg &Ahog Bruoatog
dpyaviouds ybeag, 9 omota Iyeedynas, TUAPOVOS TPOG TO &p-
Spov 11, dBetav 3t éumbvmory pstagedszog cig Svépay vhwo-
oay wAWY ThG dyyhixds thg omavixfis 1 The YaAAtxdg
arootéAy dvtituma tig Snposisuelong, Swvduer totabiyg
adelag, petagpdssos i ftépay yhoav, n To1adTy GmOsTOR
8¢y S Sewpndf 31a tode ovomcds o) Bagiy x). 0F dnoTE-
Adboa Eayorhy, dv mhnpolvar drasar of dxdhouder mpob-
nodéserg:

t) Of mapakfintar shvar iBiGtar, mokirar THe rOpas, ThHS
brolag N Gpuodia Gayh dyephymos thy dmiav, B bpyavauol
GroTehoduevot 2% T0100TeY ROALTHY,

) Ta dveituma yenouwonowiviar wbvoy D& ayohexhy xal
TavemsTnutary yefow nat 3t Epsuvay,

w) ‘H drostodyy 16y dvnitdaoy xal 6 peraysveatéoa S
voun abtév sl Toug mapahinias obdéva xspdionomimty ya-
pantiga Eyst xo

V) M y0e, TEOS THY Onolay FREITANTAV, TU GYTITITA,
ouviide cURQLYLAY, PeTd THS YOFAS ThG dmolag N Fpwodia Goyy
Eyophymee iy &siay, Dva dmtpdly Ty wapahabyy B oy
Stavopay N dugotéoag tag dvesyelug tadrag, v 38 Kuddpvnotg
ThHG tehevtatag Tadtng yOpxg LyvwItemoinse tig tav Devixdv
AvsuSuvany tHy Totabthy cunpmviay,

1 ’

5. IIé&v avrivumov 3mposteuduevoy Omd o wpdtes adelag,
yopnyndetong duvape tob &odoww I A ol &pSpou 111, 3éev
v& Tepreyn pystay, & T watahhihe yAdson Sasagnyitou-
cav 8T 1o duritumoy tidetan cig wurhogopiay ubvov &v TR yo-
pa T T d3agst, eig 8 oxoivy dpagublsTar 4 v Adyo &d:ta.

s

6. a) Oa Agedoiv clg édvindy dminedov natdhhnha pétpa
tva:

) 'H &era mepthaby Umdp Tob gopfog 05 Sukaidprtog
PETAPEATERG N GvomapaTLYRe, RATE TpinTeoty, dpotdyy -
xatay xal slugwvoy me8¢ Ty kAIMaRZ THY Raovik®e waTa-
Bahhopévery duotBdy eig Ty mepintooy ddetdy éksu&épm’g
Srampaypateuopévey uetald oy vdiapepopivey cig Tag 300
I’ §y yopag xal L o

1) éEaspalicdoly N ThnpOWY kA B UETAQOPE RS Aot
bhg tavtyg. 'Bav Umdpyn $9virn pdSumag cuovakhayuatirds
oboews, 1 dpuodta doyn 38y Sa <paz/cn9-fq w‘poc:m,q‘)siocg, ‘m’pacq)s‘ﬁ-
Yousa eig Tadg Juedveig pyaviapols, ia vaﬂeEaccpahaln T
peTagopdy THe Fwoibfis sig vomowa Swedvdg petatpeduuoy
M el oy foodivapoy adTol. o

8) @& Anodedy xatdAhnha pétsa &v 10 :n)\om(,) wig "e'&vc-
xi¢ vopodeostag, va tEasgahiady ?pf}-‘q perdgpantg Tob Epyoy
B anpibng dvamapaywyn THE mepl NG mponsttar Ex305:wG,
RATE TEPIMTWALY.

“AgSpov V.

1. a) Id&sa yopa Saoopévn va Bnléwg’ 8’1: $& égzmhaﬁ
o897 thy mpobAswoudvny &ig 70 &E'Spov“ II suxspsiavyauva’m’n,
Brov émirupvy Ty Tagelsay medEl N TEooYWen &g aldThy,
AT va mpobi sig ToradThy DALY L ,

1) N& w08, dav char yopa, &g T omotay pappileta
™ dpBpov 30. 2)a), cig Shhwawy xata T00g Sroug TS T1atd.
Ecwg Tabing &ig 8,11 dpopd T Suralopa petagedasns. )

1) Na& wpoby, dav shvar yopx sig ty bdrotay S cpapué-

Letar 1o Gpdpov 30.2)a), awban 88 cav Sev ehvar yoza Seuyg

' < ’ € e ’
mpog v "Evesw, sic 3nhwow, og rpodAémetal Um0 THE wHO-
¢ gpdoseg Tol dpdgou 30.2)8).

O

#H

T

M

2 08 yOpg v dvantiBer, wg =
) Srosig yerrpivn supooves wpog Ty magsiray
0 :
PUTOY RALAASNEL T
7
e

&) Eig try IRTOIY YOG,
t

yusd
nys: M fapuostéa vata 10 &

g el

1) Wdsx ybdpa, 4 dmota xp0ébn sic Aoy wwppdves
05 TNV mAFOITAY mapdFYorpLy, v Shvatar vy Sminahesda
peraveveotiong Ty zpellsmopvény sig 10 dpdpey 11 2y i-
gy, &3t 2l & dvaxakésy iy iy by 3fhasw.

M-

ey b \ 3 N e ~ ’ ~ ’
< Tmo oony dmgdhain g mapavedoos 3) mdzx yOsa.
Tola émexahéadn iy = % Godzov IT 20-

B 6
14 A
yeestav, 3&y dvata va = HETAYIVITTELOS €8¢ SAhwory
!
(L )

3. ldsa yopa, %
avamtiBer, G¢ wao
390 &1 T dpybTspoy
6 GeSsav 1.3) meteoul

Erauss va Jewpfital, O yopa v
. u N A
¢ 7w apdoay L1) Sa Shvata.
e MEswg the gapuostéag natd
S, va wptth sig Sfhosy, T -
14 -~ N

vatg <03 agdoow 30.2)3), mpdn gpdoig mapd T yeyovde

ML ; .
& Jev TPORIITL Tepl ywpag Eévng‘ -.:;\6; v “Evoswy. H
; ™ .
Shhostg alty dpyztar loydturx wats THY TRAEPAY, RATX THY

1 y

OR0Lav Myst 1 d9aguootix xasd w Fpdpov L. 3) woodmIuia,

PRy

~

"Apdzov VI

1. sz 3oz t7g ‘FEvdreng dvata v Inhooy Gro thg
TaspoUuYiag ThS mapolong wedrwg wal sie mdvta ypbvoy
790100 Bcouevdf o 1By dpdpwy 1 Bwg 21 wad dwd ol
TAPOVTOS TAZ AP THUATOS

)

7E\ 14 - A 7 4 14 14 N i 7 A M
t) Hav mpoxsitar meol ywpag, n omoia v deopsleto Hxd
-~ ¥ (14 -
T0v axdowy 1 Ewug 21 xat brb 105 wapbvios Il apaptiuatos,
\ 1 ~ ’ ~ b g » ¢
da Buachro va Emixakesdfi 1ag bv dpSpe I.1) sUyspelag.
-4 3 Y 14 A 4 ~ L4 ’ " ~ 7/.
ot da Egapposy vag Sratabers tod dpSpou II % tob apdpau
" z 3 Id b4 t ford I 4
IH, kA qugotépwy, cig Ta ova, @y bmoloy 1 ydpa wpoe-
7 7 ¢ Y -~
Aeboewg ehvar M yop2, % xat sorpuoyny 7ol xaTeIL oqueiov
AJ 7 A} b3 —~ 1 I
t), anedeyomévn iy derpueyhy TGV Zedowy TodTev eic 1o
@0T2 Spyx N M Zezwsvoudvy OTo tHY dedpoy 1 foe 2 wal
\ ~
sovies Ilapaptiuarog.

*H towabry 3fhwsig Svatar va dvagéestar cig w &
V &yt 108 &p8p0u I1.

oSoov

4 b 4 ~
tr) "0 amedéystan iy dpapuoyiy tod mapbviog I apapi-
uatog eig oy, Tév bmolwy hvar % ybsa Tposhsiosng, ITo
~ o~ e e - ’ ~
TOV Yoy gt oxolat mpodbnsay g SYAwsw, duvdust 106 w¢

dvor ampcion t) R slg yvosTomoinaw, Suvdps: 10 &odoou L.

1

R. Masa 3fhasig vaca iy magdypagoy 1) 8oy va ivy Evy-
Tpdpug nal vd xa7atedq mapd 1% Neving Arsuduvif. " Apys-
Tt (oy00use dnd ThG MUSAoUNYIAG THe kaTadirne abthg.

Igag wiatwoy 067wy, of droveypapuéver dsbvioe ¢Eousto-
Sorguévor modg tobto, bmévoaday Ty mapoloay mpEEty Ty
Rbny "Tookion 1971 4 mpa&ie abry msypdon Umb Ty TAY-
peEouzioy v rdted 28 yosdy: ‘Ouosmovdrany Anuoxpa-
via Neppaviag, Byaliia, Kaysoedy, Keikdvn, Kimgog, *Axty
‘Edeqavreoted, Aavia, Tozavia, Tadlia, Odyyapia, 'Twita,
Tagadd, "Trakia, Atdaves, Avpzadiv, AcvEsuBeloyoy, Ma-
gbrov. Me&indy, Movaxé, Kdro Xdpar, Aaixy Anuorpartia
705 Koyxd, ‘Hvopévey  Basihaiey, ‘Avyia “E3sa, Zeveydhy,
Zovrgia, ‘Edgetia, Tovisia, Diosyrashadia,

Zongdves =pis 18 dpdewy 37, 4 Dlubasic mapapdver dvot-

1

.

i
®Tn 705 Urovpagiy péyer tig 31 Acxsuspion 1972,
"Exéveto &y I agiaiong why 24 "Toohioy 1971



1106 EOGHMEPIZ THZ KYBEPNHZEi?Z (TEYXOZVF!KQTON)_M

H YIHPEIIA TOY EONIKOY TYIIOI'PA®EIOY
INQXTONOIEI OTI:

‘H #meia ouvSpopty Tiis *Eenuepidos Tiis Kupspvfiosws, #) Tpd) Tédv wnuomx&s’ TrwAOULEVGY PUAACSY m’rn‘is
kel T& TéAn Snuoaistorws &v Tij *Eenuspidt Tiis KuBepviioews, xabaplofnoay &md Ing "lavovaplou 1974 s wdrresds

A’. ETHZIAI ZYNAPOMAI

Y i eerreerere s Apay. 600 “Ymip Tou Topelou *ANAnAcBontelas Tlpoowm-
2 T e T 20 | o0 vot “Eovmed Tumoypagdon (TATIETy dva
3. » » D S R » 500 Aoyoluv T& s ook :
4 » > S » 1.000 :
5 » » »  Tlp&Ees Nopxddv Mpoodmav A.A. L A&k 10 Telxos A" coviiviienniieninnnnnsa.. Apay. 30
L » 500 2 » » I - P 35
6. » > » TlopdpTea ..oovvvvennnnnn.. » 300 3. » » » Il B 25
7. » » Advvriov *Avavipov ‘Etopaidv kA, . » 3.000 | 4 » > » A L.l . 50
8. » » Ae\riov ’Epmepiciis kol Biopnyavikiis 5 » » » Tlpdfas Nopdv Tlpoodmew
I510KTNEHaS o vuveiiaireaan > 200 Anp. Awadov AT .oieviee..  » 25
9. Ar &mavta T& TeUyxn, 1O Mepdpmua kad T& 6. » > TIopSPTHX tveuvvnnirnnnennnnns O | 15
Aedrla oo » 6000 | 7. » » Aditiov "Avevipww ‘Etcnpedy ....... » 150
Ol Affjpor kel of KowémnTes ToU Kpérous korra- 8. » » Aditiov ’Eym. xad Brop. ’ISioxtneias .. » 10
BéAdouonr 1o fjmou 16V dvwtépw guvSpopdiv. 9. Ar &mravra T& TRUXR ......... ceeeianes I | 300

B. TIMH ®YAAQN

"ExaoTov UAAov, ufxpis 8 oeMiSev, Tt Spoy. 3, &mwd 9 fws 40 oeA. BSpay. 8, &wd 41 Zws 80 oeA. Spary. 15, &rd 81 oA kol &ved
| T TwMosws ikdoTou pUAAov TrpocaufdveTan Kotk Spay. 15 dwdk 80 oEAiSas.

I'. TEAH AHMOZIEYXEQN

I Ei¢ 10 Aertiov *Avwvipwy ‘Etapadv xal 12. Tav &mopéoey iﬁis *Emrrporriis 10;7& Xpnuc;—
. ~ 58%vne & ‘TioTpiov Tepl elocrywyiis xpecwy els
, ET;IIPGI.O\: Ilepu'npwp.fvng Eue_uvq; & Xpnuarmiothpioy Trods St Y
A’'. Anpocietpata "Avevipny ‘Etape&y oupdves Tpds Tds SiaréEes ToU &pdpey 2
1. T&v Bwaorikév mwpdecov ............ e Apay. 400 op. 3 AN, 148/67 .................. ... Opay. 1.000
2, Tév rkeraotaTikdv "Avevipey ‘Etaipaidv .... »  10.000 13. Tév dmogdeeww Tiis "Emrrpotris Kegehanery
3. Tév Tpomrotromaewy TRV KATACTATIKGY THOV pds mepl Sxypaefs Xpswyplewy x ToU
*Avevipey ‘Etepeiddv ... .. ... ...l » 2.000 Xpnuamompleu, - oungdves | pds  Tés
4. Tév &vaxawdgewv kal TpocKAicewy €lg yevixds BroTéEers ToU c’a't,pepou 2 mep. 4 AN. 148/
ouveArUoels, T@v kaT& TO &pfpov 32 TolU N. 1967 : . > 1.000
3221/24 yvwotomomigeay, Téw dvaowd | 1967 i X
oewy TGV TpoPAsTroptvay UTTd ToU &plpou 59 B’. Anpociedpare ‘Etaipacv Heprpiorévng Ed®ovng
Tap. 3 ToU N.A. 400/70 Tepl *ANAoSarédv ~ - _
*AcgahioTidy ‘Eraipeicov, ios kol v ETopk. 1. :::(:)v KOXTOGTATIKGY . . SRR TR LT PP PP Apery. 1.000
0¥V Tob AtomnTIKoD TupBouiou Tos EATA 2. Tév Tpomromorficewy Tév KaTaoTarky ... ... > 400
TGV dpopwady tls Tpoowpivds Statders. ...  » 1.000 3. Tév dvexowdoewv kad TrpooKAficewy ........ » 200
5. Tév évaxowaeswy Tév Gd SidAvoty *Aveovi- 4. TV looAOYIOUSY .. ovevriiinrnnnnnn.. R 1.000
pov ‘Etaipadv, katd 16 B.A. 20/5/1939. .. » 200 5. Tév bioeay -Smipfiores TEpIUSINEY OTel
6. T&v loohoywoudv 1év "Avevipwy “Etaipeév . »  4.000 b G L cereeanas » 1000
7. Tév ouvemrTik®v prviciwv koTaoTdoewy TOV . , * A% &
Tpamelikdv “ETaipei@y ...........ou..... » 1.000 | I~ é’&l:::’;:gl;“_’f} A?JJ)IE:;:; l' mﬂ v 'l'lpfm
8. TG &mopboewv Trepl dykpioews TinoACYiwv TV ual PAavlpanindy Ropereiwy
‘AcparioTikdy ‘Etaipais ............... » 600 L Tow v dmoed ) v
9. Tév Umoupyikdv d&mogdoewv Trepl Trapoyfis - 1QV UTroupyix Opdosuy TERL xepnyN-
&deias ETrecTdOEWS TGV fpyooidv Acea- gg:s Zﬁgﬁl l’:‘?g"!“ismw::“mw;
AoTicdv ‘Etanpeiddv, TGV #xBioecov TrEPIOU- Towsi e T poieTIK
olox&v oTorxelay *Aveaviicoy Ercipeidse v Jewsiay L > 1.000
Yéver, des kal Tév &mogdoswv ToU A. 3. Tob 2. Taw l°°7‘PY‘°“°W TEV s &ver Zuvetanpreudiv,
EATA &0 &v éyxpivevtar kad Snpostedovton Topeiov xed Scaporreiow ... .. R 1.000
ol kavoviopol aUTol. ... .uvu s » 4,000 IE ~ o ®OTIKG
10. Tév &mogdoewv mrepl apoy s TAnpeSovsidTnTos I TriigzivTé;m.vﬁmx.g;‘Tw; 8:.;' v
pds dvrimpoodmevoty v ‘EAA&ST &AAoSa- pe » TPoeKAfi®EwY K oy Snpo-
mGv ‘Etopeiéy, o kal v dmogdoeoy OLEUCEV tiviinniernnnnnnnnnnnnnnnn.s. » 400
mepl peTaPiPdoews ToU xoproguAaxiou A-
oeaMoTikGY ‘Etonpeiév katd 16 &plpov 59 To Umip ToU Tapsiou *AMAnAoBondeias Tlpoowmikod *Edvikel
_map. 1 ToU N.A. 4‘00/70 ................. » 2.000 | Tumoypageiou (TATIET) korraPAnTéov -n-oaec:ﬁ twl oV TGV
11. Téw érrr::cpacswv mepl  oUyxwveloews Avwvl- Snuocieloey &v 16 AeATies *Avewipay ‘Evanpeitiv xed “Eteupeitdv
poov ‘Evanpaddy ... L » 10.000 | Meproopiopévns EGfUvns tv yiver deplodn efg 5.

A’. KATABOAH ZYNAPOMON - TEAQN AHMOZIEYZEQN KAI IIOZOZTQN T.AILE.T.

1. Al ouvdmonad ToU EowTepikol ked T& TEAN SnuocieVoecoy TpokaTaBdMovTon els Td Anpdora Tapele Evayrt émodaxried sowpd-
Eews, Smep, wepiuvn ToU tvSiagepopévou, &rooTEANETO gls Ty “Ymnpeoiov ToU *Efvikol Tumoypagsiou.

2, Al ouvBpeuai TeU Ewrepikol SUvavTtar v &mooTéAAwYTA Kal els GvdAoyov guvdAA & ¢ fis &’ o 5
ToU EdvikeU Tumeypageiou. s 4 €yua o1 emayfis Em’ Svéuem T Aol

D32l 65 (RONES 1auEa OUupdycss Tobs 1& Spildpeves Bud 1w U G, 1923783639 100 Fvous 104 kO 185) el 178048)
37 EmiTay®v, ouvarooTEANeTa S1& TGy EmTaydv kad 1O Umip ol TATET Too0a TV, PGy Ewrepikod droaTeANoptviv

O IIPO-I' ETAMENOZ THE: YIIHPEXIAX E.T.
ZEPASEIM TPIANTA®YAAQY

— e
EK TOY EONIKOY TYNOIPAGEIOY



